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MLADIKA izhaja v Celju prvega dne vsakega meseca.

Naro¢nina za Mladiko je letno Din 84—, s krojno pri-
logo vred Din 100—.

Da uprava ustreZe najSir§im slojem, sprejema narocnino
tudi polletno (Din 42'—) in ¢etrtletno (Din 21-—).

V inozemstvu stane Din 100—, s krojno prilogo Din 116—;
v Ameriki dol. 2—, s krojno prifugo dol. 2-40.

Cekovni rac¢un imamo za Jugoslavijo v Ljubljani 3t. 11.412
Druzba sv. Mohorja, Celje, za Italijo v Trstu 3t. 11/1675,
za Avstrijo na Dunaju D 160.150.

Naro¢nino in reklamacije je po$iljati na naslov: Uprava
Mladike v Celju. — Reklamirati se more vsakikrat le
zadnja Stevilka.

Rokopisi naj se posiljajo na naslov: dr. Joze Pogaénik, teh-
ni¢ni urednik publikacij Druzbe sv. Mohorja, Ljubljana,
Kolezijska 1, ali: Mladika, Ljubljana, poStni predal 337,
telefon 3191.

Ugankarsko gradivo sprejema vigji Solski nadzornik Josip
Novak v $t. Vidu nad Ljubljano. Na isti naslov je po-
Siljati tudi reSitve ugank.

V S E B I N A J UL I

S K E 8§ T E V I L K E

LEPOSLOVNI SPISI: Muha v jeéi (Janez Jalen) — Huda ura (I'rance Bevk) — Legenda o Mariji
in mlinarju (Bogomir Magajna) — Zgodba o nehvaleznosti (Janez RoZencvet) — Greh (Alojzij Bolhar)
PESMI: Ko prihaja mrak (Draga Krajnc) — Iimna v ¢ast sv. Cirilu in Metodu (Simon Gregorcic)

— Sokovi kipijo (Vinko Beli¢ic)

POLJUDNI SPISI: Batko (V spomin dr. Janku Brejcu priobéil Bogdan Kazak) — Mojdunaj

(Anton Komar) — Iz zgodovine slovenskega cerkvenega slikarsiva (France Stelé) — Sesto poglavje:

Svoboda pouka (dr. Janez Pleénik)

PISANO POLJE: Jakob Preseren (Tomo Zupan) — Na Duvanjskem polju (Ivan Dolence) —

i Pisatelj Josip Kostanjevec (L&) — Dva Pleénikova naérta — Nove knjige — O nekaterih jezikovnih

grehih (1. Kostial)

DRUZINA: Vrt v juliju — Zdravstvena vprasanja za druZino in dom (dr. Malka Simec) — Kam

z umazanim perilom? (S. H.) — Kuharica

ZA KRATEK CAS: Carodejev koti¢ek in zabavne igre — Uganke
SLIKE: Leonora Lavrinova: Cardija v Sarajevu: Mesto Hvar: Mesto Krk; Samostan Zi¢a: Kotor:

Mostar;: Jajece — Arh. J. Pleénik: Naért nove cerkve sv. Cirila in Metoda s podruznico — § Dr. Janko
Breje — Iz cerkvenega slikarstva: Slika nadlog v cerkvi sv. Primoza nad Kamnikom; zunanjs¢ina
stolnice v Gradeun; Imago pietatis v St. JanZu nad Dravcéami; sv. Marjeta v cerkvi sv. Petra na Vrhu
nad Zelimljem; pasijon v cerkvi sv.Duha v Slovenjgradcu — Cerkev na Duvanjskem polju —
Fotografiji (Fr.Krasovec): Na polju; Prijateljici — Tri risbe k ¢lanku: Kam z umazanim perilom

Cenjene naro¢nice in naro¢nike
vljudno obves¢amo, da bo v prvi polovici julija pri¢ela poslovati v Ljubljani
v palaéi Vzajemne zavarovalnice na MikloSi¢evi cesti $t. 19 naSa podruZnica.
Mohorjani dobé tam knjige iz zalozbe DruZzbe sv. Mohorja po udninskih cenah, pa
tudi knjige drugih domacih in tujih zalozZnistev so na zalogi. Pisarniske in Solske
potrebscine, devocijonalije, naboZne in pokrajinske slike, sploh vse v stroko spadajoce
predmete dobite po konkurenénih cenah v ljubljanski podruZnici. V prepri¢anju, da
ustre’emo z otvoritvijo podruZnice nas$im cenjenim naroc¢nikom, zagotavljamo to¢no
in solidno postrezbo ter vljudno vabimo k cenjenemu obisku nase podruZnice

KNJIGARNA MOHORJEVE TISKARNE, r.z.z o.z, V CELJU
PODRUZNICA V LJUBLJANL

V OCENO S MO

Dekanija Vrhnika. Topografski opis. Marijan Marolt.
Umetnostni spomeniki. Slovenija 1I. Zalozilo in izdalo Umet-
nostno-zgodovinsko drustvo v Ljubljani, 1929.

Pieter Bruegel. Roman. Felix Timmermans. Pre-
vedel Ferdo Kozak. Leposlovna knjiznica 16. Zalozila Jugo-
slovanska knjigarna v Ljubljani, 1934,

Yojna in mir. L.N.Tolstoj. Tretja in Cetrta knjiga.
Poslovenil Vladimir Levstik. Prevodi iz svetovne knjizev-
nosti. Izdala in zalozila Slovenska Matica v Ljubljani, 1934.

Dnevnik cesarja Marka Avrelija. Prevel Anton Sovre.
Izdala in zalozila Slovenska Matica v Ljubljani, 1934.
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Praznik presv. Resnjega Telesa. Joze Pogadé¢nik. Li-
turgi¢ni uvod, masa in procesija. Iz liturgije svete Cerkve.
Prva knjizica. Zalozila Druzba sv. Mohorja v Celju, 1954,

Pregled ob¢ne zgodovine. Stari vek. Petelin Stanko.
Mohorjeva knjiznica 67. Zalozila Druzba sv. Mohorja, 1934.

Hlapec Jan. Stijn Streuvels. Prevedel Mirko Javor-
nik. Ljudska knjiznica 55. Zalozila Jugoslovanska knjigarna
v Ljubljani. 1934.

Zlatko. Roman jednog djetaka. Jagoda Truhelka.
Knjiznica dobrih romana. Knjiga 65, kolo 17. lzdala Kuéa
dobre Stampe. Zagreb, 1934.
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MUHA V JECI

Janez Jalen

Motno so se oglasili zvonovi in priceli vabiti
v cerkve. Debela stena in trdo zaprto, z mo¢nim
zelezjem zamrezeno okno je dusilo pesem zve-
necega brona, ki se je Cezdalje glasneje pozi-
bavala nad mestom. Med ubrane zbore jasno do-
ne¢ih glasnikov bozje slave iz visokih lin so
hripavo posegali drugi zvonovi, uliti v prvi stiski
po vojski iz zavrzenega in v reno zbranega zeleza;
trpki udarci so ireskali kakor smri {roseci kosci
razpoCenih granat drug ob drugega.

Ves omotljen od sanj, skrbi in jeze polnih, se
je France predramil. Napol spe napol bede je
pomislil, da kaj ¢udno klicejo danes patroni
domace cerkve in sosednih fara, nebeski kljucar
sveti Peter, ki je edini za Kristusa me¢ zavihtel,
vitez sveti Jurij in vojvoda vseh angelskih korov,
sveti nadangel Mihael, svoje pozemske vojscake
v tesno strnjene zbore pod sirehe cerkva, pred
obli¢je samega Gospoda Boga, nebes in zemlje
Gospodarja.

Prelegel se je na drugo stran in komaj spet
zadremal, Ze se mu je sanjalo, da kot nedorasel
fantin, do koZe premocen in lalen in ves trd od
smrine groze, zdi v strelnem jarku na visokih
tirolskih gorah. Za¢ul je rezek ukaz »forverc«
in se cel6 v sanjah ves stresel. Grozele zasikana
tuja beseda ga je sunila iz kritja, vsaj pred
puskami varnega, v toCo krogel. Od smrdljivega
ruma in prestanih naporov pijan, se je zagnal
z drugimi vred navkreber po strmini v peklenski
trus¢, se spotikal ob razmetano kamenje. padal
in vstajal, dokler se ni zamedel kakor muha v
pajéevino v gosto pleten obrambni plot iz bodece
zice, Vedel je, da bi moral misliti na Boga in na
mamo, na svoje grehe in na svojo smrtno uro, pa
je samo to trdno sklepal, da ne bo nikdar nikoli
vec razdiral gnezd srakoperjem, ki kradejo drob-
nim pevcem mladice, jih nabadajo na trnje, kjer.
kakor na kriz pribiti, poginjajo, samo zato, da
razbojniski srakoperji sebe in svoj rod redé in
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debelé. Z ranami obsuto telo se je kréilo v bole-
¢inah in trepetalo v smrtnem strahu. Pa ga je
dokaj bolj bolelo srce zavoljo nepravih misli.

France se je zdrznil in spet predramil. Pesem
bronastih oznanjevavcev miru ljudem na zemlji
je valovila nad mestom, hitela ¢ez nizke strehe
predmestnih hiSic in bornih barak v zoreca polja
pozibavat zita, se razlivala nad vodami poplav-
ljenega Barja in se gubila v temnih lesovih na
pobo¢jih Krima.

Franceta so sanje o davno prestanem trp-
ljenju tako zamotile, da ni veé¢ slisal zvonjenja.
Se vedno samo napol prebujen je zatul od nekod
zamolkle udarce. Morda je kdo z nogo pribijal
svojo jezo ob tla, morda kdo drugi z glavo butal
ob zid. Morebiti se mu je pa spet samo sanjalo.
Prisluhnil je in si oéital, da je zalezal. Zivo je
videl pred sabo Saro, kako nejevoljna koplje s
prvimi kopiti, ga budi in opominja, naj ji vendar
ze vrze krme v parne.

Zajel je polna plju¢a zraka. Zagaten duh
premalo izplaknjenih rjuh in posteljnine, od kdo
ve koga vse Ze prelezane, se mu je zataknil prav
v dno zelodca.

Spodaj po cesti je pridrevil avtomobil.

France se je zavedel, da ne lezi doma na
skednju v diSe¢em senu in da je o tirolski fronti
samo sanjal. Hvala Bogu. Odprl je oci, pogledal
v strop in na poceckane stene in si zacel, kakor
ves teden ze vsako jutro, znova dopovedovati:

»Zaprt sem. Zaprt! Zaprt?«

Drug za drugim so utihnili zvonovi. Na ce-
stah pa se je Cezdalje bolj hrupno oglasalo Ziv-
ljenje. Visoko nad strehami je celé zabrnelo le-
talo. Ceprav zaprt, je France za trdno vedel, da
je zunaj poletno nedeljsko jutro. Vstal je.

Napol oble¢en je pretegnil zastale ude. Ob
najirsi kosnji, ko vecer jutru roko podaja in ko
¢lovek komaj vile odlozi pa Ze spet koso brusi,
ni bil nikoli tako utrujen.

»Zlomek vedi, ¢e me bodo vsaj do zime spu-
stili, da se pojdeva spet s Saro v burjo in mraz
premetavat s hlodi po globelih in strminah?¢

Mladika 1934



Sprehodil se je po celici:

»Da bi mi vsaj povedali. kaj bo z menoj. Saj
za krivdo niti sam ne vem. Pa se Se ne zmeni nihce
ne zame. Zakaj me niso pustili doma, ko je toliko
dela? Saj jim nikamor ne utegnem uiti, ¢e bi
prav rad.«

Hodil je iz kota v kot in razmisljal, kaj naj
bi bil zagresil. Pa ¢im bolj si je ubijal glavo.
tem manj je vedel:

»Prav iz same satanske hudobije me je nekdo
spravil v zapor. Saj se mi malo zdi. kdo bi utegnil
biti, pa bom Ze Se natan¢no pozvedel. Potem naj
se pa pripravi.«

Paznik je prinesel zajtrk:

sPovejte mi, kdaj bo konec. in me spusiite
domov?«

Vajen takih razburjanj je gladko obriti moz
mol¢e postavil jed na mizo, skomignil z rameni.
se malo dlje kakor po navadi pomudil med vrati,
kakor bi se hotel prepricati, ¢e klju¢i dovolj trdno
zaklepajo, in spet odsel.

France jedila $Se pogledal ni. Jeza ga je kar
kuhala. Pa je jezo kaj kmalu udusila skrb za dom
in za mamo:

»Krompir bi bilo treba obsuti, deteljo pokositi
in Se sto drugih del ¢aka. Kako naj se mama sama
ubija, ko vem, da ji zalost ponoci Se pociti ne
pusti. Le zakaj se nisem ze davno ozenil. Dve bi
laze prestajali kakor pa ena sama.«

Navelical se je enakomernega prestopanja in
pricel spet ogledovati ¢udne CireCare, katere so
zarisali na stene celice tisti, ki so pred Francetom
kdaj prav tako uklonjeni od negotovosti in dolgo-
casja kakor on hodili iz kota v kot.

Naglo, kakor bi ga bil pic¢il gad, se je France
obrnil. Prav mimo uSesa mu je drobno zvenec
pribren¢ala muha in sedla na rob skodele na mizi.

Tiho po prstih, kakor je vcasi stopal za mu-
hami doma, jih lovil v pest in z vso mo¢jo metal
ob tla in jih tako ubijal. se je France priblizai
mizi. Pa ni zamahnil po muhi. Previdno se je
sklonil nad skodelo in Se skoraj dihati ni upal.
da bi ne preplasil muhe. Nekaj mu je reklo, da
bi pretekli teden zanj ne bil tako brez konca
dolg, ¢e bi ne bil tako sam. Hudo nejevoljen je
bil prej na paznika, ki se je obotavljal med vrati
in rozljal s kljuéi, sedaj bi se mu pa kar rad
zahvalil, ker prav takrat je mogla muha zaiti
k njemu v samoto.

Muha je odletela na strop. Se nikdar nikoli
v nobeno zvezdo ni France tako zamaknjeno gle-
dal. kakor tokrat v ¢érno piko nad sabo.

Véasih se je pa hudo hudo jezil na muhe.
Zakaj jih je Bog ustvaril, ko vendar tako muéijo

zivino po hlevih. In kadar mu je kaiera padla
v jed. je skoraj gotovo nikoli ni pozabil prekleti.
Da mu je kdo preieklo nedeljo prav v tem ¢asu
rekel pred cerkvijo, kako se bo na uro natancno
¢ez teden dni muhe razveselil. bi ga bil obsodil,
da je zrel za Studenec.

Zavest, da ni veC sam. Cisto sam, mu je dela
tako dobro. Nehal je begati med ozkimi stenami
naokrog. Sedel je, se podprl z desno. levo pa po-
lozil na mizo. Kakor bi jo bil poklical, je pri-
brencala s stropa nad mizo spet muha in sedla
['rancetu na roko. Kako bi bil 3e pred nekaj dnevi
udaril po njej. Sedaj ni upal geniti, da bi muha
ne odletela.

Pricel je muho natan¢neje opazovati.

»Lej! Stiridesetim sem blize kakor tridesetim
in od mladih dni me obletujejo vsako poletje
roji muh, pa do danes nikoli Se nisem videl, da
ima muha Sest nog. Nisem porajtal na to. Kako
nevnemarno tja v en dan zivi ¢lovek.«

In se ni mogel nacuditi, kako si kar vsak Cas
muha z zadnjimi nozicami od spodaj in od zgoraj
zbriSe krila, se umiva s prednjimi in ima toliko
opraviti s svojim drobnim telescem, da nobena,
Se tako gosposka in ni¢emurna zenska ne toliko.

»Kako snazna zivalca je vendar muha, Ceprav
se v gnoju zredi in sede, kamor je. No. pa ¢e ¢lo-
vek samega sebe preudari, ni kar ni¢ treba muham
ocitati gnoja.«

Tudi tega Se nikdar ni pomislil, kako muha jé:

»Le kaj najde za svoj drobni Zelodec na moji
kozi, ko venomer stika z rilckom po njej.«

France je narahlo pihnil v muho:

»Lej, lej. kako zna$ zoziti krila. se pritisniti
k steni in se napraviti ¢im manjSo, da te ne more
veter odnesti.«

Sam ni vedel. kdaj se je za¢el z muho po-
govarjati.

Vse naslednje dni je France vestno skrbel.
da muhi nikoli ni manjkalo jesti. Od jutra do
veCera je vedno vedel, kje ti¢i. Ce je sedla nanj
samega, jo je vedno ogovarjal kakor prijatelja
ali vsaj dobrega znanca. Da bi mu ne usla, jo je
vselej. kadar je pritakoval. da se bodo odprla
vrata, ujel in zaprl v prazno Skatlico od vzigalic.

Domislil se je tudi, da je Bog prav za prav
moral ustvariti muhe, in Se prav veliko. Zavoljo
lastovk jih je moral, brez katerih bi bila vas vse
poletje mriva in bi ne bilo sre¢e ne pri zivini
in ne pri ljudeh. Kaj naj bi mar lastovke ¢ebele
jedle, ¢e bi muh ne bilo. In potem bi strdi ne bilo
zoper prehlade in za potice in potem bi Se Bog ve
Cesa vsega ne bilo.
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Leonora Lavrinova: CarSija v Sarajevu.

Zarozljali so klju¢i, odprla so se vrata in  jarka v bodeco Zico. France se je zdrznil, pa v

vstopil je paznik s srSasto pristrizenimi brki. istem hipu Ze stisnil pesti in hotel planiti na svo-
»Z mano!« Ukazal je z glasom, kakor bi za- jega nekdanjega >feldbebelna<. Joj! Kako ga je

rencal popadljiv pes. Prav tako zadiréno ga je ta ¢lovek zadnje mesece vojske, ko je bilo skoraj
pred leti z zasikanim s>forverce pognal iz strelnega  ze vsega konec, znal muciti. V pravem ¢asu se je

Za* 243



Se domislil, da bi potem predolgo ne videl mame
in doma. Samo, ¢e ga kedaj v civilu naleti —
ni hotel misliti na to.

France je pljunil in odSel iz celice krotek
kakor muha, katero je mesel s sabo, zaprto v
skatlico.

»Le kako se more po bozji podobi ustvarjeni
clovek tako preleviti? Najbolj gotovo se mi je
tudi samo zato vse dni tako bridko sanjalo o tirol-
skih gorah, ker je bil ta zlodej blizu.«

Zaslisavanje Franceta kar ni¢ ni skrbelo. Ceid
vesel je bil, da bo Ze vendar enkrat zvedel, kaj
bo z njim.

Kakor nekdaj pri vojakih, je moral najprej
povedati, kdo in odkod je, kdaj je bil rojen, ka-
tere vere je, da Se ni ozenjen in da Se ni bil nikoli
kaznovan.

Sodnik je bil videti Se dokaj prijazen gospod.
Vstal je in z zadaj sklenjenimi rokami nekajkrat
zamisljen prehodil sobo. Molce se je ustavil pred
Francetom, ga premeril od vrha do tal, uprl roke
v boke in prodirno pogledal Francetu v oci:

»Najbolje za vas bo, ¢e vse po pravici po-
veste.«

»Bom.c< France pogleda ni umaknil.

»Ali veste, zakaj ste zaprti?«

»Vem,« se je kratko odrezal France.

»Kar ni¢ se ne bojte in povejie.« ga je pri-
jazno izpodbudil sodnik.

»Gospod doktor! Zaprt sem samo zato, da ne
bom nikoli ve¢ muh klel in se na Boga jezil, zakaj
jih je ustvaril.«

Gospodiéni, ki je zapisovala, je padlo pero
iz rok. Paznik se je Skodozeljno zahahljal. Sod-
nikov obraz se je pa ¢udno zresnil.

Prej kakor pa sta viasih, ko je bil Se otrok,
z mamo domolila krizev pot, je bil France ze
prost na cesti.

Se isti dan je France muho, ki ga je kratko-
¢asila v zaporu, spustil pod strop doma v hisi in
ji narotil:

»Glej, da ne zaide$ pred hlev in ne zgines
v lastovi¢jem kljunul<

Za tistim pa, ki ga je spravil v zapor, je kar
pozabil pozvedeti. Tudi sfeldbebelc s tirolskih
gora mu ni hodil ve¢ na misel. Med suSecim se
senom in zorec¢imi ziti ni utegnil na ni¢ drugega
misliti kakor na Murnikovo Rezo, ki jo je Se
pred otavo pripeljal na svoj dom.

Da ga niso takrat malo priprli, bi skoraj go-
tovo Se odlasal. Pa je bil Ze prav zadnji ¢as, da se
je oZenil.

HUDA URA

France Bevk
15.

Za Mohorja se nihée ni zmenil. Na peci je
stala steklenica vina. ni ga pokusil. Mohor je bil
godec, Mohor je igral. Toda Se vedno so mu igrali
samo prsti, dusa se mu ni vmesavala v melodijo.
Vsaj ne zavestno. Ni opazil. ¢e se je poskocnicam
prilivalo nekaj bolestnega. skoraj jokajocega. Le
v nekaterih hipih je prodiralo iz njegove notra-
njosti in se mu znova zaklepalo v prsi.

Bil se je ves zabubil v neke nejasne misli.
Iz njih so se dvigale temne predstave ko hudo-
urni oblaki izza gora. Kdaj pa kdaj se je ves
zdrznil. Pred njegovimi ofmi se ‘je Cisto jasno.
zivo pojavila Zalkina podoba. Ne taka, kakrsna
je bila nekdaj. Taka, kakrSno si je zamisljal v ti-
stih trenotkih.

Vedno znova, minuto za minuto, jo je lovil
s sluhom. Saj se je tako rada smejala. Vcasih je
med plesom tudi zapela. Ta vecer ni mogel ujeti
njenega smeha in njene besede. Toda ob slednjem
plesu jo je razlo¢no ¢util, kako mol¢eca hiti mimo
njega. Zdelo se mu je, da je Sum njenega krila.
cepetanje njenih nog ostro razlo¢il izmed ostalih
Sumov oblek in udarcev peta. Ona pleSe vsa vdana.
vsa zaverovana v plesavca., a pri tem njega niti
ne pogleda. On je zanjo le godec... Zaigraj, Mo-
hor, da bo Zalka plesala! .

Harmonika je zavpila. Prsti so trepetali, pri-
tiskali, omahovali, toda ves Cas niso zgresili niti
enega gumba. Skozi hrest¢anje glasov je nenadoma
razlo¢no zasliSal smeh. Melodija je potisala, sko-
raj je utihnila. Preglaseval jo je ropot nog. Mohor
je prisluhnil. Ni se smejala Zalka, smejale so se
zene. Smeh je bil sit, zdrav, iz prsi in iz trebuha,
precej vinski. PotiSal je, da je nato zopet zrasel
pod strop. Ta veler se mu je zdelo, da so vsi Se
tako neznatni in navadni dogodki v neki zvezi
z njegovim duSevnim stanjem.

Nekdo je sedel na peéi, noge so mu visele na
klop. Ze prej ga je Cutil, a se ni zmenil zanj.
Pomaknil se mu je blize, se ga doteknil s ko-
molcem.

»Ti si, Tine?«

»Ne, Blaz,« je odgovoril oni.

»Zakaj pa se smejejo?«

»A? Slivar pleSe, da kar opleta.c se mu je
fant med Sumom nagnil do uSesa, »Zena pa mu
doma stokal«

Mohorja je zbodlo do srea. Slivar? Harmonika
se mu je nategnila do konca, obstala in za trenotek
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utihnila. Plesavcem so se zmedle noge v taktu.
Cutil je, kako so se pogledi vseh uprli vanj. Har-
monika je zavekala. melodija se je uravnovesila.
prsti so ga znova ubogali. Kaj mu je bilo do Sh-
varjevega plesa in do njegove bolne Zzene. do
smeha ali do zgrazanja? Ze sama misel na Slivarja
mu je blodila kri. Vedel je, ¢emu se raduje. Tine-
tove besede so mu brnele v srcu ko nepozaben na-
pev. Toda med ¢uvstvi tistega hipa in med ¢uvstvi.
ki jih je gojil v mraku pred hiso, je zijal velik
prepad. Na dnu prepada je temna voda, ki se
svetlika. Kaj se godi tam spodaj? Pa saj skoraj
ni mislil nase. Ali le v zvezi s Tinetom. Nekaj
mrac¢nega v globini njegovega bisiva ga je spo-
minjalo nanj. Tine! Tine! Kakor da mu tol¢e kri
v sencih.

»Kje je Tine?«

»Plese. Ves vecer ni plesal. a zdaj plese.«

»S katero?«¢

»Z Anko. Zdaj jo je izpustil .. .

Mohor je nagnil glavo na harmoniko, kakor
da tesi jokajofega otroka. Ali kakor da prislu-
skuje nekim glasovom v tajnih globinah svoje no-
tranjosti. Od nekje so mu vstajale sluinje, jasne
slike bodo¢ih minut, ki jih je dojemal s Sestim
Cutom slepca, in so mu zive stopale pred dusevne
o¢i. Prebujale so mu grozo. vendar jih ni odganjal.
saj jih je klical. Toda ne bi jih maral srecati.

Postal je nemiren. Nemir mu je trepetal Se
v prstih. Harmonika mu je drugace pela, glasovi
so bili odsekani, ni¢ veé otozni, ampak zamolklo
groze¢i. Hkrati plahi. Trgal se je iz obcutka, ni
se mogel izirgati. Zdelo se je. da je zaSel v plaz,
ki ga podsiplje. Rad bi bil uiekel. kamorkoli. a
ni mogel prenehati z igranjem.

Slednji¢ se je iztrgal iz godbe, harmonika je
utihnila, polozil jo je na kolena. Nekaj trenotkov
je sedel mirno, tiho. kakor da je neizmerno utru-
jen ali da prisluskuje in razmislja.

»Ali bos igral?« se je nenadoma zdrznil.

Blaz se je potegnil v zdi¢ in vzel harmoniko.
Mohor je tipaje ob zidu odSel v vezo. Harmonika
je znova zapela. preden je dosegel podboje ku-
hinjskih vrat.

Dotipal se je v kuhinjo in prisluhnil. Zdelo
se mu je, da z rahlim Sumoiom dogoreva ogenj
na ognjiscéu. In da je nekdo v blizini, ki ga gleda
in se ne zgane. Segal je z roko v temo in brskal
v kotu ob vratih.

»Cesa i5¢es, Mohor?«

Glas je bil drobcen, skoraj otrofki, nekam
ljubeé. Poznal ga je. Bila je Jerica, majhno, grba-
sto dekle, ki je sluzilo pri Mlakarju za deklo.

»Ne vem, kam sem del palico.« je rekel malce
nejevoljno.

Poiskalo mu jo je in mu jo dalo.

»Kam pa pojdes?«

»Pojdem malo ... na zrak.. .«

»Zunaj je straSna tema.c

»Zame je vedno enaka tema,« se je zmedel.

Povej mi rajsi, kje so mala vrata.«

Dekle ga je prijelo za roko in ga je vodilo.
To mu je bilo neprijetno, ¢util se je nebogljenega
otroka. Vendar mu je njena drobna roka, ki mu
je poc¢ivala na zapestju, hkrati tako ¢udno dobro
dela. Zdelo se mu je, da ga miluje. In prav milo-
vanja se je zmeraj otepal.

»Ze najdem sam,« se je je rezko oiresel.

Dekle je rahlo zajecalo. UZaljeno. moléece
je obstalo v temi in tezko, na gosto dihalo. Mo-
horja je stisnilo za srce. Kaj mu je storilo to
dekle? Postal je. tedaj ga je obSla neka druga
misel, ki se je je prej irdovraino otepal.

»Pokli¢i Tineta.« je rekel negotovo. >Reci mu,
da bi rad govoril z njim.«

Dekle je odslo, a se je takoj vrnilo.

»Plese.« je reklo, »z Lizabeto.«

Iz izbe je udarila polka. Noge so pritrkavale,
da se je rahlo potresala vsa hisa.

Mohor je zamahnil s palico, ubil neko misel,
ki mu je venomer prihajala v zavest. Se je stal
na mestu.

»Zakaj pa ti ne pleSe§?«

»Kdo bo z menoj plesal?< je vzdihnilo dekle.

Pomislil je. Da, bilo je grbasto. O tem so mu
pravili. Po obrazu je ni poznal. V prejSnjih ¢asih
je nikoli ni videl, ker je bilo doma iz druge vasi.
Razlo¢il jo je po milem glasu. ki ni izrazal le
plahosti. Zasmilila se mu je.

»Jaz bi plesal s teboj.« mu je prislo samo od
sebe na jezik, »a ne morem.«

»Saj bi te jaz vodila.c mu je rekla.

Mol¢al je in posluhnil, kakor da je zaslutil
v tem dekletu nekaj, ¢esar ne more razvozlati.
Toda to se ni dalo zajeti niti z najtanj$im sluhom.
Socutje do dekleta se mu je pomeSalo z zacu-
denjem.

Stopil je naglo ¢ez prag in zatipal s palico
po poti, ki je vodila s klanca nekam v gmajno.

16.

Slivar ni ve¢ plesal. Ob rahlem streznenju
se je zavedel sramote, ni maral biti ljudem v po-
smeh. Poleg tega se je preplasil tako zgodnje
radosti. Kaj lahko vrag vse izmali¢i, a nato mu
bodo privoséili in se hahljali. Sedel je v kot in
se razgovarjal z mozmi.
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Starejsi mozje in zene so bili po vecini ze
odsli. Za vrati ob kamri je bila obsedela vdova.
z rokami v naro¢ju se je zeljno ozirala po fantih.
Ivanc je sedel osamljen blizu nje in zamisljen
turobno strmel predse. Nihée ve¢ mu ni nalival
vina, pijanost se mu je bila nekoliko izkadila.
Vendar mu ni bilo do govorjenja. Ce se je kdo
vtaknil vanj, ga je komaj razumel, odgovarjal je
le na kratko. Pustili so ga v miru.

Zdaj pa zdaj se je ozrl po Slivarju, ki mu ni
vec¢ privoscil besede ne pogleda, kakor da ga ni
v hisi. To vedenje ga je zalilo. Zdaj, ko Zalka
plese samo s Pavletom, ga ve¢ ne potrebuje. Noce
ga veC poznaii, kot ga prej ni poznal. Tako ga bo
odrival tudi pozneje. To je obcutil bolj nagonsko
kot z razumom. Zalilo ga je tudi Slivarjevo pre-
odkrito veselje. Bilo mu je, kakor da praznuje
zmagoslavje nad njim. Se po njegovem Zivem
telesu bi plesal in razbijal. Fej!

Izpljunil je grenko in si obrisal brado. Na-
zadnje mu je bilo le prav, da Slivar ni prisedel
k njemu. Le motil bi ga s svojo vsiljivostjo. Zdaj
je bil prost njegovega vpliva. lahko je po svoje
cuvstvoval in mislil.

Ze v senozeti je ti¢alo v njem vse polno ugo-
vorov, ki si jih ni znal obrazjasniti in jih raz-
porediti. Zdaj. ko se mu je od trenotka do trenotka
jasnila glava in je bilo Ze prepozno, so mu vedno
jasneje stopali pred o¢i in ga trapili. Zmeraj vec
jih je bilo. Vedno velja tegoba in sram sta mu
legala na duso.

Moj Bog. po sinovi smrti mu je bilo hudo,
trikrat hudo tudi radi tega, da bo njegovo ime
izginilo iz hise. Polagoma je na to pozabil, a zdaj
mu je zopet poganjalo iz misli ko malinje iz pa-
robkov v novini. Prej se je tolazil, da bo vsaj
hisa Se ohranila svoje staro ime. In njegova héi
bo Se vedno gospodinjila na svoji zemlji. Njuni
otroci bodo njegovi vnuki. Priimek bi izginil. toda
ostal bi rod, hiSno ime in zemlja.

Misel se mu je zapletla, potemnela, se znova
uzgala kot iskra, preskocila v sedanjost... Zdaj
je, hudimana, kazalo, da ne bo izginilo samo hisno
ime in meja med njegovo in Slivarjevo zemljo.
Ali bo rod, ki bo skakal okoli Slivarjeve hise, Se
njegov? Po njegovi smrti, to mu je bilo tedaj
jasno pred o¢mi, bo izginila tudi hisa. Cemu bi
jim bila? Na njenem stavbis¢u, ki ga bodo pre-
kopali, bo rasel krompir. Ali pa se bo razbohotila
robida ¢ez ostanek groblja. Morda bodo tuji go-
staci prebivali v njej. Kakorkoli, Zalka se bo ne-
kega dne Se sramovala priznati, da se je rodila
v »bajtic, kot jo je imenoval Slivar. Ostal bo le

Slivarjev dom. ki bo postal mogocnejsi s pri-
rastkom njegove zemlje.

Ta predstava, ki si jo je zamislil. sklonjen
nad koleni, ga je tako zapekla, da je zajecal.
Z zmedenim. izmucenim pogledom se je ozrl po
izbi, kakor da se je prebudil iz muénih sanj. Sli-
varja. ki je kadil pipo, je oSinil skoraj sovrazno.
Oc¢i so se mu ustavile na Tinetu.

Fant ni ve¢ plesal. Iz steklenice. ki mu je
stala za hrbtom, si je zdaj pa zdaj nalil vina in ga
v dusku izpil. Nato je zopet oprl dlani ob klop.
kakor da nosi breme, ramena so se mu dvignila,
strmel je nekam v noge plesavcev. Mimo njega
so plahutala krila: zdaj pa zdaj je ujel Zalkin
predpasnik, ki je opletal po izbi. Kako je to dekle
plesalo! Tine ni obéudoval njenega plesa. Srd. ki
ga je bil po vecerji popustil, mu je znova grizel
notranjost. Ni¢ ve¢ ni mislil na noz v Skornju.
Ne na Mohorja, vsaj ne dolo¢no. Temni obéutki
so se mu spojili v viharen oblak. Ce bi bil po-
gledal vase, bi se bil zgrozil.

Ivanc je sriel vanj, kot da ga je Sele tedaj
opazil in kot bi fant Sele sedaj sedel na klop. Zdel
se mu je spremenjen. Ni mu bilo treba dolgo raz-
misljati, odkod ta sprememba. Temu fantu se ni-
koli ni upiral v srcu. Toda zdelo se mu je, da to
Sele sedaj jasno Cuti. Saj o tem tudi nikoli ni raz-
misljal. Nekoliko nagel in ¢udaski fant, a znal je
iztekniti delo in ga zgrabiti na pravem koncu.
[z kesa, ki ga je muéil, iz odpora do Slivarja, je
pripisoval fantu vrline, ki so mu bile tuje. Cutil
se je celé krivega pred njim... vrazja re¢ taka!

Dvignil se je, se odmajal do njega in prisedel.
Ni mu bilo do konca jasno, kaj mu hoce.

»Zakaj pa ti ni¢... onegd.« je mencal, »ne
pleses s kakim dekletom?«

Fant ga je pogledal zatudeno, pijano. a hkrati
zlovoljno.

»Nocoj mi je toliko do plesa ko stari babi.«< je
izpljunil.

Besede so bile irde, sirove. Tine se ni mogel
premagovati. Ivanca niso odbile. le plaho se je
upognil pod njimi.

»Ne bodi ko srSen.« mu je prigovarjal skoraj
milo. »Vedno sem te imel za ... no... Ti bi mi bil
ljubsi kot katerikoli drugi... saj razumes.. .

Tinetu je rasel gnus v grlo.

»Ni treba, da me mazete z medom,« je za-
krical, da so se nekateri ozrli. »Ne mislite, da sem
Sele véeraj nehal cizati.«

Ivanc se je plasno ozrl. Bilo mu je nerodno.
Ali res hoce, da postanejo vsi pozorni na njegove
besede? OC¢itno, iz fanta sta govorila vino in jeza.
Najbolje bi ga bilo pustiti samega.
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Ze se je hotel dvigniti in oditi. ko je zagledal
Zalko. Priplesala je mimo njega. Naslanjala se je
na Pavleta. Vriela sta se ko peresce v vetru. Ne-
kam zacudeno je pomeziknila, ko je zagledala
oCeta in Tineta v razgovoru. Osuknila se je. se so
strmele njene oc¢i. Naravnost v ocCeta. Ko jo je
Ivanc videl v objemu tega fanta, se mu je storilo
¢udno tezko. Noge so mu bile ko iz svinca, da bi
jih me mogel premekniti. Da ni prej tako mislil
in Cutil!

»Ni¢ z medom.« je zategnil in si segel z roko
na ¢elo, premaknil klobuk, da mu je obvisel nad
levim udesom. »Ce sem kedaj govoril drugace, sem

bil pijan, a zdaj sem izirezav. Jaz — to ves — ne
morem nikogar siliti... To uredite med seboj ...

med seboj.«

O, hudi¢ salamenski! Ivanc je ¢util, da se se
huje smesi, da se e vse huje nekam zapleta.
Udaril bi se bil po ustih, presnetih.

Tine ga je nekaj ¢asa nepremicno zrl. Nato
je segel na okno, si nalil kozarec vina in ga hotel
izpiti. Podal ga je Ivancu. Cuden ogenj mu je
poblisknil v zenicah.

Ozrl se je po Zalki. Pesti so se mu krcevito
stisnile, uslocil se je ko macka. Dvignil se je in
se rinil k vdovi, da bi jo odvedel plesat. Zahotelo
se mu je divjega rajanja. Bolj nego te Zalkine
blizine. Tedaj je zagledal Lizabeto, ki je samcata
slonela ob godcu. Prisla mu je naproti.

Dekle je gledalo fanta verno, s srecnim na-
smehom. Toda Tine, kakor da ne plese z njo, ka-
kor da je ne cuti ob sebi. Potreboval jo je, da se
je z njo lahko pomesal med pare. Z o¢mi je lovil
Pavleta in Zalko. Podil se je za njima, da bi ju
dohitel, a nato jima je sledil. Obrat na obrat,
korak na korak. Vsakikrat, ko se je ob plesu
okrenil, ju je predrl s pogledom.

Lizabeta je opazila igro in jo je razumela.
Bolelo jo je, a je ¢utila, da je ne sme boleti. Fanta
se je bala, a hkrati se ji je zasmilil, prerada ga je
imela.

»Tine, ali se izplata?< ga je plaho vprasala.

Fant jo je oSinil z divjim pogledom.

»Ali ti je do plesa?«< je ostro zasigal.

»Mi je.« je zategnila.

»Ce ti je do plesa, tedaj plesi, a mene pustil<

Dekle je moléalo.

Zalka je bila opazila Tineta, ki je plesal za
njo. Kadarkoli se je okrenila, so jo gledale ostre,
pol pijane o¢i. In vsakikrat jo je stresnilo, delala
je vetje kroge, kakor da bezi pred njim. Tine ji

Je sledil.
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Pogledala je Pavleta. Ali ga on ne vidi? Pavle
je bil mracen, zamiSljen, ni se izdal niti z naj-
manjSo potezo. Ceiudi se od prvega plesa, ki sta
ga plesala, nisia ve¢ izpustila, sta mediem le malo
govorila. Skoraj ni¢. Zalkino Cisto ¢uvsivo je ka-
lila misel, da jo prodajajo. Pavleta je drazilo
njeno vedenje. Se vedno nista zaupala drug dru-
gemu, Cetudi se nista mogla lo¢iti. Ko je Zalka
videla, da Pavle trpi. je bila Se nalas¢ trda. Uzi-
vala je. Sele Tinetovo zasledovanje jo je vzne-
mirilo in zmehc¢alo. Pogledala je Pavleta in se mu
nasmehnila. Iskala je pomoéi.

Pavle je zavriskal.

»Ali me ima$ rada?«< ji je poSepnil.

»Ne tu.« se je preplasila, ko jo je pritisnil
k sebi: ozrla se je okrog, nato v Tinetove oci.
»Tudi jaz bi rada govorila s teboj.«

»Pojdiva na vri.«

»Da naju vidijo.. .«

Priplesala sta do vrat, tedaj se je Pavle ustavil
in potegnil dekle za seboj v vezo.

Tine je spustil Lizabeto. OdsSel je za njima.
Ko je prisel pred hiso, je zacutil dekle za seboj.
Okrenil se je naglo. napravil grozeto kretnjo.

»Pojdi v hiSo!« je zasigal.

Dekle se mu ni upalo ugovarjati. Vendar je
obstalo Se za trenotek, nato je pocasi odslo v vezo.
Tine je gledal za njim. Zastrmel je proti vrtu in
posluhnil v gosto temo. 1z noéi se je iztrgalo pasje
lajanje.

Drugi so plesali naprej.

(Dalje prihodnji¢.)

Arhitekt Joze Pleénik: Nacrt za podruznico. (Glej v naértu
na str. 247 desno gornjo sliko.)
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Leonora Lavrinova: Mesto Hvar.

LEGENDA O MARI]JI
IN MLINARJU

Prosto po narodni pesmi iz Ziljske doline /| Bogomir Magajna
»Marija, bol ne zaSona$ me,
zasonej diete u ziebelel<
Marija s hribcov je mahniva,
mlinarja §iSa je ugasnena.

Z laske na korosko stran so se dvignili ¢rni
oblaki. Ves Dobra¢ zakrivajo. V Belem jezeru se
zrcalijo kot mracni strahovi, se zibljejo in plesejo
vnjem po godbi bliskov in strel in groma, ki stresa

Dobraé in dolino. Zilske planine so obarvane z

rde¢im sijem nebeSkega ognja. Zari skozi mracne

tezke preproge oblakov in grozi z bliski in stre-
lami. Z neba poje ¢rna pesem viharja. In se je
skrilo govedo in ovce v staje in so zbezali v go-
zdove vitke srne, drzni srnjaki, ponosni jeleni in
plahe koSute, rjavi medvedi in sivi volkovi pa
v mra¢ne brloge. In so se ptice poskrile med dre-
vesa in v gnezda; ptice rdefe in ptice rumene,
ptice bele in ptice zlate in érni kosi, liscki, sinice,
pastirice, Skrjancki in slavei, ptice pevke; in so
sive in Crne ptice grabljivke: kragulji, postovke,
orli, sokoli, poletele v skalovje, v &rne razpoke in
pod razne previse. In so lete¢i cvetovi, zlati, beli,
¢rni, rdeéi, rumeni in modri metulji neslisno za-
plavali med globoko travo. In so sklonile svoje
glavice bele marjetke, rumenke, zlatice, modri ro-
kavei in druge roze, vse v strahu pred ognjem

v ¢rnih oblakih. In so zatrepetale, se zazibale in

posepetavale z listi veje mo¢nih hrastov in dobov,

visokih topolov in vitkih jagnjedov, zelenih bukev
in belih brez, samotnih jelk in mraénih smrek. In
so v varne koce zbezale pastirice v zvonéastih kri-
lih in je poleg mjih zamrla pesem pastirjev. In so
otroci pretrgali kolo sredi ceste in tekli v hiSe.
In so se skrili kmetje, kmetice, kovaci, krojaci,
vozarji in so vrata zaklenili za seboj, da bi ogenj
iz ¢rnih oblakov ne udaril v hise.

Ob potoku, ki se toci v Belo jezero, pa. stoji
mlinar in se Siroko smeje, mogocni, debeli, bogati
mlinar! Ne boji se nevihte, bliskov in sirel in
nebeskega ognja iz ¢rnih oblakov. Gorelo je zZe
vsem in njemu ni gorelo; pobila je toca sadeze
vsem in njemu ni pobila. Dospela je lakota v de-
zelo, njegove skrinje pa so bile polne moke. Prisla

- je kuga v dezelo, morila Zene in otroke, njegove

lepe zene Magde in rdeceliénega sintka v zibelki
ni ugrabila. Bogat je mlinar in dno skrinje je po-
krito s srebrnimi in zlatimi tolarji. Cez jezero je
vozil bogate trgovce, krasne princese, pojoée tru-
badurje, drzne viteze, skromne menihe in poboZne
nune in vsi so mu dajali denarja, srebrnih in zla-
tih tolarjev. In vozil je z vitkim ¢olnom dostikrat
v viharju med gromom, ko so strele udarjale v
gladino Belega jezera, in se ni bal nikoli.

V visoki, beli hisi sedi Magda in prepeva de-
tetu uspavanko. Z belimi rokami guga zibelko.
Mlinar stoji poleg ¢olna in se smeje, ne boji se
bliskov in strel in nebeskega ognja iz érnih obla-
kov. Poslusa srebrni Magdin glas, vidi skozi okno
njene bele roke in prsi, polne prve hrane, njene
do tal segajoce plave kite, vidi spavajoce in smeh-
ljajote se dete v zibelki. Ob potoku, ki se peni
v jezero, se vrii Sest velikih, ¢rnih koles, z zele-
nimi algastimi lisami popisanih, po Sirokih lo-
parjih pa dere ziva voda. V mlinu se vrti in ropoce
Sest tezkih kamnov; Sest belih pomo¢nikov stoji
poleg njih in vsi nasipavajo zlate pSenice v Siroke
zijalke in vsi z velnicami devajo belo moko v vi-
soke mehove.

Cez Siroko polje, po dolgi dolgi cesti stopa
Marija, sama, sama z detetom Jezusom v narocju.
Stopa z laske na korosko stran in hoCe tja na
Stajersko. Pred hudim Herodezem bezi, ki ji hoce
ugrabiti in umoriti dete Jezusa. Marija stopa sama,
sama z otrokom Jezusom na belih rokah, z zlato
Jezusovo glavico na svojih deviskih prsih. Z nje-
nimi ¢rnimi lasmi se igra vihra, nad njeno glavo
Svigajo bliski in gromi in strele holejo prebuditi
dete Jezusa. Marija siopa sama, sama in s trud-
nimi, tezkimi rokami ziblje dete Jezusa in poje
tiho: »Aj, aj, ajl«¢ Marija stopa sama, sama in
njene Siroke, ¢rne ofi sijejo zalostno in na njenih
mracénih vekah visijo solze. Herodez ho¢e ugrabiti
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in umoriti njeno dete Jezusa... In bele solze se
to¢ijo iz ¢rnih oéi, z mra¢nih vek na bela Marijina
lica in se to¢ijo na majhna li¢eca deteta Jezusa,
ki ga hoce kruti Herodez ugrabiti in umoriti. Ma-
rija stopa sama, sama z detefom Jezusom nad svo-
jim ljubecim srcem. Vsa vrata so zaprta, nih¢e ne
sliSi njenega glasti in nihce ji ne odpre vrat, da
bi stopila v tihi dom. da bi se skrila pred viharjem
in nadojila dete Jezusa in sama pridobila moci za
tezko daljno pot v dezelo Stajersko.

Marija dospe z Jezusom do bregov Belega
jezera. Daljna in tezka je pot naokoli. Zagleda
Marija mlinarja in ga nagovori, zaprosi ga plaho,
bojece: »Sprejmi, mlinar, pod svojo sireho mene
in dete Jezusa, da se mi odpoéije trudno telo in
da dete latno podojim. Sprejmi mene in dete
Jezusa za bozje placilo in za nebeski stoll«

Mlinar se Siroko smeje, gleda Marijo, gleda
dete Jezusa, pa se mu ne gane srce: »Ne gostim
za bozje pladilo in za nebeski stol. Gostim le za
svetle svetle tolarje.«

Marija prosi, plaho, bojete: »Dolga in tezka
je pot okoli Belega jezera. Prepelji, mlinar, s ¢ol-
nom mene in dete Jezusa ¢ez Belo jezero za bozje
platilo in nebeski stoll«

»Ne vozim za bozje placilo in nebeski stol,
vozim le za svetle svetle tolarje.c

Marijine o¢i so zalostne in solze se toCijo na
liceca deteta Jezusa. Dete Jezus pa se v spanju
zasmeje in Marija veruje. Dvigne belo roko nad
Belo jezero in stopiz brega nanje. Mlinar vzklikne
in ostrmi. Pred njegovimi ofmi se godi ¢udez:
Marija stopa ¢ez Belo jezero. Pred njo se valovi
razgrinjajo, za njo se valovi zagrinjajo. Krog nje
in deteta Jezusa Zari svetel sij. Strele se ga bojé
in padajo z gromom v jezero, nje pa se nobena
ne dotakne. In odbezé strele z jezera, udarijo
v hiSo mlinarjevo in hisa gori. Skozi streho, okno
in vrata gori, da zari dolina in Zari jezero in sega
ogenj v oblake. V hisi pa je skrinja s tolarji, je
Sest pomo¢nikoy in je Magda z detetom. Poln groze
je mlinarjev obraz, telo se mu trese v strahu, tezka
bolecina grabi za njegovo srce.

Poklekne mlinar na breg Belega jezera. Cez
vode stopa Marija z detetom Jezusom. Stopa sama,
sama in se ne ozre. Mlinar kli¢e: »Pomagaj, po-
magaj, Marija, povrni se tiso¢krat, prepeljem te
brezplaéno vsakikrat. Pomagaj, Marija, pomagaj!<

Marija pa je presla Belo jezero in stopa na
hribce. Nad mjimi se oblaki razklenejo in v soncu
zagori Dobra¢. Na hribcih se bude drevesa in cve-
tlice, budé se metulji in ptice in gozdne Zivali. In
svetla rosa rosi z dreves Mariji na ¢rne lase. Mli-
narjeva hifa pa gori, gori skozi streho, okna in
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vratca in od zubljev Zari vsa pokrajina. Mlinar
vije roke in vpije, vpije: >Marija, Marija, ako se
ne usmili§ mene, usmili se deteta v zibelki, deteta
v zibelkil«

Marija se ustavi na hribcih, pogleda dete Je-
zusa in dete Jezus se v spanju zasmeje. Marija se
obrne, nasmehne se in dvigne belo desnico in za-
mahne proti mlinu.

Zublji zbezijo s stirehe, z oken in vrat. Ma-
rija Se enkrat zamahne z desnico in zublji uga-
snejo v hisi. Sonce zasije nad njo. Kot roza lepa
stoji Marija vrh hribcev, Marija med zelenimi
drevesi. ~

In kli¢e mlinar poln veselja: »Marija, pridi,
da te gostim, da te prepeljem tisockrat!<

Marija pa se obrne in stopa naprej ez hribce,
z detetom Jezusom v narocju, stopa sama, sama,
bezi pred krutim HerodeZem, ki ji hoce dete ugra-
biti in umoriti, stopa sama, sama ¢ez korosko stran
na Stajersko; trudna je, la¢na in zalostna in ven-
dar poje tiho: »Aj, aj, aj.« da bi se sveto dete
Jezus ne prebudilo.

KO PRIHAJA MRAK

v tem ljubezni dar.

RoZe venec spletajo

in me vso opletajo.

Ah, kak vonj je sanj sladak,
ko prihaja mrak.

Ko prihaja mrak,

Jje trenotek vsak

ko skrivnosten cvet.
V tem spomin je svet,
v onem nade Zar,

Draga Krajnc.
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BATKO

V spomin dr. Janku Brejeu priobéil Bogdan Kazak

V potresnem letu sva se seznanila. Ze pred
njegovim prihodom z Dunaja se je raznesel med
nami osmoSolci poseben sloves o njem kot odlo¢-
nem in znaCajnem visokoSoleu. ki je s peséico
tovariSev pogumno zacel utirati nova pota raz-
umniSkemu naraséaju. Takoj po zrelosini skusnji
sem poiskal mladega dokiorja, ki je sprejel sluzbo
pri znanem odveiniku. Ljubeznivo me je sprejel.
tovariSko poucil o visokoSolskem Zivljenju in pri-
jateljsko povabil, naj ga Se
veckrat obis¢em.

Mladi moz se je brz uve-
ljavil v svojem poklicu in v
javnem zivljenju, ki je takrat
bujno vzbrstelo. »Nervoznega
advokata nervozni koncipi-
ent¢ je bil v nekem glasilu
stalni njegov naziv, ne foliko
zavoljo njegovih Ziveev. ki so
bili krepki, kolikor zaradi
njegovega zivahnega delo-
vanja, ki je mo¢no vznemir-
jalo zivee neki skupini te-
danje ljubljanske druzbe.

Najine vezi so se zgoscale
in krepile. Kot dijak sem se
vsako leto vetkrat vozil skozi
Ljubljano, kjer sem se redno
pomudil nekaj ur ali pa tudi
dni pri prijatelju Janku, ki
me je rad pridrzeval, zlasti o
pocitnicah, in me jemal s seboj
na predavanja in zborovanja
v mestu, ali pa na shode in
izlete. Takrat mi je vzdel pri-
devek sinko, jaz sem mu vrnil z batkom. Naziva
sta se prijela in ohranila dolgo vrsto let in to¢no
oznacala najino razmerje.

Batko je stanoval kot podnajemnik pri ka-
noniku Kalanu v drugem nadstropju. v prvem je
staboril¢ Janez Evangelist. V tistih letih menda ni
bilo po naSi domovini toliko Zivahnega vrvenja
v nobeni hisi, kakor v tisti nasproti levemu Sen-
klavskemu siolpu: bilo je kakor v osrednjem
satoru velikega taboris¢a. kjer se zbirajo mlade
Cete na zmagoslaven pohod. O da bi se kmalu
nasel kdo, ki bi s spretno roko otel pozabi tisio
znamenito in za ves nas kesnejsi razvoj pomembuo
zariS¢e izvirnih zamisli in stvarnih pobud, pozri-
vovalne delavnosti in neugnanega poguma, brez-
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pogojnega prijateljsiva in neskaljive Zivljenjske
vedrine!

Batko je odsluzil svoja pripravniska leta in
se pripravljal, da za¢ne odveinistvo na svojo roko.
V iisii dobi je izvrsil batko junasko dejanje, ki
prica o njegovi Cisti iskrenosti in nesebi¢ni po-
zrivovalnosti, odkril in razgalil je namre¢ grd
tvor, ki je v notranjosii ograzal ves zanosni pre-
rod naSega naroda. To veliko dejanje je izvrsil
za zastorom javnosti, s plas¢em krsc¢anske ljubezni
zakriti krivei so se odtegnili javni obsodbi. Po
cudnem nakljucju sem takrat videl kot gledavec
za zastorom to batkovo ju-
nasko borbo. v meni je raslo
spostovanje Go-
renjca in se bolj vzornega
moza, ki se da morda streti,
a nikdar ne upogniti. Kot
zmagovavec v fem notranjem

ponosnega

in srditem boju se ni ne ma-
S¢eval nad nasprotniki, ne iz-
koristil zmage za svoj polo-
zaj: za svoje toris¢e si je
izbral oni del domovine. ki se
je zdel narodnim voditeljem
ze takrat izgubljen. tuzni Ko-
rotan, ki je po njegovem
prihodu kar ozivel. Zgodbe
tistih let, veselih, ker upa
polnih za narod in castnih
za batka, so deloma popisane
in znane, neposredni o¢ividci
in sotrudniki batkovega dela
vedé Se mnogo povedati...

Zavoljo krajevne razdalje
so se najini stiki takrat za
nekaj let nekako zredéili in
omejevali na priloznostna svi-
denja. Ko pa je stekla nova jadranska Zeleznica
skozi Karavanke in Bohinj. sva se veckrat videvala
ali v Celoveu ali v Gorici, najveckrat pa kje v
sredi, na Bledu ali v Bohinju. V tisti dobi sem
v najinem razmerju napredoval do zaupnega ¢ina
— osebnega in druzinskega zdravnika. Kot tak.
hvala Bogu, nisem imel iezavnega dela, le on mi
je dal nekaj opravka.

e
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Kot odvetnik in javni delavec si je dal batko
naprtiti toliko poslov, da je skoraj pozabil nase
in na svoje zdravje. Obsirno in naporno delo, ki
ga je vrsil vestno in vneto leto za letom brez
pravega odmora, se mu je zacelo poznavati, tozil
mi je o slabem spanju, o nekaksni tesnobi in
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omotici, ki jih ¢ezdalje bolj ¢uti kot ovire pri
poklicnem in javnem delu.

Takrat sem ze za silo dovrsil irentarsko solo
pod strogim vodsivom znanega Trentarja in spo-
znaval nepopisne ¢are nasih gor ter sam okusal
neprecenljivo vrednost gorskih pohodov. Za pri-
jatelja, ki je tical podnevi v pisarnah, vecere pa
presedeval pri sejah in posvetovanjih, ob nedeljah
begal od shoda tu na zborovanje na drugem koncu
dezele, se mi je zdelo najprimernejse zdravljenje
s turistiko, ki je bila takrat v naSih krajih Se
malo cenjena novotarija.

Trpko se je nasmehnil. ko sem mu razlozil
svoj predlog.

>Tesno mi je ze ob vznozju visjih gor. ¢e pa
pogledam navzgor kam proti Golici ali Kepi. se
mi kar zvrti v glavi pri misli. da bi se plazil
po tistih strminah. Taksno zdravljenje, umesino
morda za kak$nega zavaljenega dobrozivea, go-
tovo ni za moj primer! Svetuj kaj boljSega, zame
porabnega! Morda vodno zdravilisce ali zavod za
elekiriziranje?«

Trajalo je nekaj Casa in trebalo ve¢ ko nekaj
prigovarjanja. da sem ga odvrnil od misli na
oskrbovalisca izzetih in izzivelih ljudi in pridobil
za svoj nacrt, da se vrne v narocje matere prirode
in se kot mlad moz sam, s svojimi moCmi, ki jih
niti ne sluti v sebi, za¢ne otepati navlake svojega.
prirodi odtujenega in gonji podobnega Zivljenja.

Vdal se je in dovolil poskus, zabi¢ujo¢ mi, da
prevzamem popolno odgovornost za kvarne po-
sledice pred Bogom in ljudmi. Kot dusevno pri-
pravo za zacetek zdravljenja sem mu narocil pre-
biranje Mencingerjeve »Moje hoje na Triglave.

Soparen je bil tisti vecer, ko sva se sesla v.Bo-
hinjski Bistrici, mrko je bilo naslednje jutro, ko
sva se odpravljala iz Srednje vasi. Na klancu nad
vasjo sva srecala bohinjskega oCanca in pozve-
dovala, kakSno vreme se nama obeta. Premetenec
je dal svojim neStetim gubam na obrazu moder
in skoraj u¢en izraz. oziral se na vse strani ob-
zorja, dasi je bilo nebo povsod enako temno in
sivo, in naposled menil. da je letos zmerom dru-
gace in da bo danes Se vsega dovolj. :

Osrcéevala naju je zavest, da je na triglavski
poti iz Bohinja polno planin, kjer bova lahko
vedrila in prenocila, ¢e bi tako nanesla potreba.
Cvrsto sva jo ubirala navzgor in dospela vsa poina
na Uskovnico, kjer je zacelo prieti, kar nama je
celé ugajalo. Poleg prijetnega ohlajenja naju je
bodrila misel, da je to prSenje iz megle in da
prideva kmalu skozi megleno plast na vedro sonce.
Toda prienje se je ma daljni poti zgoSc¢alo v ro-
senje in dezevanje. Do koze premocena sva prisla

v Konjsc¢ico in se zatekla v sirarjev stan. Sedla sva
za ognjisce, kjer je pod velikim kotlom mleka
zehtela mocna zerjavica, ki naju je prijetno grela
in susila. Sirar nama je v jedrnati bohinjs¢ini
razlagal svoje delo in plansarjenje sploh, da je
prislo poldne kar nepri¢akovano.

S tolazbo, da bo vise morda lepSe vreme, sva
odrinila naprej, ko je dez malce ponehal. Tam pod
Draskim vrhom in okoli ToSca sva zaSla v hudo
nevihto. Naliva nisva niti ¢utila, ko nama je za-
voljo zaporednega treskanja in pokanja v nepo-
sredni blizini gomazelo po vsem Zivotu in jemalo
veckrat vid in sapo.

Posteno sva se oddahnila. ko sva prisla na
Velo polje v Vodnikovo koco. ki je bila takrat
Se na prvoinem kraju. Zlezla sva iz premocenih
oblek pod suhe in tople plahie in zaspala.

Temac¢no je ze bilo v koé¢i, ko me je vzdramil
batko, ¢es. da je dez prenehal in je ireba naprej,
¢e hoteva pred nocjo dospeti na Kredarico.

»>Ali ti ni Se dovolj kure in ture za danes?«

»Kuro si razsiril preko nacria, o tem se resno
pomeniva kesneje. Glede ture pa ostaniva kar pri
nacrtu! Drzi se reda in red te obdrzil«

Sla sva po gosti megli na novo pot pod Ver-
narjem. ZgreSila sva jo in se znasla na Bohinjskih
vratcih, ki je lovski in pastirski prehod z Velega
polja v Krmo. Moj vodniski ugled je silno padel.
V mraku sva dospela na krizis¢ée potov vrh Krme,
kjer je pihal leden veter. Pod nogami je Skripala
debela plast sprijeiega peska ali zrnatega snega.
ki ga je bilo proti Kredarici ¢ezdalje veé. Tudi
veter je bil tako silen in mrzel, da sva se hotela
zaviti. a plaS¢éa sta nama na zunanji strani za-
mrznila. V irdi no¢i sva prisopla v takrat Se maj-
hno koc¢o na Kredarici, kjer sva bila kot edina
gosta delezna skrbne nege in sijajne postrezbe.

»Tvoje zdravljenje sijajno uspeva,« se je nor-
¢eval batko v svoji preSerni razigranosti. »Ves
dan me ni prijela tesnoba, tudi omotice nisem
cutil, ker si mi znal spretno skriti vse gorske ne-
varnosti, sprva z dezjem, potem z meglo in na-
zadnje z no¢jo. Kdo ve, ¢e je kdo laze prilezel
pod Triglav kakor jaz?«

Drugo jutro je bil krasen dan, nebo vedro,
Triglav se je lesketal v novem bisernem plas¢u,
ozarjenem od prvih sonénih zarkov.

»Batko, Triglav te vabi.« sem ga dramil.

»Pozdravi ga! Jaz se hotem posteno naspati!c
je rekel in se obrnil proti steni. Vrnil sem se s Tri-
glava, batka Se ni bilo na spregled, tako da me je
nekoliko zaskrbelo zavoljo njegovega zdravja.
Izvedena oskrbnica me je potolazila, ¢es. da je
dolga pospanost znalilna za triglavske prvence.
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V topli obednici je tudi mene premagala dremota,
legel sem na klop pri pe¢i in posnemal tovarisa
v spalnici.

»lmeniten zdravnik je ta moj prijateljlc je
Segavo razlagal batko oskrbnici, ko nama je
stregla z gorskim zajtrkom: Zganci in kislim ze-
ljem. »Véeraj me je zdravil ves dan po Kneippo-
vem nacinu, tam pod Velim poljem me je dal Se
elektrizirati, zve¢er me je privedel k vam, ki
toCite Sentjanzevec, pomeSan s ¢arobnim uspava-
lom. Tako kraljevskega poéitka pa ne pomnim.
V enem samem dnevu zdravljenja sem Ze kar
prerojen!«

»Tam na laski strani so Zze od nekdaj dobri
zdravniki,« je pritrjevala navihana Bohinjka in
se muzala. >Ko bi hotel ta vas ¢udotvorni zdravnik
Se meni odpraviti trganje iz kriza in beder! Pa ga
zaman moledujem Zze vec let. Smeje se mi in
pravi, naj se hodim son¢it na Turnc in po soncenju
naj se povaljam v snegu.c

»Zakaj ga pa ne poslusate?« je olital prijatelj.

»Jaz, poStena Bohinjka, naj bi molela tisto
plat proti nebu? Saj nisem kaksna laska babnical«

Proti poldnevu se je ko¢a napolnila, od vseh
strani so prilezli vefinoma tujerodni hribolazci.
ki so potakali lepo vreme v dolinah. Zaman sem
poskusal, da spravim batka na vrh, on se je drzal
nacela velikega Bohinjca Mencingerja, da je Tri-
glav lepsi od spodaj. Polegala sva nekaj casa po
grebenu Kredarice in uzivala prelepi razgled na
vse strani. Ko se je sonce obrnilo proti zahodu,
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sva se odpravila navzdol. Izbral sem poi protfi
Aljazevemu domu v Vratih, in sicer po tedaj
edini (nemski) poti ¢ez Prag, da svojemu zdrav-
ljencu pokazem vsaj nekaj gorskih Carov ali po-
sebnosti.

Takrat je bilo med Kredarico in skalo Begunj-
skega vrha skoraj samo snezisCe, ki sva ga pre-
vozila po tedanjem obic¢aju stojeé ali ¢epeé z dol-
gimi gorskimi palicami kar hipoma, da se je ka-
dilo za nama. Vrh Praga je prijatelja dirnil napis
na skali: Samo z vodnikom!

»Ali si ti tak, zaupanja vreden vodnik?< me
je vprasal pol resno pol v 3ali.

»Poskusil« sem odvrnil. »Gor sem ze zlezel
po tej poti. dol grem prvic.«

Tam sredi Praga je tista znamenita pecina, ki
se da preplezaii po klinih, dandanes z lahkoto,
takrat je bilo tezje, ker ni bila tako zavarovana
ali »zaklinjena«. Vrh pecine se je batko zdrznil
in sedel pod rusje, reko¢: »To je pa resna zadeva!
Pokazi, kako se pride ¢ez to navpi¢no strmino.«

Brez pomiSljanja sem se spustil nizdol. Sredi
stene se mi je na eni naramnici odpel tezki na-
hrbinik in ko sem iskal nizje stopnje na klinih,
sem ovegnil in obvisel na eni sami roki. Nehote
sem kriknil, mahal z drugo roko in nogama, is¢o¢
oporisca na gladki steni, s hrbta mi je smuknil
nahrbtnik. palica pa je Ze poprej zaropotala po
skalah.

Batko je z vrha opazoval kocljivi prizor in
mi zaklical: »Levo, levo spodaj!« Zares, v obupni
grozi sem se ze hotel spustiti navzdol, tako pa sem
z levo nogo zamahnil in dosegel klin. Kmalu sem
nasel oprijem Se za drugo roko, zlezel navzgor
k prijatelju in sedel na grivo. On je drhtel, jaz
sem trepetal. Tako sva molée gledala, kako se je
kotalil in premetaval moj nahrbtnik ¢ez skale.
palica pa je ze dosegla zleb in se vila po njem
kakor kaca proti bistriSkemu produ.

Batko je odpel svoj nahrbtnik in mi ponudil
ploscato steklenicico: »Na, poplakniva strah!c<

Strah je zginil, Se preden se je stekleniCica
posusila.

»Gor ali dol?« sem ga vprasSal.

»Kar dol, ¢e ¢eS in mores!< je menil on.

Vrvi nisva imela s seboj, pac¢ pa sva spela oba
pasova in oboje naramnice, da sva napravila do-
volj dolg motvoz. ki nama je omogocil varen se-
stop raz nevarno steno. Nize doli ob poti sem nasel
svoj nahrbinik z razbitimi steklenicami, hvala
Bogu, da so bile prazne, v bistriskem produ pa
Se palico.

Lep veCer sva imela v tedanjem Aljazevem
domu, predniku sedanjega, naslednjo pomlad je
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onega odnesel plaz. V veseli druzbi znancev je
slavil moj izvirni in uéinkoviti naéin zdravljenja
zivénih mehkuzcev in poveli¢eval mene kot siro-
koevnjaka za omoti¢nost in vrtoglavost. Ves ta
slavospev je bil zabeljen s tako hudomusno duho-
vitostjo, da se je vse krohotalo. Jaz tudi in mislet
na Prag, najbolj od srca. Prebrisani vajenec je
posekal mojstra skazo.

Drugi dan sva jo mahnila z batkom skozi
Luknjo v Trento in Soco, odtam ¢ez Bogatin nazaj
na izhodis¢e v Bohinju.

%*

Tako sva leto za letom pohajkovala vsake
pocitnice po nasih gorah in jih veckrat prelezla
v raznih smereh sama ali v ve&ji druzbi. Najino
»romanje v Meko k prerokuc, t. j. na Priové k Ja-
nezu Evangelistu bi tudi utegnilo koga zanimati:
morda pride kdaj na vrsto v drugi zvezi.

Batko je odkril na teh pohodih ¢are prirode
in jih vzljubil. Pozimi se je lotil lova, da je uZzival
prosto prirodo. Tako si je pregnal Zivine tegobe.

Prihrula je svetovna vojska, ki naju je tako
locila, da sva se le redkokdaj videvala. Po pre-
vratu sva se v novi drzavi krajevno zblizala, na-
jino osebno razmerje je ostalo neskaljeno in
prisr¢éno, a burni valovi nove dobe so nama
onemogocali obnavljanje prijateljskih navad in
spominov. Kadar je on utegnil in hotel, je mene
zgrabil in trl valjar razmer, kadar sem se jaz
sprostil za kaj Casa, je bil on zadrZan.

Obéudoval sem ga, ko mu je narod poveril
vodstvo svoje usode. Malokdo pozna in ceni nje-
govo veliko drzavnisko delo: Se manj znana in
priznana je njegova brezprimerna poZzrtvovalnost
in zgledna nesebi¢nost. V borbi za pravice svojega
naroda je vzirajal do konca z ravnim hrbiom.
ponosnim obrazom in éistimi rokami.

Se bolj sem ga obéudoval, ko ga je usoda od-
mikala z javne pozornice. Zadevalo ga je po vrsti
in zaporedoma, udarec za udarcem, naslednji hujsi
od prejsnjega, ki bi vsak posami¢ upognil vsakega
do tal. Zivo se je zavedal teze udarcev, a ni klonil;
ni tarnal, ni ocital nikomur, ni prosil nikogar
nicesar, vse bridkosti je prenaSal mirno in po-
nosno, a hkrati vdano v voljo Njega, ki mu je
verno sluzil od nekdaj.

Ko mislim nanj, se nehote spominjam ponos-
nih macesnov, ki krasé nase gorske vrhove. Moj
batko se mi zdi kakor beli macesen, ki ga je za-
delo Bog ve koliko sirel, oklestilo in obelilo, a Se
stoji, oprt na krepke korenike, zasidrane v glo-
binah matere zemlje, in bo stal Se dolgo, kljub
strelam in viharjem, navpik proti nebu!

HIMNA V CAST
SV. CIRILU IN METODU

Brata, v dvore rajske svetlé sprejeta,

za nas narod, vero borilca sveta,

stebra, lu¢ Slovanov zdaj vsi Castite,
vsi ju slavite!

Gnala ju gore¢nost je versko vZgana
in ljubav do dedov iz samostana;
rajski mir da drugim pridobita,

mir sta pustila.

Vzgala lué sta z rajskim sveteta Zarom

Cehom, Moravanom in pa Bolgarom,

k Petru sta privedla Slovanov cete,
zmotam otete.

Vencanca vidva sé zasluge vencem,

solzne prosnje spélnita vse Slovencem:

treba pa¢, da drage nam dane dare
cuvata stare.

Treba, da od vaju priZgano vero
pleme slavsko ¢uva zvesto vsaktero,
in kar podaril je ustanovitelj,

Rim bo hranitelj.

Simon Gregor¢ié.

Se neobjavljeni prevod brevirske himne: Sedibus coeli
nitidis receptos.

Leonora Lavrinova: Kotor,
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L.eonora Lavrinova: Mostar.

7ZGODBA O NEHVALEZNOSTI

Janez Rozencvet

Clovek se je naselil v samotni dolini, kjer je
bil naSel dobro zemljo. lZtrebil je toliko gozda.
da si je postavil hiSo, izoral njive in zasadil sadno
drevje. Ocistil je tudi loge in dobrave, da je pri-
delal krmo za Zivino.

Dolgo se je trudil. a potem se mu je dobro
godilo. Samo sraka mu je hodila krast sadje, ve-
verica orehe in lisica kokosi. Otepal in branil se
jih je. vendar spoznal je. da se te nadlege nikoli
prav ne bo resil, ker se je ustanovil pod gozdom.

Priselil se je pa v gozd nad hiSo medved.
Clovek ga dolgo ni ¢util, ker medved ni hodil iz
gozda. Sele v jeseni je videl otresene hruske.
pomandrano koruzo in medvedjo sled.

»Tako ne pojde.« je menil ¢lovek. Poslal je
psa v gozd in pes je sporoc¢il medvedu: »Ce hoces.
da ostaneta prijatelja z mojim gospodarjem, ostani
lepo v gozdu, ki je tvoj. in pusti polje. ki je
njegovo.«

Drugo juiro je ¢lovek ugotovil novo Skodo na
njivah. Poklical je psa in mu naroéil: »Pojdi Se
enkrat k medvedu in mu reci, da ne morem Zziveti,
¢e mi pridelek uni¢uje. Naj se umakne drugam,
gozda je Se po vseh hribih dosti.«

Pes je Sel, pa je priSel s krvavim uhljem
nazaj, zakaj medved ga je za odgovor samo Savsnil.

»Ne kaze drugace, kakor da se spoprimeva,«
je rekel clovek, ko je po gozdu iskal medvedov

brlog. Slisale so pa ¢lovekovo namero sraka. ve-
verica in lisica.

»Pomagajmo ¢loveku zoper medveda. Hvale-
zen nam bo. Njegove hruske so slajSe kakor les-
nike. njegovi orehi debelejsi kakor lesniki in
njegovi pis¢anci bolj okusni kakor divji zajei,«
so rekle.

In ko so se dolgo posvetovale, kako mu bodo
v boju z medvedom pomagale. so sklenile, da se
bo sraka drla, veverica bo potrepavala z repom,
lisica pa lajala. Medved se bo ustrasil in ¢lovek
ga bo lahko premagal.

Clovek, ki je bil izsledil medvedov brlog, se
je vrnil domov in se dobro pripravljal na boj.
Na debelo si je opletel zivot in levico z vrvmi,
da mu ne bi prisel medved s kremplji do zivega:
potem je vzel v levo pest na obeh konceh pri-
ostren klin, v desno pa tezko sekiro. Tako oprav-
Ijen in pripravljen se je vrnil pred brlog in za-
klical:

»Hoj. medved, priSel sem, da se spoprimeva,
¢e se ne umaknes.«

»>Umakni se sam. ¢e se holeS!< je zagodrnjai
medved v brlogu.

Zdaj je medved prilezel iz brloga.

»Se ne morem, moje njive se ne dajo zgeniti
in prenesti kakor rjuhe. Ce se ne umaknes ti. se
morava pomeriti. Kdor zmaga, zmaga in ostane,«
je dejal ¢lovek.

Ko se je prikazal medved, velik in grozen, je
lisica od dale¢ zalajala. sraka je v bukvi zavrescala,
veverica je pa na hoji pred njim z repom potre-
pavala. A ne medvedu ne ¢loveku ni bilo mar
lisi¢jega lajanja. sra¢jega vreS¢anja in veveric-
jega potrepavanja. Sama sta se spogledala in si
stopila nasproti.

Medved se je vzpel na zadnje noge. da bi s
sapami cloveka objel, in Siroko je odprl gobec,
da bi ¢loveku sirl glavo. Clovek je pa z levico
urno porinil medvedu klin v Zrelo, da ni mogel
ugrizniti, z desnico pa zamahnil s sekiro in med-
vedu preklal ¢repino. Nato je naglo odskoéil v breg,
da se ne bi tezka zver zvalila nanj.

Medved je klecnil in se zakotalil po bregu.
kjer ga je drevje udrzalo.

Ko se je clovek uveril, da je medved res ze
mriev, je stopil blize. Ogledoval je ubitega ve-
likana in dejal: »Skoda ga je, lepa zverina je bil.
Ce bi bil pametnejsi, bi lahko Se dolgo Zivel.
tako mi mora pa $kodo poplacati s svojo kozo.«
In Sel je po voz in odpeljal medveda, da ga
doma odere.

Sraka. veverica in lisica pa so dejale: »To-
liksno uslugo smo storile ¢loveku, da nam mora
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biti vedno hvalezen in da imamo posteno pravico
do njegovih hrusk, orehov in pis¢ancev.« — In sle
so si iskat, kar so menile, da jim po pravici gre.

Clovek je pripeljal ubitega medveda iz go-
zda in zapazil srako na hruski.

»Vrescalo nemarno, zdaj mi pozres Se to, kar
je bil medved pustill¢ je dejal in Svrknil z bicem
po veji. Zadel je srako po repu, da ji je perje
odletelo.

Potem je zagledal na orehu veverico. »Se tvo-
jih tatinskih misjih zob mi je treba!« je zagodr-
njal in nejevoljen zagnal kamen v oreh. Izpod-
bil je veverico, da je zbezala po treh v gozd.

Ko je pripeljal skoraj pred hiSo, je pa srecal
lisico, ki je vlekla njegovega najlepSega petelina.
»O ti zalega razbojniskal« se je razjezil ¢lovek.
Pograbil je okles¢ek in mahnil po lisici. Zadel jo
je, da je spustila petelina, a sama se je opotekla
in utekla. :

Sraka. veverica in lisica so se v gozdu spet
seSle. Sraka je ogledovala svoj poskubeni rep.
veverica si je lizala izpodbito nogo in lisica si
je tiscala kriz, ki jo je bolel. Ko so prisle malo
k sebi, so pa vse tri zajavkale: »Kako je ¢lovek
strasno grd in nehvalezen! Pomagale smo mu,
da se je resil medveda, zdaj nam pa krati zaslu-
zeno placilo!«

In kdor jih poslu$a. slisi, da reve Se dandanes
tako ¢loveka tozijo.

MOJDUNA]J!

Anton Komar

12. Polomija.

Tale koS¢ek spisa o Mojdunaju bo tebe po-
zgetkal, a bo kljub malenkostnosti zajemljiv in
poucen, naj se le pogumno drzi svoje ¢rte Pohlin-
Alesovec-Mil¢inski ter ostane zvest geslu: Ljub je
Komar, Se ljubSa istina, bozja héerka. Sodi pa
naj dobro srce. Takole je bilo!

Po Jankovi¢evem odhodu je skrbel za Danico
stric Stefca Pregelj, doma od Sv.Lucije onkraj
Sorice; jurist Valentin je tedaj bolehal pri star-
$ih v Kranju; filozof Zvonimir se je ukvarjal z
griko in latinsko nalogo, pisaril v Celje, bal se.
kadar sem ga obiskal, za svoje fajfe, da bi mu
katere ne prevrnil, le kadar je bil kakSen drzavni
praznik, je opasal bridki meé, ker je bil ¢astnik,
nedelaven ¢astnik v vojski, katera iz viharja pri-
Sla Se brez slave ni; medicinca Pleénika ni bilo
ve¢ v drustvu, jurist Ilovar se je zgubil k voja-
kom. Pavle je bil mojdunajski dlakocepni jurist;
kar je bilo na podkovski Soli, kakor sem jo jaz
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po svojem tedanjem okusu krstil, ni Stelo med
akademike, saj se je zbiralo iz srednjeSolcev brez
mature; Pavleti¢. Brejc, Jankovi¢ so dosluzili
Mojdunaj in pomrli, ko so se pozenili in dokoncali
svoj zemeljski tek, Brejc letos v aprilu. Ostal je
samo Stefca kot prosta in skuSena mo¢ za vodstvo.
Kdo bi si bil mislil, da bodo njegove svetle oci
padle name, Istini¢a!

V dijaski menzi me je povabil, da gre v bo-
tani¢ni vrt na Kostanjevici (tretji okraj onkraj

Dunaj$¢ice — to ime so mu dali nasi dijaki. dasi
se mi je zmeraj zdelo, da ima nemsko ime
Landstrallen — Hauptstrallen vec soli po zvoku

in pomenu), ¢es, ali hocem iti z njim tja na spre-
hod. »Kajpak holem, potakaj me v vezi, da po-
jem, takoj pridem.c< Pavlinove botanike, Se bolj
njegove mineralogije, sem se sicer bal v Ljub-
ljani, tvoja. ¢etudi juristovska. menda ne bo ne-
varna.

»Torej pridi, ni¢ se ne boj.« Resno se je drzal.

NaSel sem ga pred ¢rno desko. na katero je
pisal vratar, s Sopom pisem na stolu, naslove dosle
poste. Ni bilo ni¢ zanj ne zame. Odsla sva po
Ringu, pogledala Schwarzenberga in se spomnila
Napoleona pri Lipskem. »Kaj slava tega sveta.«
je dejal Stefca, »sveta Helena nese kriz!< Po-
kazal mi je drzavno kovnico (Miinzamt), v parku
sva si ogledala preproste kipe slavnih muzikov
in dva laboda v ribniku. Stefca se je izkazal, da
pozna italijansko slovstvo. in ko je srec¢al mladega
moza, brzkone soSolca iz Gorice, sta se nekaj casa

Leonora Lavrinova: Jajce.
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vneto pogovarjala po furlansko, Cesar jaz nisem
razumel, a zvok jezika je bil krhkejsi od italijan-
skega, podoben slovenskemu, kakor je kocevski
podoben bolj nasemu, ker je mehkejsi od nem-
skega.

Pri mostu ¢ez Dunajs¢ico v tretji okraj za-
gleda Stefca branjevko z vipavskimi ¢eSnjami,
kupi merico in mi jih ve¢ kot polovico dene v
zep. Zobala sva in se sprehajala, ker se nama ni
nikamor mudilo. Poljsko cerkev sva si zlagoma
ogledala zunaj in znotraj. Dostojna je Poljakov
s svojo elipti¢no kupolo. Semkaj Se pridem na
prazniski dan, da sliSim poljski govor, zakaj Ceha
slisis lahko povsod po Mojdunaju, a Poljakov je
desetkrat manj v njem, pa Se tisti so bolj umer-
jeni, govoré nemski z zidi vred.

V cerkvi je Stefca pokleknil v klop in dolgo
molil, skoraj pet minut, jaz tudi. Nato se je dvig-
nil. jaz tudi. pripognil koleno proti oltarju, jaz
tudi. pokropil se pri vratih, jaz tudi: vse to sem
za njim posnel, pa ne zato, ker mi je dal CeSenj.
o ne, za pest CeSenj nisem naprodaj, za en kraj-
car me je Cisto malo. veliko pa zame nih¢e ne
bo dal.

Prej prevel resnoben. se je Stefca sedaj do-
kaj omilil. V botani¢nem vriu je z ljubeznijo
ogledoval rastline. oznaleval jih, ne da bi po-
gledal na napisno des¢ico. z imenom in se prav
razvedril, za jurista je bil nemalo izveden v rasi-
linstvu. Zdelo se mi je, zdaj se poslavlja, ker
misli kmalu vstopiti pri sodis¢u v Gorici.

Dolgo sva hodila po vrtu. Ko sva odhajala.
je zaéel govoriti o naSem druStvu. Nekam pikro
je povedal, s kaksnim zanosom je postal ¢lan
Danice, a mu je, tako je tozil, rasla iz tega sama
sramota. Nisem vedel, da je toliko éuvstven, ko
bi ga rajsi sodil po zunanje za kmetisko nerodo.
Kar nejevoljno je zabavljal ¢ez Danicarje. ces,
kaj bo rekel svet, ko se vsak hiti zeniti, brz ko
pride do sluzbe, kakor da komaj ¢aka na babo.
Jaz sem ga hudomusno tolazil, da je tako posteno.
saj mora vsak dober katolican imeti Zenske rad,
ako so poStene, Ze zaradi Marije, kakor sem res-
ni¢no v cerkvi slisal. Mislim, da ga nisem uzalil s
takSnim ugovorom, zakaj jasno je, da si mora
pet in dvajset in Se veé let star ¢lovek, ako si
misli osnovati druzino, dovolj zgodaj izbrati
nevesto: ni pameino Cakati starosti, da bi pustil
za sabo mlado vdovo s kopico nedoraslih siroi.
Ni ugovarjal mojim besedam, zdelo se mi je, da
so mu bile vie¢. Rajsi je nadaljeval o Danici, s
koliksnimi tezavami se je druStvo ustanavljalo,
morala sta posredovati pri vladi poslanca Zickar
in Povse. Pravi pokretas je bil jurist Jakli¢, ki

je tik pred ustanovitvijo umrl v Ljubljani, nakar
je zunanje zadeve vodil Jankovi¢, a duSa vsega
je bil Pavletic, ki je zacel izdajati tudi Zoro.
Razlozil sem, kako smo §li srednjeSolei mahnicevei
Jakli¢a kropit in ob iem zvedeli, da ga je za smrt
previdel — dr. Krek. Stefca me je vnemal za Da-
nico in obzaloval, da mora sedaj, ko se drustvu
obeta pomladitev in rast, zapustiti Mojdunaj.

Zatel sem si misliti, kam neki meri. najbrz
me hoée potrditi v delu za Zoro. No, kmalu sem
prepadel spoznal. Ta stric je kar na lepem skli-
cal sejo v drustveni prostor, da volimo predsed-
nika in prenovimo ves odbor, kajpak vse po pra-
vilih, on kot najstarejsi bo vodil sejo. To pot bo
bolje, da bomo sami med seboj.

Zbrali smo se ob dolofenem ¢asu v drustvu.
razen tega in onega. ki mu je silil mah na glavo.
Stefca je vstal in suhoparno dejal: »Za¢nimo vo-
lilno sejo, naj kdo predloZi koga za predsednika.«
Vsi smo vzkliknili: »Stefan Pregelj naj bo.« Ali
ta se je izmeknil, mora v Gorico, pod nobenim
pogojem ne sprejme. »Ce je tako,« sem zaklical
jaz, »volimo Komarja.c Ti si rekel, da nisi za
takSno volitev, naj se glasuje po listkih. Ti si
dobil vse glasove razen treh, dva jaz, enega lvan.
Odlo¢no si odklonil: »Ne, moram v Ljubljano za
veé mesecev: naj volimo prijatelja Ivana.c Jaz
sem ga potem volil in Se trije drugi, ha, cesar ni-
sem ne zelel ne pricakoval: dobil je vecino Istinic,
to sem bil jaz. Zgrozil sem se, kakor da je tre-
§¢ilo vame, toda ta sirela me ni samo pretresla
do dna, ampak tudi razsvetlila. Stefca je vprasal:
»Istini¢, ali sprejmes?¢ »Sprejmem.c sem odgo-
voril kratko, »Bog pomagaj!<« na tiho, toda ne
brez strasti, ki se je takoj pokazala. »Cestitam,
predsednik si, vodi sedaj volitve do konca.c »Vo-
litve so tako pokazale,naj bo za namestnika Ivan.«
Vsi so pritrdili. Se Stiri odbornike moramo najti
in sem jih nastel, med njimi tudi Komarja. Spre-
jeto! Halo. Komar vstane, ne sprejme, ne pa ne.
Tedaj se je dvignil v meni srd: »lzvoljen si, ako
ne sprejmes v teh razmerah, ti ni ni¢ za drustvo.
Premisli si ¢ez no¢, ako bos ponovil svoj ne, pojdi
ven, samo jutri mi naznani svoj sklep. da bom
vedel poiskati drugega.c Sam sem se s tabo ¢udil
takim besedam iz mojih ust, ko sem najvec za-
voljo tebe vstopil. Drugi dan si mi javil, da iz-
stopis. kar sem tako vedel. Ce bo slo tako naprej.
bomo kmalu baraka. A v meni je zrasel pogumen
up za obnovo. Na mestu barake bo stala li¢na
vila z mano ali brez mene. Preskusila se bo moja
zvestoba. Bog mi vidi v srce, bo mi povrnil.

(Dalje prihodnji¢.)
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SI. 24. Slika nadlog v cerkvi sv. Primoza nad Kamnikom iz

okr. 1520. Primerjaj sliko iz Gradca (sl. 23). Marija $¢iti ver-

nike s plas¢em, prosi Jezusa pomoci, sklicujo¢ se na svoje

materinstvo, Jezus kaze OCetu svoje rane — ga preprosi,

da vtika me¢ v noznico. V ozadju: kuga, lakota in turski
napad (vojska).

I1Z ZGODOVINE SLOVEN-
SKEGA CERKVENEGA
SLIKARSTVA

France Stele

Izmed vecjih pripovednih zasnov sta se nam
ohranila v Sloveniji dva pasijona in eno Marijino
zivljenje. Prvi pasijon zavzema vso severno steno
prezbiterija podruZznice Sv. Duha v Slovenjgradcu,
slikal ga je v petdesetih letih 15.stoletja Andrej
iz Ottinga, drugi pa zavzema severno steno ladje
cerkve sv.Petra nad Begunjami in ga je slikal
okrog 1530 do 1540 slikar Jernej iz Loke. Zdi se,
da so pri teh zasnovah sodelovali na Koroskem
v ve¢ izvodih ohranjeni postni prtovi, katere so
obesali pred oltarje na veliki teden. Enostavna
razdelitev kakor tudi bogati pripovedni izbor
prizorov kaZe na ta izvor. Soroden je tudi pasijon
v Vratih na Koroskem iz srede 15. stoletja.

Najvetji ciklus Marijinega zivljenja pri nas
imamo na juzni steni ladje pri Sv.Primozu nad
Kamnikom. Nastal je okrog 1520. Poleg mnogih,

prav zivljenjsko zajetih prizorov, kakor je Ma-
rija pri tkanju zastora v templju, Marijino roj-
stvo, zgodba Jozefove palice, obisk pri teti Eliza-
beti, nudijo te slike mnogo dragocenih, kulturno
zgodovinskih podrobnosti v oblekah, stavbah itd.

Predale¢ bi vodilo, ¢e bi hoteli naSteti vse
ikonografske zanimivosti naSega goiskega slikar-
stva. Dodamo naj samo Se en primer, Marije
varuhinje s plas¢em iz cerkve sv. Primoza
nad Kamnikom (sl.24). Slika predstavlja v obSirni
pokrajini, najvecji v naSem starem slikarstvu, na
desni Marijo, ki ji pairona cerkve, sv. Primoz in
Felicijan, razprostirata plasé, pod katerega so se
zatekli pred bozjo jezo, upodobljeno v pokrajini
v ozadju kot kugo, lakoto in vojsko, vsi ljudje,
zastopani po svetnih in cerkvenih stanovih ta-
kratne druzbe, s papezem in cesarjem na Celu.
Marija je odkrila desno stran svojih maternih
prsi in jih kaze na levi sirani kleceCemu trpe¢emu
Jezusu, ki dviga svoj pogled in kaze svoje rane
Bogu Otetu; ta pa zgoraj na oblakih pravkar
vtika mel svoje jeze v noznico. V pokrajini v
ozadju je uprizorjen napad Turkov na vas s cer-
kvijo; kuga je predstavljena s padajocimi zivalmi
in ljudmi v sredini, na levi v ozadju pa lakota
s to¢o in kobilicami. Slika spada v vrsto tako
zvanih kuznih podob, kjer Marija in Jezus v po-
sebnem sostavu prosita usmiljenja za trpece clo-
veStvo. BoZja jeza je navadno upodobljena v ob-
liki treh pusSéic z napisi kuga, lakota, vojska, ki
jih Bog strelja na ¢lovestvo. a se lomijo ob Mari-
jinem za$¢itnem plaséu. Odlomek slike te vrste se
nam je ohranil v severni stranski ladji Zupne cer-
kve v Vuzenici. Vsa slika pa je najbolje ohranjena
v kapeli gradu Bruck pri Lienzu. Smisel slike pri
Sv. Primozu je: pred bozjo jezo, upodobljeno v
ozadju slike kot turski napad, kobilice, toca in
kuga, so se ljudje zatekli pod Marijin plasé, ki
jih varuje. Marija se obraca k jeznemu Bogu
za usmiljenje po svojem Sinu, ki so ga pre-
gresni ljudje mucili, a ga gane ljubezen do
Matere, ker se Marija sklicuje na svoje materin-
stvo in tako res izprosi usmiljenje. V zvezi s to
sliko se skoraj moramo spomniti najvetje in vse-
binsko najbogatejSe vseh slik te vrste, na sliko
nadlog, nastalo v osemdesetil letih 15. stoletja na
juzni zunanjs$¢ini ladje stolne cerkve v Gradcu
(sl.25). Ta slika, ki je po svojem odnosu do so-
dobnih dogodkov in po ikonografski vsebini so-
rodna nasi, je razdeljena podobno kakor slika po-
slednje sodbe v tri vodoravne pasove. V gornjem
je na sredi v podobi treh moskih oseb presv. Tro-
jica, na levi kle¢i po nacinu priprosnje slike, tako
zvane Deisis, Marija, na desni Janez Krstnik, ob
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straneh dalje dve skupini nebes¢anov. Ta pas deli
nébes v podobi loka stiliziranih oblakov od sred-
njega pasu, kjer je v sredi poslopje. predstavlja-
jote Rim. Vnjem je v sredi papez. kot prvi ¢lovek
srednjeveske druzbe in namestnik Kristusov na
zemlji, v stranskih prostorih pa sv. ['rancisek Asi-
Ski in sv. Dominik, ki sta po poboznem izrocilu
imela v Rimu istocasno videnje, v katerem se
jima je odkrilo Marijino varstvo nad ¢lovestvom
in njunima redovoma. Na straneh je v dve skupini
razdeljena ¢loveska druzba, zastopana po skupini
duhovskih in svetnih stanov, s cesarjem in du-
hovs¢ino na Celu. V spodnjem pasu je tridelna
pokrajina, v kateri so naslikane tri takratne naj-
hujse nadloge: kuga, lakota (po kobilicah, ki so
tisti Cas uniCile Stajersko) in turski napad. Bog
Oce zgoraj mece proti zemlji tri sulice z napisi
kuga, lakota in vojska, te pa se lové in lomijo
v pajcolanu, ki si ga je Marija snela z glave
in en konec dala Janezu Krstniku, da ga razpro-
stirata med nebom in zemljo in vanj lovita uni-
C¢ujote sulice. Obenem kaze Marija svoje prsi
Sinu, ki se obrata za usmiljenje k Ocetu, ki ga
tudi uslisi. Po svoji ikonografski zasnovi je graska
slika mnogo bolj sestavljena od one pri Sv. Pri-
mozu, po svoji zgodovinski vsebini pa se skoraj
skladata in sta zanimiv primer sorodnih pojavov.
Gotsko slikarstvo je razen visoke krasilne kul-
ture izzivlja predvsem v poutno in spodbudno
pripovednem smislu. Poleg krasilne strani, ki je
ena najpopolnejsih v zgodovini cerkvenega sli-
karstva, je vsekakor njegova najizrazitejSa stran
pou¢na. Temu nasproti pa ob¢utno zaostaja izra-
zito nabozna, molilna siroka. Cel6 na oltarjih naj-
demo le malo izrazito molilnih podob v naSem se-
danjem smislu. Vendar pa se nam je tudi v sli-
karstvu ohranilo nekaj ikonografskih tipov izra-
zito molilno ali meditativno spodbudnega znacaja.
Tako se v freskah in na predelah oltarjev pogosto
pojavlja Veronikin potni prt, tako zvana Vera
icon, o kateri trdi izrot¢ilo, da je resni¢na, na ¢u-
dezen nalin nastala podoba OdreSenikova. Drzano
od angelov jo vidimo n. pr. na predeli najlepse
ohranjenega gotskega krilnega oltarja v Ptuju, v
freskah pa ma notranji strani slavoloka prezbi-
terija cerkve Sv. Duha na Vihru nad St. Rupertom
in pod oknom v prezbiteriju na Jezerskem.
Najbolj razsirjen pa je v raznih oblikah tako
zvani Moz usmiljenja ali Imago pietatis
ter gregorijanski trpec¢i Kristus, Za-
stopan je v vseh oblikah: v cerkvi pri Sti. Janzu
nad Drav¢éami kot do pasu v sarkofagu (rakvi) sto-
jeci trpeci Jezus (s1.26), ki kaze svoje rane, pod zvo-
nikom biviega dominikanskega samostana v Ptuju

se nahaja posnetek slavne ikone iz cerkve S. Croce
v Rimu, ki ga kaze stojecega do pasu v sarkofagu,
z glavo, rahlo nagnjeno, z rokami, zlozenimi pred
zivotom, in pred ozadjem. pokritim z orodji trp-
ljenja. Najvedkrat pa ga sre¢ujemo v polni podobi
stojecega pred ozadjem. pokritim z orodji trp-
Ijenja in predmeti vsakdanje rabe, ki opozarjajo
na to, da ga Clovek lahko neprestano v vsak-
danjem zivljenju z vsakim opravkom na novo
muci. Najlepsi tak Kristus se nam je ohranil na
zunanjsc¢ini prezbiterija v Bodes¢ah, drugod pa
ve¢ odlomkov. Soroden temu, toda brez ozadja
z orodji mucenj in opravil, je trpe¢i Kristus kot
simbol evharisticne Zzrive, kot simboli¢na vinska
irta in klas. Razsirjen je ta ikonografski tip po-
sebno v krogu Janeza Ljubljanskega, tako v prez-
biteriju na Visokem kakor nad nekdanjim sten-
skim prezbiterijem v Mengsu, in v tabernakeljski
slikariji v zvezi z obSirnimi simboli¢nimi zasno-
vami v Vratih in v Deutsch-Griffenu na Koroskem.
Bistvo tega tipa je, da nam predsiavlja trpecega
Jezusa, ki mu skozi rane na nogah in rokah rasteta
vinska trta in zitna bilka s klasom, ob nogah pa
stoji kelih, v katerem se zbira kri iz njegovih ran.
Svojevrsina predstava tega tipa se je ohranila v
renesanskih slikah v Marija Gradcu pri Laskem.
Svetniske nabozne podobe so se nam ohranile
najveCkrat v doprsni obliki v prezbiterijih cerkva
v pritli¢nih in vrhnjih pasovih, vendar se nabozna
spodbudnost pri njih ve¢inoma omejuje na orodja
njihovega mucenja ali druge posebne znake. Te
slike po svoji izraznosti dale¢ zaostajajo za iko-
nami in svetniSkimi podobami sodobne vzhodne
cerkve (dober primer sv.Marjeta v prezbiteriju
cerkve sv.Petra na Vrhu nad Zelimljem, sl.27).
Tudi Marija ima v molilnih tipih v nasem gotskem
slikarstvu precej malo pomembno vlogo, ¢eprav
razen Jezusa eno prvih. Ena najbolj priljubljenih
takih ikonografskih zasnov, Pieta, je bila ¢estena
tako reko¢ izklju¢no v kiparski obliki in imamo
v naSem gradivu samo en slikan primer iz gotske
dobe v cerkvi Sv. Duha v Slovenjgradcu, pa tudi
tu v pripovedni zvezi (sl. 28). Tudi na oltarjih
predstavljajo rajsi zgodovinske dogodke, éeprav
pogosto v manj realisti¢ni reprezentativni podobi
kakor izrazito naboZne zasnove. Ikonografski tip
Brezmadezne, ki tvori v poznejsi ikonografiji ve-
liko vlogo, se pojavi pri nas Sele z renesanso,
Mirno lahko zaklju¢imo, da je gotsko slikar-
stvo imelo svojo vlogo za izérpano s tem, da je
ustvarjalo po svojih ikonografsko sistematiziranih
delih nabozno spodbudno ozrac¢je, spodbudnost pa
se je omejevala bolj na pou¢no in meditativno
stran kakor na izre¢no molilno. (pajje prihodnjic,)
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Sl 25. Gradee, zunanjs¢ina stolnice. Slika nadlog iz 1480—1490. Kompozicija v treh pa-

sovih spominja na poslednjo sodbo (prim.sl.25). V sredi zgoraj sv.Trojica v podobi

treh oseb, pripro$njika Marija in Janez Krsinik kakor v poslednji sodbi. Srednji in

spodnji del kakor v slikah nadlog in Marije priprosnjice s plas¢em. Marijin pajcolan

kot zaS¢ita vernih je vzet iz bizantinske legende. — Primer izredno komplicirane
ikonografske zasnove iz konca srednjega veka.

SESTO POGLAV]JE

Dr. Janez Pleénik

Svoboda pouka.

Ledvice (ren) lezé na zadeSnji trebusni steni
in so — pri ¢loveku — fizolaste oblike. Kot ima
fizol lis¢ek in dva konca (»pdlac), tako govorimo
tudi, da imajo ledvice lino in dva konca. Zgornji
konec ledvic je prislonjen na trebusno prepono.
Vrh (supra) tega zgornjega konca ledvic sedi (pri
tloveku) plocat trirob ud (organ). Vemo, da je ta
ud Zleza z notranjimi izcedki (inkréti). Pravijo

torej, da »nadledvi¢na zleza« (suprarenalna zleza,

suprarenalni organ) lezi vrh ledvic. Nadledvi¢na
zleza je kaj neznatne velikosti, tehta (pri ¢loveku)
nekam deset gramov (eno deko) na vsaki plati,
obe zlezi tehtata torej nekam dve deki. (Govorili
smo ze: o zlezah, o kvasnikih, spesnikih, mudni-
kih, encimih, fermentih, notranjih in zunanjih
izcedkih, sekrétih, ekskrétih, inkrétih, in to v Mla-
diki 1932, posebej Se na str. 178, 224, 262.)

Vemo torej, da je nadledvi¢na Zleza ud z no-
tranjo sekrecijo, da je ta ud neznatne velikosti,
vemo pa tudi Se to, da zvenemo in umremo, ako
nam obolenja uniéijo ta ud, in Se to vemo, da tudi
takrat umremo, kadar nadledviéne Zleze izcejajo
Cez pravoino mero sokov v naSo kri. Braveu bo
jasno, da teh sokov pa¢ ne more biti veliko.

Radi se prerekajo o tem, so li ¢loveska ob-
Cestva (druzina, vas, mesto, dezela, drzava) orga-
nizmi ali ne. Guttmann’s Medizinische
Terminologie je vseoble priznana in visoko

cenjena knjiga (24 izdaj je

bilo od 1.1902 do 1930). Tam
— v Guttmannu — beremo,
da so organi (udi) telesu
podrejeni deli, ki so po-
vezani v »visjo« enoto, to-
rej v organizem, v telo.
Organizem pa je — zopet po
Guttmannu — tista enota,
v katero so organi pove-
zani. Bravec ne dvomi, da
so take opredelitve besede
in cel6 prazne besede. Vemo
pa, da gojniki pogosto s ta-
kimi opredelitvami trapijo
mladino in da jih mora
mladina znati »dobesedno
na pamet (?)«. Mi torej kar
z vso drznostjo trdimo, da
si naSe telo in telo drzave
povsem enacita, da poteka
»zivljenje« v naSem telesu pa ono v drzavi na
povsem isti na¢in. (Govorimo zgolj kot prirodarji.)
Trdimo torej, da so tudi v drzavi organi, udi,
skupki (poedincev), so obestva ¢lovekov, ki so
res na mo¢ majhni in ki so res na videz »brez
pomenac, ki pa so v resnici tako silni, da drzava
ne more ziveti brez njih, in ki postanejo kar ne-
varni za drzavo takrat, ko njih silnost in moé
postane prevelika. 5

Vseucilis¢a (univerze), torej Clani vseucilisc,
zbirajo pridobke in spoznatke ¢loveskega duha:
katerekoli in kadarkoli pridobljene. Clani vse-
uc¢ilis¢ (profesorji, docenti, asistenti) torej zbirajo
vse pridobke in spoznatke, prirodarske in zgo-
dovinske, jih nato po moznosti obdelujejo in pre-
delujejo, in to ne sebi v prid, temveé obcestvu
v prid. Kar umevno bo sedaj bravcu, da pridevek
»alma mater« torej gre vseuciliséem, da pridevek
Sirokogrudna, vzviSena, dobrotljiva, blagovéljna,
rédna mati gre vseucilis¢em. Pa mi Slovenci bi
torej rekli, da so ljubljanska »alma mater Alex-
andrina¢, ljubljansko »Aleksandrovo vseucilisce«
Nasa Mama, Nasa Mati.

Bravec ve, da je znanje posamnika mocno
omejeno in bo torej umevno bravcu, da je treba
mnogo ¢lanov na vseuéili§¢u, ako naj res obdelajo
vse pridobke ¢loveskega duha. Bravec se torej
ne bo ¢udil, da je vseutilii¢e zadeva, ki je treba
zanjo precéj denarja: vsi ti mnogi ¢lani vseuéilis¢a
so vendarle ¢loveki in imajo vse ¢loveske potrebe.

Kar ni¢ ne bo osupnilo bravca, da so cele
drzave, ki ustanavljajo in vzdrzujejo vseucilista;
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saj Se tako premozen posamnik skoraj ne zmore
tega. Drzavna denarna mo¢ prihaja iz davkov
posamnih drzavljanov in finanéni minister je tisti,
ki upravlja drzavne denarje. Ta veliki upravnik
drzavnega denarja naj bi upravljal drzavni denar
po nacrtu, ki ga sprejme in odobri drzavni zbor
(torej drzavljani). Upravnik drzavnega denarja
naj torej upravlja drzavni denar po drzavnem
proracuni.

Upravnik drzavnega denarja casih {udi pri
najboljsi volji ne more toc¢no slediti prorac¢unu
pri ravnanju z drzavnim denarjem. Uime: suSa,
poplave, nalezne bolezni, potresi, pozari zadenejo
drzavo pa je kar umevno, da drzavni denar v ta-
kih pripetljajih ne gre vedno v naprej doloc¢en
namen, temvel da porabijo denar za pravkar
nujne zadeve. Tako ravnamo tudi v malem, tako
v druzini. Starsi tudi napravijo proracun: prejeli
bomo toliko, izdali bomo toliko, prebitka nam bo
ostalo toliko. Dve tretjini prebitka bomo shranili;
za ostalo tretjino prebitka pa kupimo Janezu har-
moniko, ki si jo tako pozeli. Pa rdeci petelin po-
vsem nepri¢cakovano sede na streho, hiSa zgori,
ogenj uni¢i pridelke ter razdene tudi proracun
in ukon¢a harmoniko. Preden pride do nove har-

SI. 26. St. JanZz nad Drav&ami. Tmago pietatis (sr. 15. stol.), va-
rianta slike gregorijanskega Krista iz cerkve S, Croce v Rimu.

monike, je treba za zelodce otrok znositi krompir,
zito, zabelo — in preden pride do nove harmonike,
je treba stakniti pribera¢ene hlode v siresje. Hisni
gospodar in hiSna gospodinja se tudi pri najboljsi
volji ne moreta »drzati« prorac¢una. Umevno torej,
da upravnik drzavnega denarja ob tezkih dobah
skréi tudi vseuciliséem dajbe, ki so poirebne za
njihovo uspesno delo. Vseuéilis¢éa imajo ob tezkih
dobah svoja mriava leta, vseucilis¢a propadajo.

Kar vse vprek je res, da se otroci sramujejo
berasko opravljene matere in da jo zatajijo pri
vsaki priliki. Pa delajo narodi s ssvojo mamoc,
z vseucilis¢cem tudi tako. Z berasko opremljenim
in torej (skoraj) mnedelovnim vseucilis¢em se
drzavljani ne morejo spostavitic, zatajijo torej
vseucilis¢e in vseucilis¢a so brez (dobrega) slo-
vesa ter Clani vseuciliS¢a so brez (moc¢nejSega)
vpliva. Tako je torej ¢asih.

Casih pa upravnik drZzavnega denarja nima
najboljSe volje in ni »naklonjenc vseuciliséem ter
ravna z drzavnim denarjem tako, da vseucilis¢a
ne pridejo do njim potrebnih in postavno dolo-
cenih dajb, dasi drzava ni v velikih, nenadnih
stiskah. Vseucilis¢a, ali pa le to in ono vseucilisce,
casih upravniku drzavnega denarja (ali tudi ka-
teremu drugih velikih drZavnih upravnikov) niso
po godu pa vseucilis¢a takrat ne dobivajo dajb
od drzave v tisti meri, ki je potrebna, ako naj
vseucilis¢e ostane to, kar naj bo: alma mater
naroda, »naSa matic. Zgodovina uéi, da taki pri-
petljaji niso bele vrane.

Vseucilis¢a namre¢ imajo prav posebno pri-
dano pravico. ki je nima nobena druga Sola. Ta
pravica je: svoboda nauka, svoboda pouka. »Svo-
boda nauka, svoboda poukac pove, da sme vse-
uciliski u¢enik pri predavanjih uéiti zgolj po svo-
jem (znanstvenem!) prepricanju, pa najso njegovi
nauki komu ljubi ali ne, pa naj so njegovi nauki
v smislu drzavnih vodntkov ali ne. Vse to je lepa
pravica, le: zgodovina uc¢i, da na mo¢ raznotero
sodijo o tej pravici in da na mo¢ raznotero upo-
rabljajo to pravico: ta pravica je. kot marsikatera
druga, ze nekajkrat no¢ prejokala. Zatiras in za-
treS pa pravico »svobode pouka«< na prav razno-
tere nac¢ine. Eden nacinov je ta, da drzava odtegne
vseuciliSéu potrebne dajbe. Upravnik drzavnega
denarja in upravnik drzavnega Solstva sta kaj pri-
pravna za tako zatiranje vseucilis¢a. Umevno je,
da se skuSajo vseuciliSs¢a ohraniti in se ubraniti
take zatire pa da drzava tudi z vnemo zasleduje
svoje cilje. Taki Casi seveda niso ugodni ne
za razvoj in obstoj ne za sijaj vseucilis¢. Rekli
smo: Zgodovina uli, da prav raznotero sodijo o
pravici svobode pouka pa da prav raznotero upo-
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rabljajo pravico svobode pouka. Ponavljajo¢ oni
stavek opozarjamo bravca na oba dela stavka:
Opozarjamo torej, da ¢asih oblasti ozkosréno pre-
sojajo »svobodo pouka« pa da ¢asih tudi ¢lani
vseuCilis¢ stopijo ¢ez mejo tistega, kar (splosno in
z dobro pravico) ozna¢amo in priznavamo kot
ssvobodo pouka<. Pa je umevno, da pravica »svo-
bode pouka« ¢asih usivarja smeri, ki (tacas) niso
drZavna smer. Pravijo torej, da je vseucilis¢e ne-
kaka (posebna) »drzava v drzavic in kar splosno
govorijo, da so vseucilis¢a (svobodne. duhovne)
»republike«. Bravec se kar ne bo ¢udil dejstvu.
da je neka (skoraj) neprestojna napetost med
pravo drzavo in srepublikami- vseucilis¢i« pa da
se drzava pogosto pritozuje nad vseuciliséi in da
vseuc¢ilis¢a rada tarnajo ¢ez drzavo.

Drzava je seveda neprimerno mocnejsa od
»vseucilisénih republik¢ v drzavi. Drzava more
torej vsak Cas igraje zatreii ie svoje »republikec:
toda drzava tudi nujno potrebuje take »repu-
blike«. Vseucilis¢a so nad vse pripraven dusek
(Zugloch; Ventilator) za napete nazore, strasti,
duSevni nemir mladine, ki je kar po svoji naravi
neprestojno nezadovoljna. Zgodi se torej casih.
da drzavni vladarji sami naravnajo troho svojega
sijaja na vseuciliSéa. S iem vladarji Se nekam
posebej zavezejo vseuéiliica, da pazno in z vsem
spostovanjem in vso vdanostjo delajo za drzavo,
pa naj imajo Se tako ssvobodne« nazore; odsev
vladarjevega sijaja pa iudi nekam trajno zaveze
upravnike drzave, da s pozornostjo negujejo vse-
uéilis¢a, pa naj so srca teh upravnikov naklonjena
ali nenaklonjena vseucilis¢em. Vemo. da se prav
naSe ljubljansko vseucilis¢e ponaSa z imenom:
Alma mater Alexandrina. Prav bi bilo, ako
bi se zavedali tega dejstva vsi, ki imajo radi Ju-
goslavijo in ki so zeljni, da primerno povedo
nosiveu jugoslovanske misli svoje spoStovanje.

Zadostili bomo (naSemu) namenu povsem, ako
dodamo Se dve podobni zgodovinski dejstvi.
Rudolf TV.. vojvoda avstrijski (od 1339 do 1365). je
ustanovil (1. 1365) dunajsko vseucilis¢e. Pa ima
dunajsko vseucilis¢e ime: Alma mater Rudol-
fina. Praga ima Se starejSe vseucilis¢e. Nemski
cesar Karel IV. (1316 do 1378) je ustanovnik pra-
Skega vseucilisca, ki ima ime: Alma mater Ca-

rolina. Zakaj smo navedli te zgodovinske po-

datke, bomo bravcu prihodnji¢ povedali.

Nismo zgodovinarji ter smo se omejili le na
neobhodno potrebno. Zelimo pa, da bi veite pero
podrobneje opisalo nasemu narodu te.razmere.
Kar skozi slifimo in beremo o zmagovitih po-
hodih vladarjev. o sijajnih zmagah in o krvavih,
grozotnih porazih narodov. Beremo, kako so na-

SL. 27, Cerkev sv. Petra na Vrhu nad Zelimljem, sv. Marjeta
(sr. 15. stoletja).

»prelivali potoke nedolzne krvic, kako so
narodi zidali »na kosteh padlih junakov« drzave.
Mi mirno gledamo v svet in v gajanje prirode
pa kar ni¢ ne dvomimo o tem, da so krvoprelitja,
da so boji in trohnece kosti mo¢no vidni znaki ob
potih, ki drzave po njih hodijo. NaSe razmiSljanje
nas pa opozarja na tisto drobno Zivljenje v na-
rodu, ki je malo opazno. malo hrupno, ki je pa
vendarle nujno potrebno za zivetje naroda. ki
pripravlja blagostanje. mo¢, sre¢o, nesreco, poraz
naroda. »Zmage« in »porazic narodov so zgolj za-
kljucki tega »notranjega« cimanja naroda. Telo
nam je zlozeno iz celic pa mora biti zivljenje
celic usmerjeno v dobrohotno medsebojs¢ino, ako
naj nase telo zivi in zdravo ostane. Razpasje tega
ali onega dela obcestva vodi v zlo.

rodi

Pravijo in radi tako govoré, da so vseudilis¢a
zgolj kovacénice za izdelovanje doktorjev in pro-
fesorjev. Res je: univerze izdelujejo profesorje
in doktorje, toda to ni vsa njih dejava. »Svo-
boda pouka« je najzlahtnej$i obrodek vseh vse-
ucili¢; ona redi in uravnava marsikaj, kar bi ne-
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urejeno, neuravnano, neugnano ostalo in bi tiralo
narod v obup in nezadovoljstvo. Res: gozdovi, ki
pokrivajo hribovja, nam dajejo les, les pa zopet
les. Toda koreninje gozdov je zbiravec vode in
viharji se razbijajo ob obrSah dreves. Posekajte
gozdove pa bodo hude vode odnaSale polja in
hise: Kras bo tam in z njim kraska burja. Kakor
s temi gozdovi, tako je tudi z vseudiliséi. '
(Dalje prihodnjic.)

SOKOVI KIPIJO

1. Glasovi.
Cujem sladko otozne zvoke piscalk,
vriske mladih pastirjev na pasi,
mukanje krav, meketanje ovac,
razmajani zvon.

VYonji prebujnega cvetja bolijo me v dno srca,
glavo opijajo do utrudljivih sanj. ’
Slavéki pojo v kosatih bregovih,

sonce zahaja v zaton.

Tenka struna se je prebudila,
zdaj ostré zveni.

2. Bolnik.
Zemlja je Zejna, sonce pali.
Cvetke venejo, sopara vonje dusi.
Tiha tegoba povsod se zrcali.
VYoda med skalami lize mahove.

V zelenju nobena se ptica oglasiti noce.

Civkanje v gnezdih je plaho.

Kace se plazijo v travo, glavice iScoce

sikajo, mrzla telesa se zvijajo v svitke.

Zemlja bi vode, roze bi vode,
jaz pa objemov hladnega vetra.

Vse je le sonce, vse je tiSina,
v vsem lezi bridka boleéina.

3. Polnoc.
Spanski bezeg prepojil je no¢ s hrepenenjem.
Ure pocasi bezZijo v Sumeco temo.
Veter. Dale¢ v obzorju se bliska.
Cricki prepregli s pesmijo so vso zemljo.

Okna so nageljnov polna

in roZmarina in belih zaves.

Trpka sladkost od ondod me navdaja.
Psi so pocasi utihnili v vasi,

Zadnji je netopir neslisno preletel
krone odevelih dreves.

Jutri v hladno bo roso pod koso
sveza detelja pala

med mladimi vriski. Vinko BeliGié.

GREH
Alojzij Bolhar

V Casu svetovnega klanja je bilo, v dneh mo-
ritve in prelivanja krvi.

Natrpano polni vlaki so vozili zrive vojske
iz notranjosti drzave na meje, na morisca.

Sedel sem v predelku voza, ki je bil poln
vojakov raznih ver in narodnosti. Med seboj se
nismo poznali. z raznih vetrov nas je usoda zdru-
zila, tuji in nezaupni smo si bili med seboj, a
vendar smo si bili prijatelji. Vsi smo bili redko-
besedni, nikomur ni bilo do govorjenja: kdo bi
motil ta mir! A Ceprav smo si bili prijatelji, bi
bili zadirljivi in nejevoljni na onega, ki bi nas
hotel ogovarjati in motiti. Vsak je gledal. da je
nasel v Ze tako prenapolnjenem vozu primeren
kot za pocitek. Saj utrujeni nismo bili, a utruje-
nosti smo se bali, ker je bil Se precejSen del noci
pred nami; kaj pa prinese naslednji dan. nih¢e ni
vedel. Tema je bila v vozu. saj smo se vozili brez
luci. Le kadar je vozil vlak mimo razsvetljene
postaje. si opazil temne in mrke obraze, ki so
nemo zrli predse. Nekateri so ze spali, drugi so
dremali in premisljevali. V dusah vseh pa je bilo
nekaj tezkega. silnega. Vsak je imel le eno v mi-
slih: Kdaj bo konec? Pridem Se kdaj domov?
Kako se bo vse to kontalo? Vmes pa je drdranje
koles pelo venomer isto uspavajoto pesem: Nikdar
nazaj! Nikdar nazaj! Nikdar nazaj!

Semintja je kdo globoko vzdihnil, znamenje.
da Se ne spe vsi; ali pa se je kdo v spanju ne-
rodno predeval in se naslonil na svojega specCega
soseda. Sicer pa je vladal v predelku voza naj-
lepSi mir.

Vojak pri oknu je prizgal sveco. Iz oguljenega
oprinika je izvlekel knjigo in plocevinasto ste-
klenico. To je nastavil k ustnam in potegnil nekaj
pozirkov. Nato je oprtnik zavezal in ga spravil
v predal nad glavo, knjigo pa je obdrzal v roki.
Pomaknil se je blize k svedi. na skrivaj se pre-
krizal, da ga ne bi kdo opazil, in bral iz svetega
pisma.

Dovolj sem imel prilike in ¢asa, da sem mogel
ob brlenju svete premotriti vse sopotnike. Bili
so starci in mladeni¢i: vsi mrki, v lica koseni
in koZa jim je bila nagubana in oZgana od sonca.

Nasproti mi je sedel mlad mornar. Suh in
vitek je bil, da si ga med drugimi komaj opazil.
Po malem je pokasljeval in si brisal potno celo.
¢eprav v vozu ni bilo toplo. Mislil sem si: Ej, tudi
ti si zapisan! Nikdar nazaj! Nikdar nazaj! V vseh
jezikih pojo kolesa, tudi v tvojem. Le ni¢ se ne
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boj! Saj pesem je pesem: veseljaku poje veselo,
nam pa vsem enako zalosino in turobno.

Sklepal sem. da se je vracal od doma. od svo-
jih domacih, morda od neveste, z dopusta. Ne-
brizno je zrl predse. Bog ve, o ¢em je razmisljal,
na mah se je sunkoma izrinfl izmed sosedov, ki
so se nanj naslanjali, vstal je in vzel iz krusne
torbe. ki jo je imel v predalu nad glavo, kos
kruha. Ne spominjam se ve¢, morda je bil celo
Strukelj. Pa¢ pa sem prav dobro videl, ko je prvic
ugriznil. Skorjica je celé zahrustala. Obrnil sem
se vstran in zamizal.

Da te le ni sram, mladenic¢! Da imas le toliko
poguma, jesti kruh vpri¢o nas, la¢nih in sestra-
danih Zivih okostnjakov. Tako sem se natihem je-
zil nad njim. Toda saj je bil kruha morda bolj
potreben nego jaz in — njegov je bil. Hipna za-
vist in nejevolja sta me minili, silil sem se, da
bi zadremal, da ne bi mislil, s kaksno slastjo je
pouzival mornar svoj beli kruh.

Sveta je dogorevala. Vojak ob oknu je pre-
nehal z branjem. Pokrizal se je, zaprl knjigo.
upihnil svefo in vse skupaj spravil v oprinik. Ko
je zavladala v vozu zopet tema. sem odprl oé¢i in
ni mi bilo, da bi zadremal, kaj Se. da bi zaspal.
Preve¢ me je bil prevzel mornarjev beli kruh.

Lahno, kakor na perotih, se je prikradla v
duso ¢rna misel, da sam niti slutil nisem, kdaj.
Pricel se je boj vesti z izmozganim telesom. »Ne
kradil« mi je o¢itala vest. a skuSal sem jo pre-
vpiti z laénim Zelodcem. Saj Ze ves dan. kar sem
se vozil, nisem dobil toplega: belega kruha pa Ze
ve¢ mesecev nisem videl. kaj Se, da bi ga uzival.
0j, ti nesreéni mornar. zakaj nisi jedel kruh.
ko je bila popolna tema! Ze sama misel na beli
kruh mi je siresala sestradano telo. Hudo hudo
je trpeti lakoto in le oni ve, ki je to sam skusil.

Pravijo, da je zeja hujSa ko glad. Pa tudi
lakota je nekaj groznega in tira ¢loveka v obup.
Misli si, da e mesece in mesece., da, skozi vse
leto nikoli nisi dobil niti toliko, da bi bil vsaj
enkrat sit. Telo je sestradano in izérpano. zapuste
te telesne sile, lica so usehla in vdrta. kosti pa
ogrinja tenka svetlorumena mrena, koza. Nobene
volje niti veselja nimas ne do dela ne do zivljenja
in vladi§ se okoli kakor senca.

Poznal sem vojaka medicinca, ki je od gladu
obupal nad Zivljenjem. Sredi najhujSe zime se
je vrgel v ledeno mrzle valove deroce reke. Ces,
da nima ni¢ od zivljenja, ¢e pa nima niti toliko.
da bi se vsaj enkrat do sitega najedel. pa sploh ni
vredno Ziveti.

Vem tudi. da je nekoé cigan vojak zvabil
otroka v tujo vezo in ga zabodel z bajonetom,

Slika 28. Cerkev sv. Duha v Slovenjgradeu, pasijon iz okrog
1450—60, Pieta z zalujo¢imi.

samo da mu je ukradel hleb koruznega kruha.
Pa tudi tisti lepi. mladi vojak mi je stopil pred
spomin, ki je vedno govoril o svoji zarocenki.
kjerkoli je le utegnil, in je Zivel samo zanjo. Pa
ga je dolgotrajno stradanje le preve¢ izmudcilo
in iz¢rpalo: zamenjal je zlat zaroCni prstan, nje-
mu najlepsi in najdragocenejsi spomin, za Struco
kruha. Pa ono prvo no¢, ko smo Sele prisli k vo-
jakom in smo spali na podstreSju starega, 7e ma-
pol podrtega mlina. so mojemu prijatelju ukradli
nov kovceg, izropali iz njega vse, z deskami raz-
bitega kovCega pa zjutraj zakurili peé.

Mucil sem se, da bi zaspal, da bi opustil ¢rno
misel, a vedno huje je glad kljuboval vesti. Trda
no¢ in tema je bila okoli mene. Edino pesem koles:
Nikdar nazaj! Nikdar nazaj! je enakomerno in
turobno odmevala med tesnimi sienami predelka.
Skusnjave so bile vedno silnejSe in medtem ko
sem koval umazane nacrte, je onemogli jezik
bogokletno ponavljal: 5Daj nam danes.. .«

Vsi sopotniki so spali; tudi mornar meni na-
sproti je spal in smrcal.

»Vzemil« »Ne kradil¢ »Daj nam danes...c
»Nihée te ne bo videllc >Tat!lc »Ne!« Vse vprek
mi je brnelo v dusi. »Cigan je umoril nedolZnega
otroka za hleb kruha. zaroCenec je dal zaroéni
prstan za Struco komisa, pa ne bos samo ne moril
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ne ubijal, ampak bo$ samo — vzel. Tako lahko,
tiho in neslisno bos vzel in Se vedno bos veljal
za — postenjaka. Kar vzemi! Laden si! Ne obo-
tavljaj sel¢ so nesliSno izgovarjale tresoce se
ustne. Z druge strani pa se je oglasala vesi, tezko
in oCitajoCe: »Veckrat si Sel s praznim zelodcem
spat kakor s polnim, premagaj se Se sedaj!«

Cigan... hleb... otrok... lakota... zaroce-
nec... podgane... Daj nam danes...

Nikdar nazaj! Nikdar nazaj! Pesem koles in
vmes smréanje mladega mornarja. Sicer noCni
mir kakor po bitki na bojis¢u. Prepric¢al sem se
Se enkrat, ali kdo bedi.

Nihce.

NesliSno sem se dvignil s sedeza, niti sosed
se ni premaknil, in sklonil sem se nad glavo mor-
narja. Kri mi je udarila v glavo in v sencih mi
je tolklo. Kolena so se mi Sibila, stal sem negotovo
in roke so se mi tresle. V predalu na nasprotni
strani sem tipaje poiskal mornarjevo krusno torbo
in urno segel vanjo. »Stoj!« mi je Se enkrat odi-
tala vest. »Hiti!« mi je ukazoval Zelodec.

»>Ne kradi!«

»Tat! Tat! Tat!«

Med Struklji sem izbral najvecjega, krusno
torbo sem pospravil nazaj in kakor sem neopazno
vstal, tako sem tudi sedel nazaj na svoj prostor.
Strukelj sem skril v svoj oprinjak.

Dusa se je razjokala. vest je utihnila.

Nikdar nazaj! Nikdar nazaj! Nikdar nazaj!'

Po dolgi, utrudljivi voZnji, a e tem hujsi nodi
sem se prebudil naslednje dopoldne. Drugi so
medtem Ze odsli, novi so vstopali. Tudi mornarja
ni bilo ve¢. Zapeklo me je v dusi do boleéine.
Struklja nisem pojedel. Ko smo se vozili mimo
begunskih barak, sem ga vrgel skozi okno med
otroke. Potem pa spet vsiljiva pesem koles: Nikdar
nazaj! Nikdar nazaj!

" Tomo Zupan:

JAKOB PRESEREN

* 15 julija 1777
T 20. junija 1837

Julius, 15 1777, hora 10™s vespertino Bap-
tizatus die 16. pcr Thomam-Walloch sacristam —
Nomen Jacobus — Parentes Bartholomaeus Prae-
shern et Mina Praesherna con. rustici. — Patrini
Mathias Dollar et Mina Gogalka. — Rel. cath. —

l.ocus Felben, Nr. 1. — Dominium Stein Tomus XI.

Rojen 15. julija 1777 pri Ribi¢evih v Vrbi; pes-
nikovega oc¢eta brat, pesnikov pravi stric.

Kapelan na Brezovici in drugod.

V masSnika ga je posvetil Mihael baron Brigido,
prvi in zadnji ljubljanski knez — visi Skof, v ursu-
linski cerkvi v Ljubljani 4.septembra 1803. Prva ka-
pelanska sluzba mu je bila na Brezovici od 4. septem-
bra 1803 do 1.oktobra 1805. Nato v Preserji (Lenka
govori Presarji) do oktobra 1807. Na Igu do 25.sep-
tembra 1810, na Vrhniki do oktobra 1811. Zupni vikar
v Borovnici do leta 1827. Od Svecnice tega leta dalje
zupni vikar v LeSah. 1830 je priSel v pokoj na Smarino
goro, kjer je 20. junija 1857 vmrl, star do mala 60 let.

Zupnik v Borovnici.

Lenka pripoveduje: K. 3. Wolfu so bili Jakob Pre-
seren soucenec. V sluzbah so se sukali prav do zadnjih
let vedno na Notranjskem — le samo v Vrhniskem
kotlovju. Ljudje so jih povsod radi imeli. Se ne kaj
v letih so prisli za Zupnika v Borovnico. Tu sem v
Borovnico so oc¢a nekokrat peljali naSo sestro Mino,
pozneje Ribisko v Vrbi. Imeli so namreé to navado,
da so koj koga kam peljali. Tudi na8i stareji sestri
Jera in Katra, kmalu vmrli brat JoZa in brat Zupnik
Jurij so bili kot otroci nekaj ¢asa pri njih v Borovnici.
Vse te, razun Jere, ki je ze znala, so naucili brati. So
tako hitro znali nauciti koga. Sestra Jera je prisla z
namenom, da bo kuharica, tu sem od Fronca s Save.
Jakob so jo naucili pisati. Brati je znala Ze od matere
doma. Dali so jo v Zupnisée na Ig kuhat se udcit in pa
na Vrhniko. Jera je bila v Borovnici s staro materjo,
ki so bili rojeni PreSernova pri Bostijanu v Vrbi do-
ma. Stara mati so bili starega strica Jozefa Preserna
sestra. Od svojega brata Jozefa so prisli s Kopanja tu
sem v Borovnico takoj, ko so Jakob PreSeren tu Zup-
nik postali. Vodili so vse gospodinjstvo z nao sestro
Jero. — Nekokrat sta prisli naSa mati in vasa (pisa-
teljeva) stara mati, Mina Frtin, roj.PreSernova, od
doma z Breznice v Borovnico gospoda Jakoba obiskat.
Tisti ¢as je va$ stric, Jurij Frtin, pozneje Kralji¢, tu
minjstriral. Nau¢ili so ga Jakob. Zato tako rad pravi,
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kako so masevali. Vstrasil se je namreé, ko so sredi
tihe mase zagnali tak glas, »per. omnia saecula saecu-
lorume, da mu je Sinilo skozi kosti in se je ves zganil.
Bili so vseh Ribi¢evih moskih najmanji, imeli pa tak
glas, da se je po vsej cerkvi razlegal. Pogosto sta sem
v Borovnico prisla Frence in Jurij PreSerna, ko sta
bila u¢enca v Ljubljani. Posebno rada tudi zato, ker
je bilo takrat v Borovnici in v okolici precej Studen-
tov. Noge so zupniku Jakobu tu v Borovnici, ée tudi
5S¢ ne priletnim, jele otekati. V hrib niso mogli iz
Borovnice opravljati, a so bili do mala ves Cas brez
pomo¢nika na fari. Zato so prosili za LeSe.

Zupnik v Lesah.

V Lesah jih je ob birmi vprasal soucenec skof
Wolf: ,Kako?" Jakob: »Pomagano mi je. A to pa mo-
ram povedati, da ne izhajam.c Wolf: Oglasite se za
penzijon. Potem greste lahko na Smarino goro in boste
s temi obojnimi dohodki lahko ziveli.' — Tetka Len-
Cica so prisli z njimi v LeSe; bili so tu ves ¢as in §li
tudi na Smarino goro. A niso ni¢ posebno umeli; tudi
kuhati ne ¢ez mero. Radi so §li Jakob z gore kam na
obiske in takrat ¢asih rekli: sDoma mi Lendica ne zna
prav ni¢ pripraviti.« Bili so pa tudi, ker bolehni, precej
izbir¢ni (vakleh) v jedi.

Druzba na Smarini gori.

Frencé je Jakoba zelo rad imel: ker so bili tako
veselega srca, kot on sam. Na Smarino goro je prav
velikokrat pripeljal seboj dr.Crobatha in prof. Ker-
snika. Za Matijo Copa ne vem, ¢e je kedaj gori prisel.
In vesela druzba je tu nastala.

»Doktor Faustusc,

To Se posebno, ¢e je iz Gameljnov gori prisel
znani zdravnik Gradisek, ki mu doktor Frence nikoli
ni drugace rekel, kakor »doktor Faustus<. To sem
sama tako sliSala, ko sem bila mesec dni z Goridice
gori na izpremembi zraka: Zdravit sem se prisla. Bila
sem pa tudi v njegovi hisici v Gameljnih. »Grem k
svojim tetam na Smarino goro,« je rekel doktor —
pa je Sel.

Jakob so bili strasno fletni in druzabni. Bili so
majhen, zelo majhen moz, ki so pa navado imeli moza
drugac¢e meriti. Namreé¢ izrek: Moz se od ules gori
meri. Te njih besede so prav pogostokrat pravili se-
stra Lenc¢ica. — Smejali so se glasno, da se je da-
le¢ razlegalo. Jakob so bili kot dohtar. Skoraj ni¢
niso prihranili. Lesam. kjer so bili, so rekli: >To niso
Lese: to so klese.« O Smarini gori so pa menili: »Tle
na Smarini gori je zame bolje; ve¢ kot kaka fara mi
tu nese.c Tudi va$ (pisateljev) stari o¢e so Jakoba
na Smarini gori obiskali.

Kakor so bili sestra Lencica z njimi ves Cas v
LeSah, tako tudi na Smarini gori, prav do njih tukaj-
$nje smrti. Jakoba so Lenéica podedovali. Bilo je vsega
vkup 600 for. Testament je bil napisan na Lendéico.
Na grob so jim postavili zelen kriz.

Kot kak drugoSoltek sem (pisatelj) videl ta kriZ.
Zgoraj je imel okroglo duplino, ki se je odpirala.
Tu je bila pokojnikova slika v oljnatih barvah. Maj-
hen moz s sivimi lasmi, oble¢en v talar in rokét.

. Kedaj je z groba izginil ta kriz s podobo, ne vem.
Stal je pray blizu vrat. ki vodijo z grobis¢a v za-
kristijo,

Iz mrtvaske knjige:

1837 Juni — 20./6. gestorben, 22./6. begraben
GroBBkahlenberg, 1. Der Hochwiirdige Herr Jakob
Preschern, pensionirter Pfarrvikir, 60 Jahre alt.
Brustwassersucht. Verschen. Barth. Arco, Pfarrer

m/p.

NA DUVANJSKEM POL]JU

Ivan Dolenec

Ce vpraSate Hrvata zlasti izobraZenega — po
tem kraju, ga bo poznal prav tako dobro kakor Slo-
venec svoje Gosposvetsko polje ali pa Srb slavno
Kosovo. Duvanjsko polje je namred zvezano z naj-
slavnejsimi izrocili hrvaske zgodovine; tam je bil
baje 1.925 kronan prvi kralj Hrvatov, mogotni To-
mislav. Ko se je leta 1925 po vsem svetu, koder pre-
bivajo Hrvatje (ne samo v Jugoslaviji, ampak tudi
po inozemstvu: v Ameriki in drugod, celé v Avstra-
liji), proslavljala tisoc¢letnica hrvaskega kraljestva,
je prodrl glas o kronanju na Duvanjskem polju tako
rekoé¢ v sleherno hrvasko hiso.

Ce bi pa vprasevali Hrvate dalje, ali je kdo Ze bil
na Duvanjskem polju, bi bil pa odgovor skoraj sto-
odstotno nikalen. Zakaj? Prosim bravce, da po moz-
nosti vzamejo v roke kak zemljevid Jugoslavije, pa
bodo takoj videli, zakaj nima Duvanjsko polje toliko
obiskovavcev kakor n.pr. Kosovo. Zemljevid nam po-
ve, da je v nasi drzavi Se dosti pokrajin, ki so brez
zelezniske zveze. Tako imamo n.pr.med Mostarjem
in Sarajevom na vzhodu, Travnikom, Bogojnom in
Jajcem na severu, med lisko Zeleznico na zapadu in
morjem na jugozapadu prav obSiren Cetverokotnik, ki
ga ne kriza niti ena ¢rta, ki bi oznadevala Zeleznico.
V tem zapuS¢enem delu sveta je Duvanjsko polje s
sredis3¢em v mestecu Tomislavgradu (poprej so ga
imenovali Zupanjac in $e poprej Duvno), katerega
prebivalei imajo do najblizje ZelezniSke postaje, Bo-
gojna, 66 km. To je priblizno razdalja od Ljubljane
do Jesenic ali od Maribora do Celja. Ce imajo pa
posla v Mostarju, zna3a pot Se dobrih 20 km ve¢, torej
okroglo, 90 km.

Cerkey na Duvanjskem polju.
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Duvanjsko polje lezi priblizno {ako visoko nad
morjem kakor Sv. Jost pri Kranju ali Réteée na nasi
drzavni meji: od 860 do 890 m. Za dobrih 800 m se je
treba dvigniti iz mostarskih nizin. O spremembi nad-
morske visine jasno govori rastlinstvo: v Mostarju
smo z¢ od 4. maja zobali doma zrasle ¢eSnje, tu so pa
konec¢ maja Sele dobro odevele, jablane pa so bile
vprav v najlepSem cvetju. Zaman is¢e oko mostar-
skega bogastva smokovih dreves in vinogradov: po
njivah prevladuje je¢men, glavni vir dohodkov je pa
Duvanjcem zivinoreja, ki uspeva radi obilnih trav-
nikov in paSnikov, razprostirajo¢ih se po 18 km dolgi
in 8 km Siroki ravnini.

Kraj, ki uziva slavo, da je bil prica Tomislavo-
vemu kronanju, ima kar tri imena, &e hocete celé Stiri.
Kajti ze Rimljani so tu ustanovili mesto Delminium;
njegove ostanke najdete povsod 3e dandanes, dasi so
lepo rezano kamenje rimskih stavb rabili ze musli-
mani, ko so si gradili svoji dve dZzamiji, in v zadnjem
¢asu tudi katoli¢ani, ko so zidali mogo¢no spominsko
cerkey sv. Cirila in Metoda. Na Duvanjskem polju in
v okolici tvorijo namreé¢ katoli¢ani veliko veéino pre-
bivalstva, tako da za njimi dale¢ zaostajajo pravo-
slavni in Se bolj muslimani. Iz Delminija so napravili
Hrvatje Duvno; ker so tu stanovali Zupani, se je ime
Duyno moralo umekniti Zupanjcu; ob tiso¢letnici hrva-
Skega kraljestva je bil pa Zupanjac povisan v Tomi-
slavgrad. Mesto je bilo do leta 1881 tudi sedeZ Skofa,
dokler ni Leon XIII. zdruzil duvanjske skofije v Bosni
s hercegovsko, ki se zaradi tega imenuje mostarsko-
duvanjska Skofija. Od nekdanje slave je ohranil
Tomislavgrad s svojimi 1500 ‘prebivalci samo okrajno
glavarstvo, sodii¢e, Zupnijo in dve osnovni Soli, drzavno
in redovno Solo Solskih sester.

Pa Se nekaj ima Tomislavgrad, s ¢imer se ponasa
dale¢ naokoli: Ze omenjeno cerkev slovanskih blago-
vestnikov, ki naj pri¢a e poznim rodovom, da velja
neznatni kraj za mesto, kjer je bil kronan 1. 925 Tomi-
slav, ki je zdruzil Dalmatinsko in Panonsko Hrvagko,
vladal nad Bosno in dalmatinskimi otoki, bil zaveznik
bizantinskega cesarja in je lahko spravil na noge
vojsko 100.000 pedcev, 60.000 konjenikov, 80 velikih in
100 malih bojnih ladij, kakor trdi njegov sodobnik
cesar Konstantin Porfirogenet. Ponosna cerkev, ki je
zanjo napravil nac¢rt arhitekt Podhorsky, naj bo naj-
vidnejsi spomenik velikega dogodka. Sedanji duvanj-
ski Zupnik fra Mijo Cujié je sprozil 1. 1917 misel, naj
se zgradi velicasten bozji hram; sam je odsel 1. 1919
v Ameriko zbirat prispevke med tamo$njimi Hrvati,
ki so darovali v ta namen 270.000 Din; duvanjska oko-
lica je darovala 400.000 Din, prispevki so prihajali
tudi od drugod, saj se je v Zagrebu osnoval poseben
odbor v ta: namen, in tako je bilo mogole poloziti
1. 1924 temeljni kamen in porabiti okoli 4,000.000 Din
za cerkev in hrvaski prosvetni dom. Kdor ima kaj
izkuS$nje v tem, kako se danes zbira denar za spo-
minsko cerkev, bo komaj verjel, da je samo praznik
polozitve temeljnega kamna vrgel 300.000 Din dohod-
kov. Veé nego vsako opisovanje govoré te Stevilke,
koliko je bilo Hrvatom do tega, da se proslavi mesto,
kjer je bil baje kronan njihov prvi kralj.

Baje! Kajti do danes se zgodovinarjem ni posre-
¢ilo ugotoviti kraja, kjer je bil Tomislav kronan.
Nesporno vemo samo to, da imenuje 1. 925 papez v ne-
kem pismu Tomislava »kralja Hrvatove (»Tamislao

regi Chroatorume) — vse drugo: da je poslal papez
Tomislavu kraljevsko krono in da ga je dal kronati
po svojem odposlancu, je kombinacija, ki je povsem
verjetna na osnovi tedanjih razmer, a izreéno nam ne
poroca o tem dogodku noben zgodovinski vir.

A naj bo stvar taka ali taka. gotovo je, da je bil
Tomislav prvi hrvaski kralj, in dokler ne vemo pra-
vega kraja, kjer je bil kronan, naj uziva to slavo
Tomislavgrad. Saj je slednji¢ to bolj stranska stvar,
kje je bil kronan; glavno je dejstvo, da je Tomislav
zedinil Hrvate iz raznih pokrajin, jih s tem dvignil
do moci in ugleda in si v svesti veli¢ine in modi drzave
nadel naslov, ki so ga nosili vladarji drugih mogocnih
drzav.

Ce potujete po krajih, koder prebivajo Hrvatje,
skoraj ne boste nasli vecjega kraja, ki bi ne imel vsaj
skromnega spomina na tiso¢letnico hrvaskega kralje-
stva. Ponekod so postavili Tomislavu spomenik, dru-
god so zasadili spominska drevesa, skromni Mostarci
so mu n. pr. vzidali samo spominsko plos¢o na svojem
drudtvenem domu itd. Siroke plasti naroda se seveda
ne marajo zadovoljiti z onimi drobtinicami, ki jih
pozna zgodovina o dobi, ko so se manj3e hrvaske kne-
zevine zdruzile v eno samo kraljestvo, in v poljudnih
spisih berete kar kot dejstvo, da je bil Tomislav kro-
nan v Duvnu s krono, ki mu jo je poslal papez.

Oglejmo si Tomislavgrad sam! Kraj je prav skro-
men in v njem ne dobite niti primernih razglednic,
iz katerih bi si ¢lovek mogel ustvariti kolikor toliko
to¢no sliko o njem. Edini fotograf v mestu je — kato-
liski Zupnik Cujié, pri katerem sem naSel sliko spo-
minske cerkve. Cemur sem se pa najbolj ¢udil, je bilo
— veliko Stevilo Slovencev. ki sem jih naSel v tem
zapustenem kraju. Res, tudi o Sloveniji velja, kar
pravijo Crnogorci o svoji domovini: »>Crna gora se
vedno seli, a se nikdar ne izseli.c

Zupnik fra Cuji¢ mi je povedal, da je prav na dan
mojega obiska minilo 98 let, odkar so na Duvanjskem
polju Turki ubili brata njegovega deda. mladega fran-
¢iSkana Petra Cujic¢a. Torej tudi nekaka stoletnica!
Za to stoletnico pa je na razpolago prepri¢evalen do-
kument: ohranjeno je pismo, v katerem redovni pred-
stojnik Petra Cuji¢a obves¢a provinciala franéiskanske
proviucije o izvrsenem umoru. Pismo je pisano v lepi
latini¢ini. V njem beremo, da se je 30.maja 1835 na-
potil fra Petar Cuji¢ po sluzbeni dolznosti v neko vas;
kakor da je kaj slutil, je pred odhodom opravil dolgo
spoved. Spremljal ga je en sam spremljevavec, Jurij
Balti¢. Med potjo so ju napadli neznanci, ju ustrelili
in izropali. Povsem verjetno je, da so bili zloéinci
Turki iz vasi Senkovici, blizu katere se je izvrsil umor.
Ljudje so govorili, da poznajo tiste, ki so si razdelili
obleko umorjenih.

Nato opisuje pismo, kako je turSka vlada iskala
zlo¢ince. Vezir je poslal na kraj zlocina nekaj ljudi,
ne da bi spretno iskali kriveev, ampak da bi »po svoji
zlo¢inski navadi¢ pod to pretvezo izzemali denar iz
bednega, nedolZnega prebivalstva petih vasi; zahtevali
so najprej dvanajst mosenj, a se zdi, da so se zadovo-
lyili z osmimi.

sMi (fran¢iskani) smo mislili osumljence formalno
prijaviti vezirju, a pri¢evanje kristjanov nima pred
njihovimi sodis¢i nikake veljave, ni pa verjetno, da bi
se oni (Turki) medsebojno izdali; pricakovati bi morali
torej kot verjetno, da bi bili mi poleg izgube brata
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$e kaznovani kot zlobni natolcevavei, osumljenci bi
pa bili radi pomanjkanja dokazov kmalu izpusSceni in
nasi sovrazniki bi bili Se grsi. Zato smo bili mnenja,
da je treba zlocince prepustiti bozji praviei in masce-
vanju, dokler tudi nam ne zasije odkod Zarek krican-
ske postenosti in pravice v tej prezalostni temi, ¢e bo
Bog tako hotel. Smo pa vsi v najveéjem strahu in
kamor gremo, se tresemo, bojec se, da bo nekaznovani
drznosti zrasel greben in se bodo nase Zrtve mmnozile.
Dejstvo, da je ostal zlo¢in nekaznovan, bo dajalo po-
guma nasim sovraznikom, upanje na lahek plen bo
izzivalo nove zlo¢ine, ¢¢ ne bo udarila boZja moc
s svojo mogoéno roko njihove nasilnosti.«

Odsel sem z Duvanjskega polja v zavesti, da je
vendar danes kljub vsemu, kar nas tezi, tam veliko
lepSe. nego je bilo pred 98 leti!

+ PISATEL]
JOSIP KOSTANJEVEC

Josip Kostanjevee se je rodil leta 1864 tam v oni
prelepi dolini med Nanosom in Cavnom v Trgu, kot ga
domacini imenujejo, a je sicer v svetu znan kot —
Vipava. Iz domace Sole je odsel v Gorico, kjer je do-
vrsil Stiri gimnazijske razrede, nakar se je odlocil
za uliteljski poklic in obiskoval uéiteljis¢e v Kopru
od leta 1880 do 1884. Prvo sluzbo je nastopil kot za-
casni ucitelj na Ubeljskem, potem je sluzboval od
1885 v Trnovem, od 1889 na Colu, od 1895 na Premu,
odkoder je prisel 1898 v Litijo, kjer je ostal samo tri
leta, zakaj 1901 je bil premeséen na drugo mescansko
Solo v Ljubljani, naslednje leto 1902 pa je postal vad-
niski ucitelj in sluzil Se do leta 1910, ko je bil upo-
kojen. Letos so se ga nasi listi spominjali ob njegovi
sedemdesetletnici, ki jo je dozivel v Mariboru, a Cez
tri mesece, dne 20.maja, umrl.

To bi bili kratki podatki iz Kostanjevéevega ziv-
ljenja, z njegove szivljenja trnjeve potie, ki jo je
prehodil kot slovenski ucitelj. 5

Josip Kostanjevec se je najprej oglasil s pes-
mijo, in sicer v onih letih, ko je hodil na uéitelji-
s¢e v Kopru. V Ljubljanskem Zvonu najdemo v letih
1883 do 1885 osem njegovih pesmi in v Kresu 1855 sSe
pet: njegova liricna Zetev tedaj ni obilna in tudi ni
kaj posebno klenega zrna, ker je poganjala pod vpli-
vom Stritarjevega in Gregortievega sonca: epigonsko
formalisti¢na je.

Bogatejsi in pomembnejsi pa je Kostanjevee kot
pisatelj in je med svojimi stanovskimi tovarisi,
kateri so si nekako istodobno »s tinto prste mazalic,
nemara najmocnejSa osebnost, ¢eprav ni nikdar utiral
novih poti. Poznal je domace pisatelje in se po njih
vzoroval, a ogledal se je tudi po tujih slovstvih, zlasti
po francoskem, ob katerem se je usmeril v realisticno
naturalistiéni pravec.

Po prvi zgodbi »Na Silvestrov vecer¢, katera je
iz8la leta 1887 v Ljubljanskem Zvonu, je nckako deset
let molcal, a zato se potem zalel toliko bolj Zivahno
udejstvovati. Pod Siframi in psevdonimi: H. Vipavski,
J. K. Dolinar, Hrastar, Ivan Kos, Premec, J. M. Prosen,
Slavee, Devetak, Srien, Stariha, Resnik in pod pravim
imenom ga sre¢ujemo izza 1896 zopet v Ljubljanskem
Zvonu s »Kmetisko ljubeznijos, »Kotanjsko elito«

(1898), kateri sledi naslednje leto »Gojko Knafeljee,
potem 1902 »Noce, 1911 »1z Zivljenja Tomaza KriZzajac
in 1915 »Na solné¢nih tlehe, vimes so vecerniske povesti:
Posteni ljudjes, »Zivljenja trnjeva pote, »Novo Ziv-
ljenjes, »Gozdarjevi spomini¢, pa Se »Lahkozivei«
(1903) in »Prepozno« (1909) v »Slovanu« in »Ellac (1903)
v Knezovi ter »Povest o literatuc (1906) v Zabavni
knjiznici Slovenske Matice. Poleg teh je Se mnogo
krajsih stvari raztresenih v raznih listih in podlist-
kih, vse pa je zacel zbirati in izdajati v samozalozbi
pod naslovom »Iz knjige Zivljenjac leta 1900 in 1904.
Leta 1925 je poskusil z izdajo Zbranih spisov, katerih
pa je izSel samo prvi zvezek.

V sKotanjski elitic obsoja Kostanjevee francoske
naturaliste in odklanja »seme naturalizmac, ki se je
zaneslo tudi Ze na slovenska slovstvena tla, ker ne
mara, da bi v nasi »idealni knjizevnosti poganjale enake
strupene in kuzne gobe, kakorsne se S¢eperijo v fran-
coski ‘knjizevnostic (str.95). In proti koncu tega ro-
mana. katerega junak je postal v duhu naturalizma
sam predavatelj, beremo Se o naturalizmu, ko sodijc
uvodno povest v Ljubljanskem Zvonu, ki je imel tedaj
zelene platnice in je uvajal k nam to strujo: »Povest
se sodi sama. V vsaki vrstici veje pretirana nenrav-
nost, skrajna pohujsljivost. Napisana je samo zato,
da budi v bravcih strast, da neti ogenj pozeljivosti v
njih in jih odvaja od — poti postenosti. To je prava
praveata strupena goba! Zal, da so se te strupene rast-
line zasejale tako hitro med naSe leposlovje ter ga
prete popolnoma preprecic (str.225).

To govori profesor Traven in v nadaljnji debati
izvemo, da realisti, kot jih imenujejo, obvladajo teh-
niko in gospod Jurij, kaplan, Zeli, da bi jo bolje upo-
rabljali v idealnem pravcu, nakar sliSimo ugovor: »da
so najboljSe povesti tiste, ki so vzete iz zivljenja, ki
nam slikajo ljudi, kakrini so v resnicic. Isti profesor
Traven poudarja, da »naSe najnovejse povesti (natu-
ralisti¢ne!) ne slikajo resni¢nega zivljenja«, zato »nasi
realisti bi morali opisovati naSe zivljenje. A takega
zivljenja, kakrino nam slikajo oni, ni $¢ med nami

Na polju. (Fot. Fr. KraSovec.)
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Slovenci, mi ga ne poznamo. Ti ljudje, ki se nam sli-
kajo tukaj, niso Slovenci, niti niso istiniti ljudje. To
so zalostni junaki, ki so zrasli samo v prebujni domis-
ljavosti pisateljevi.c (Str. 225.)

S temi Kostanjevéevimi besedami je oznaleno tudi
Kostanjevéevo delo, v katerem je sicer treba loditi
med svecerniS8kime in onim, ki je izhajalo drugod.
YV svecéerniSskihe povestih je Kostanjevee nekoliko
umiljen, dasi sre¢ujemo tudi v njih junake, ki so
¢rni, a bi bili drugod Se bolj, kar dokazujejo n.pr.
vse zgodbe »Iz knjige Zivljenja¢, ki so od prve do
zadnje ubrane na priljubljeno struno nezvestobe, tako
da so le nekake inacice istega motiva. Glede Kostan-
jevéevih junakov in junakinj moremo reci, da so res
zalostni in da niso istiniti ljudje: papirnati so.

Tudi v tehniki — zgradbi povesti in nacinu po-
dajanja — ceprav jo obvlada, kot smo slisali o reali-
stih, se spet in spet ponavlja, kot se ponavljajo motivi
in pozorisca, ki jih riSe vedno enako, da jih zna3 Ze
na pamet, ¢e si prebral le nekaj takih njegovih »splos-
nih meste. Kriv je paé¢ tega tudi njegov jezik, ki tece
sicer gladko in nmaravno, a vendar ¢utis, da kljub na-
turalizmu ni v njem prave krvi!

Josipa Kostanjevca Stejemo med naturaliste, Ce-
prav je v tem pravcu ostal nekako na sredi poti.

Mohorjani ohranimo Josipa Kostanjevea po nje-
govih velerniskih povestih v hvaleZnem spominu!

Le.

DVA PLECNIKOVA NACRTA

Ze nekajkrat je na$ list objavil nacrte pa tudi Ze
slike izvrSenih arhitektonskih del profesorja Jozeta
Pleénika. Danes prinasamo reprodukcije dveh nje-
govih nadértov za dvoje manjSih cerkva. En nalrt je
ze izvren in bo cerkev prav te dni posvecena, drugi
je pa za enkrat Sele zasnova.

Ljubljana se je po vojski pri¢ela Siriti na vse
strani. Zlasti se je mnogo zidalo v severnem delu mesta
onkraj Zeleznice, v okraju, ki se imenuje Bezigrad.
Z narastanjem prebivalstva se je pojavila potreba po
_novi zupniji in novi cerkvi. Zupnija je bila ustanov-
ljena letos pozimi, pri stari cerkvi so pa pravkar do-
koncali prizidek.

Pokopaliska cerkvica pri Sv. Kristofu je bila ze
vsa zadnja leta ob vsaki sluzbi bozji prenapolnjena,
odkar se je pa ustanovila Se fara za bezigrajski okraj,
je postala potreba move, prostornejse cerkve otitna.
Seveda je bilo najprej treba resiti denarno vprasanje,
ker je v teh hudih ¢asih tezko zbrati veéja sredstva.
Zato se je odbor za zgradbo Zupne cerkve odloéil za
provizorno, zatasno ureditev tega neodlozljivega vpra-
Ssanja tako, da se stara cerkvica Sv.Kristofa povela
s prizidkom, ki maj bi bil zgrajen tako, da bi bili
stroski kar najnizji.

Nadrte za povecanje cerkve je izdelal arh. JoZe
Pleénik, ki je zamislil tudi Sirokopotezen osnutek Cast-
nega pokopalis¢a za zasluZne slovenske moze v zvezi
z veli¢astno »slavnostno cerkvijoe, ki naj bi se zgra-
dila na dosedanjem pokopaliséu. To bi se z uresni-
‘enjem te zamisli deloma ohranilo in sluzilo v bodoce
kot grobis¢e zasluznih Slovencev. Povecana cerkev
sv. KriStofa naj bi pa tvorila del tega mogoénega
nacrta.

Na nasi sliki vidimo zgoraj pogled na novo cerkev
z Dunajske ceste, tloris stare in nove cerkve in deloma
posamezne prereze nove ladje. Spodaj na desni je
viden celotni zamislek castnega pokopalis¢a s pro-
jektirano slavnostno cerkvijo, pred katero je videti
povecano cerkev sv. Kristofa.

Arhitekt je nalogo prav iznajdljivo in res izvirno
resil. K stari cerkvi je poSevno prizidal novo, tako da
tvorita obe ladji trikotno vmesno ladjo, katero je
pray posre¢eno in iznajdljivo uporabil za kapelo in
z njo pripomogel celotni notranji¢ini do res sliko-
vitega videza. V povecano cerkev bo glavni vhod
skozi novo ladjo. Procelje le-te je nekoliko odmak-
njeno od ceste, vhodno lopo pa obdaja veé stebrov,
ki nosijo ravno streho. Na procelju je veliko okroglo
okno, sicer je pa brez posebnih okraskov. Streha no-
vega prizidka je skoraj ravna in le malo nagnjena.

Ladja sama je s tremi loki, ki se vzpenjajo po-
vprek, razdeljena nekako v Stiri predele. Je Cetvero-
kotna in ima samo en oltar, ki je precej zviSen nad
cerkvenim tlakom. Na levi strani so prizidki za dvoje
spovednic in za priznico, desna stena je pa vsa predrta
z loki, skozi katere je dostop v vmesno ladjo in po
nekaj stopnicah v staro cerkev. Blize oltarju je na
desni strani z dvema lokoma oddeljen kor za pevce,
ki je pri nas popolnoma nov in nenavaden. Dvignjen
je namre¢ mad cerkvenim tlakom komaj za dober
meter. Zadaj ob strani velikega oltarja je zakristija.

Ker je nova ladja razmeroma precej nizka, saj
ima komaj nekaj nad 6 m viSine, je arhitekt dosegel
videz viSine s tem, da je loke nekoliko osilil. Strop je
preprost, lesen v naravni barvi. Stene naj bodo samo
ometane in pobeljene, brez okrasja ali slik, loki pa
izvrseni iz obtol¢enega zlahtnega betona. — V vmesni
ladji je arhitekt postavil oltar in s stebri¢jem predrl
steno stare cerkve tako, da je prehod povsod ne-
oviran, hkrati se je pa odprl slikovit pogled iz nove
ladje na oltar v stari cerkvi.

Profesor Ple¢nik je s tem naértom dosegel s kar
najpreprostejSimi sredstvi in z najnizjimi stroski res
mocan in umetnostno odli¢en uspeh. Navzlic znacaju
provizornosti bo ostala povecana cerkev pri Sv. Kri-
Stofu, ki bo zdaj posvelena slovanskima apostoloma
sv. Cirilu in Metodu, znamenita stavbinska umetnina,
ki bo prisla do prave veljave Sele hkrati z uresni-
tenjem celotnega Pleénikovega nadrta za ¢astno po-
kopalisce.

V nedeljo dne 1. julija bo sveana posvetitev nove
povectane cerkve in bodo ob tej priliki velike cerkvene

slovesnosti.
*

Prav zanimiv in na prvi pogled kaj nenavaden je
drugi nac¢rt, katerega danes objavljamo. Arhitekt je
izdelal idealen na¢rt za majhno podruznisko cerkev.
Ze na prvi pogled je iz tlorisa razvidna znaéilna po-
sebnost te stavbe: cerkev ima kvadrati¢en tloris, oltar
je pa postavljen v enem kotu, tako da so klopi za
vernike postavljene diagonalno. Kvadrat ima sicer
komaj 14 m dolge stranice, prostor je pa tako smiselno
izrabljen, da je skromna cerkvica, kjer je prostora
tudi Se za zakristijo in za pevski kor, dovolj velika
za veé kot 300 vernikov.

Vhod v cerkev je namestil arhitekt na oglu, prav
nasproti oltarju. Kakor Ze v cerkvi pri Sv. Kristofu,
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je tudi v tem nalrtu pevski kor names¢en samo nekaj
malega viSe od tal na desni strani, na levi je pa za
prav tako leseno, 250 m visoko steno zakristija. Steno
je profesor Ple¢nik uporabil za namestitev krizevega
pota. PoSevni leseni strop naj bi bil viden, pocival naj
bi pa razen na zunanjih stenah Se na treh lokih.
Glavni lok bi vodil od vhoda v kot za oltarjem, niZja
dva pa vzporedno z njim, na vsaki strani po eden.
Streha je precej nagnjena, cerkev sama pa poudarjena
na vogalih ob vhodu in za oltarjem s stolpi¢ema, v ka-
terih bi prosto viseli zvonovi. Zunanjicina naj bi bila
nekako do polovice obloZena z neenakomernimi veli-
kimi kamnitimi plos¢ami.

Oba objavljena nacérta kaZeta velike umetnostne
vrednote in sta izdelana z izreénim ozirom na to, da
morajo biti stavbni stroSki kar najnizji. Navzlic temu
je arhitekt umel v obeh naértih, ki sta lepa in prak-
ticna, hkrati pa popolnoma izvirna, dose¢i najviSjo
mozno estetsko popolnost.

*

K reprodukeijam grafik Leonore Lavrinove. Kakor

smo obljubili v letosnji 4. stevilki, objavljamo danes .

vrsto reprodukcij po radirankah te odli¢ne angleske
grafi¢ne umetnice, zene nasega rojaka Janka Lavrina,
profesorja na univerzi v Nottinghamu. Ti grafliéni listi
izvirajo iz leta 1933, ko je umetnica z moZem potovala
po nasi drzavi. S tega potovanja ob jadranski obali so
pokrajinski motivi z otoka Krka, s Hvara in Boke
Kotorske, zanimala jo je pa tudi Bosna, kjer je s suho
iglo vrezala v plos¢o poglede na Mostar, sarajevski
bazar, na staro kraljevsko mesto Jajce. Iz stare Srbije
je slavni zgodovinski samostan Zi¢a. Kakor Ze ostala
objavljena dela ge.Lavrinove, so tudi te radiranke
dokaz zares velike umetniske modi in globokega znanja
ter smisla za znacilnost kraja. Umetnica je s temi
svojimi deli na Angleskem vnovié¢ vzbudila mmnogo
zanimanja za nase kraje, ker so bili ti listi Ze v mnogih
tamkajinjih revijah objavljeni.

NlOSVAE KN J I G E

Sigrid Undset: Kristina, Lavransova hdi.
Il. del: Zena. Roman. Prevedel Josip Prezelj. Jugo-
slovanska knjigarna v Ljubljani 1934, str.533. — Po-
novno moramo ob pisateljih s severa ugotavljati neko
sorodnost med slovensko in severno duso. Je to ozradje
velikega sorodstva z zemljo, nekega tihega misticizma,
ki v sebi skriva globino, in mehkega lirizma, ki nam
notranjost burka in izvablja misli nekam stran v ne-
jasne dalje. Nekaj skrite bolesti, zatajenega tihega
trpljenja in globoke borbe, ki jo spremlja misti¢na
vera v odreSilnost trpljenja, je v severnih knjigah
in nase duhovno ozracje je temu zelo sorodno. Tako
severno, nam sorodno ozracje diha tudi delo norveske
pisateljice Sigride Undsetove, od katere Ze imamo v
prevodu roman iz umetniskega Zivljenja, pravkar pa
pri Jugoslovanski knjigarni izhaja glavno njeno delo,
zgodovinska trilogija »Kristina, Lavransova héic. Lani
je iz8el prvi del, roman pod naslovom »Venece, prav-
kar pa smo dobili drugi del »Zena<. Ob Zeni Kristini,
ki je osiite vse trilogije in katere zivljenjsko usodo
in zgodbo od rojstva do smrti nam podaja trilogija,
se vrsti Se cela mnozica postav. Z njeno usodo in usodo
njenega moza se prepletajo v dramati¢ni napetosti

usode mmnogih, kar ustvarja dojem Siroke in globoke
zivljenjske reke, ki nosi veselje in bridkost, skriva
vrtince in plitvine, spodnasa in dviga. Prva knjiga je
bila zgodba Kristinine mladosti, mlade ljubezni in
mladih padcev, zlasti sokrivde pri umoru, druga pa
podaja njeno pot v zakonu kot Zene in matere, njeno
borbo z mozem, po znacaju docela razliénim, borbo
s sencami preteklosti, borbo za vztrajanje v tem in
takem zakonskem zivljenju, iskanje w(,im‘ga smisla
tega preprosto vsakdanjega Lnl]ul]u, ki prmaau to-
liko trpljenja. Roman »Zenac je napisala Zena. Slo-
venci ne moremo pokazati kaj izrazitih in mocnih
zenskih osebnosti v nasem slovstvu. Premalo je v njih
epi¢ne sile, vdajajo se liricnemu sentimentalizmu in
pisejo idiliéne zgodbe druzinskih romanov. Undsetova
ima resni¢no epi¢no silo. Njen roman se plete po njeni
volji, ona obvlada ves svoj svet, ga ureja in razporeja.
Z izredno oblikovno silo ¢rta globoke brazde, ki jih
orje reka zivljenja v njenih ljudeh. A vse preveva
velika resnost, nad vsem je nekak mrak, kot da ga
mecejo stoletja, pretekla od onih dob 14.stoletja, v
katerem se roman vrsi. — Ko izide Se tretji del, se
bomo e bavili s samim romanom. Kar smo tu napisali,
je le nekaj splosnih opomb. »Kristina, Lavransova héic
je najodliénejse sodobno katolisko literarno delo, ki
smo ga v zadnjih letih dobili v prevodu. Prav krogu
braveev, ki jih tvori »Mladika¢, moremo to delo naj-
topleje priporocati. Viktor Smolej.
Veliki teden. Prevedel in priredil Joze Pogaénik.
1934. Druzba sv. Mohorja v Celju. Str.322. — Ravno
za veliko not¢ je izdala Druzba sv. Mohorja dr.Po-
gacnika knjizico »Veliki tedenc. Nad petdeset strani
dolgi uvod razlaga pomen in zgradbo velikonoéne dobe
in velikega tedna in nas tako uvaja v razumevanje
precudne liturgije svetih dni! Zelo porabna so uvodu
dodana navodila cerkovnikom, ¢eprav so kratka. Ves
ostali del knjiZice pa vsebuje vse obrede in molitve
velikega tedna. Prevod liturgiénih tekstov je lep in
gladko tece; misliti moramo zraven, kako silno tezko
je prevajanje psalmov, ¢e hole biti prevod dober in
obenem jasen. Ni dvoma, da bo ta knjizica povsod,
po mestih in na deZeli, doprinesla mnogo k razume-
vanju globokih dni maSega odresenja. Saj smo jo v
tem pogledu tako zelo pogresali. Vsak bo ob njej lahko
sledil jutrnjicam in obredom velikega tedna: oni, ki
je moral dosedaj samo gledati in poslusati, ¢esar ni
razumel, pa oni, ki ravno radi tega sploh k obredom
prisel ni. Poglobila bo praznovanje velike noéi in tako
koristila duhovnemu Zivljenju sploh. V tem pa je
njena velika vrednost. L L.
Milko Kos: Zgodovina Slovencev od naselitve
do reformacije. Zalozila Jugoslovanska knjigarna v
Ljubljani. >Kosmose. 1934. — S to knjigo smo dobili
Slovenci svojo prvo znanstveno zgodovino. Vse do-
sedanje so bile ali poljudne (Grudnova-Malova) ali pa
so obsegale le del naSe zgodovine (Korosko, Stajersko
itd.). Vseuciliski profesor Kos, ki je izdajal za svojim
octetom Gradivo za zgodovino Slovencev, nam je naj-
bolje mogel dati tako zgodovino. Knjiga je razdeljena
na pet poglavij: Doba pred prihodom Slovencev, Od
naselitve do madZarskih navalov, Doba velikega nem-
gkega politi¢nega in kolonizatori¢nega osvajanja, Bor-
be za politi¢no prevlado in slovensko zemljo, Konec
srednjega veka. Pisana je zgo$¢eno, vsak stavek po-
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daja nova dejstva, brez obicajnih pripovednih zani-
mivosti. Tako je na teh 256 straneh podana obsirna,
javnosti v veliki meri e nepoznana snov domace zgo-
dovine. Zlasti izérpno obravnava Kos najstarejSo, do
zdaj najtemnejSo dobo, namre¢ zgodovino preselitve
nasih prednikov, njihovo razmerje do predhodnih ger-
manskih in keltsko-ilirskih rodov, dalje toliko obrav-
navano razmerje do Obrov, konéno razkrije dolgo-
trajni, za nas usodni potek ponemcevanja, pri ¢emer
smo izgubili priblizno dve tretjini ozemlja. Bravec bi
v teh poglavjih pa¢ zelel tudi razlage krajevnih imen
slovenskega izvora, kolikor jih je 3e (n.pr. na Gor-
njem Stajerskem, na Avstrijskem, Koroskem itd.).
Druga prednost Kosove zgodovine je v tem, da prva
podaja znanstveni sostav slovenske zgodovine. Ker ta
namreé nima nikjer enotnega in trajnega politicno
kulturnega sredii¢a, se ne smemo cuditi, da so vsi
nasi dosedanji zgodovinarji pisali bolj s stalii¢a zgo-
dovine bivsih avstrijskih dezel, ne pa toliko s stalisca
celotnega naroda. Kako samostojno in celotno pa Kos
zre naSo zgodovino, pri¢a zlasti ¢etrto poglavje nje-
gove knjige, kjer je izborno zajel politi¢no razdra-
panost naSe preteklosti pod pojmom Borbe za politi¢no
prevlado nad slovensko zemljo, torej s stalista enotne
slovenske zgodovine. Obenem je prav v tem poglavju
jasno pokazal, kako se je slovenski narod iz meSanice
plemstva, meS¢anstva in kmetov zaradi razmer ome-
jeval in razvil v izklju¢no kmetski narod in tako iz-
luscil — rekli bi — svoje jedro, ki je bilo tudi osnova
slovenske zgodovine v srednjem veku. To nam je ob-
enem klju¢ do razumevanja kmeckih uporov in na-
stopa novega veka. Vse obsirne znanstvene pripo-
mocke, s katerimi je pisatelj delal, je pridejal na
koncu knjige. Med besedilom ' je dva in trideset slik
in trije zemljevidi. na koncu knjige zopet Stirje zem-
ljevidi. Tako je knjiga prirejena tudi za prijetno
branje, ko ne moti mnozica opazk in Stevilk.
Anton Trstenjak.

Fran Erjavee: Zbrano delo. Uredil Anton Slod-
njak. I.zvezek. Zalozba Jugoslovanske knjigarne v
Ljubljani. — Morda je znak neplodovitosti, morda
je to znak neslutenih rojstev ¢asu odgovarjajocih in
¢as dojemajo¢ih del, da se potapljamo Slovenci vsaj
zadnja leta v prevodno literaturo. Morda ima pri vsej
tej bolezni delez tudi dobrien kos malodusnost, ti-
panje in brskanje po resnici, lepoti in dobroti, ki se
v slovenskem leposlovju pojavlja prilicno vsakih
dvajset do trideset let. Eno kot drugo se je v slovenski
zgodovini Zze razvritalo, zdaj v kréevitih, skoro ne-
naravnih sunkih zdaj v skromnih valovanjih. Po-
mislimo samo na presledke med PreSernom, Levsti-
kom, Cankarjem, zamislimo se v ¢as po Cankarjevi
smrti. — Bojim se, da se je danasnja mladina zelo
zelo odtujila gledanju v razvoj slovenske literature,
bojim se. da jih je le malo, ki bi segali po nasih kla-
sikih, ki so in bodo neusahljiv vir naSih starozitnosti,
naSe zdrave jezikovne tvornosti; kajti vsi ti so pri-
sluskovali narodu in jih ni muéil dvom o bitnosti
naroda, ker so pri prisluskovanju zaslutili bogastvo
jezika in njegovo lepoto. — Med take tvorce, klasike,
stejem Frana Erjavea, cigar dela so raztresena po
raznih listih in knjigah, torej tezko dostopna. Zavi-
danja vredna pronicavost dr. Slodnjaka se ni ustrasila
vseh mogo¢ih zaprek, zato imamo pred seboj obraz

I'rana Erjavea v svojstvu ¢loveka, socloveka. uce-
njaka in pisatelja in znacilno — oceta. — Fran Erja-
vee nam je kot ¢lovek in kot pisately ziv zgled prid-
nosti. Saj ga je bilo vse Zivljenje samo delo. In ker
ga je kot prirodoslovea navezal Ze poklic na grudo
in njeno stvarstvo, je bil vedno povezan tudi z ljud-
stvom. Njegove ¢rtice: Mravlja, Zaba, Rak, Kako se
je Slinarju z Golovea po svetu godilo so tako zivo
zajete iz narave, da ga ni pisatelja v slovenski lite-
raturi, ki bi kakor on takoj osvojil bravca. Ze v
prvih stavkih ga spoznas: ljubil je vse: bilko in hro-
ic¢a, ¢loveka in kon¢no nad vsemi temi — Boga. —
V danasnji dobi, ki je vsa zasanjana v sirovi sport,
nam je Zbrano delo Frana Frjavca zdrav klic, drame¢
nam vero vase, vero v marod in voljo do dela. —
Dr. Slodnjak je bil morda najbolj poklican za to delo,
to pa ne samo zato, ker je Solnik in pozna do potan-
kosti slovensko slovstvo, ampak zato, ker to slovstvo
kot malokdo ljubi. Obraz Frana Erjavca, kot nam ga
je izklesal (sedaj nam je Se bolj razumljiva Slodnja-
kova ljubezen do Levstika), je tako ¢ist in jasen kot
$e nikoli. Erjavec tu ni ni¢ olepSan, vendar pa naj-
lepsi, kadar govori o narodnih zakladih ali kadar se
razvname n.pr.: »Za narodovo najvecjo sve-
tinjo, za najvecéje dobro smatram jaz
tisto, ki jedenkrat izgubljeno, jeizgub-
ljeno na veke. In tako dobro je: jezik.c
Tako govori resni¢ni rodoljub. Znacilna pa je Slod-
njakova sodba o Erjavfevem politi¢nem naziranju.
Kar pa je najbolj posebno pri Erjavcu, je pa to, da
nas hkrati s svojimi spisi zabava in poucuje ter bodri,
ne da bi pri tem trpela umetnost. Jan Plestenjak.

Remeec Alojzij: UZtkarji. Kmetka Zaloigra
v treh dejanjih. Zalozila Druzba sv. Mohorja v Celju.
Mohorjeva knjiznica 1. 1934, Drugi natis. — Ljudskih
iger ni v izobilju, ki bi vsaj povpre¢no zasluzile to
ime. Ljudstvo se ne zadovoljuje veé s plehkimi, dosti-
krat sentimentalno pobarvanimi izrodki onih, ki mi-
slijo. da so z nekaterimi robatimi stavki Ze oznacili
kme&ko barvenost in svojstvenost. Ljudstvo noe kri-
¢avih in naSemljenih iger, ki so kmecko Zivljenje in
kmecke navade bolj skrunile kot pa slikale. Alojzij
Remec je med redkimi, ki je znal v kmecki jezik
vdehniti tudi kmetko Zivljenje in z UZzitkarji dal
7aloigro, ki je oblezla malone vse podeZelske odre.
Ne recem, da je ta igra vzor ljudskih iger. Ima slabost
neke naglitavosti, prehitrih skokov. Je pa uzitkarstvo
problem zase in vreden velikega dramatika. — Jezik
je razmeroma mocan. UZitkarji disé po Cankarjevem
Jerneju, ki je prav tako iskal pravice, pa je ni naSel.
Pa tudi idejno sta sorodna. Hlapec Jernej je zaZgal
gospodarjevo hiSo, uzitkar pa je ustrelil gospodarja.
To zato, ker sta preved zivo Cutila krivico. Je pa v
dejanjih toliko pristne kmetke tragike, da Ze s tem
igra nehote vlete. Morda bi Remec ustregel, ¢e bi
s tretjo izdajo igro Se poglobil in vrzeli premislil. —
Posebnost v tej igri pa je dejanje pred sodii¢em, Ce-
prav moram redi, da je odlofno prekratko.

Jan Plestenjak.

Josipa Murna-Aleksandrova Izbrani spisi. Uredila
TrdinaSilva.V zbirki »Slovenski pisateljic izdala
Tiskovna zadruga v Ljubljani 1933. — Tiskovna za-
druga pridruzuje svoji izdaji slovenskih klasikov (Jur-
¢ita, Taviarja, Maslja-Podlimbarskega, Kersnika itd.)
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zdaj tudi naSe moderniste. Od prve izdaje Murnovih
pesmi je prav lani minilo trideset let. Zato je bila
nova izdaja res potrebna. Urednica Trdinova je pre-
reSetala vso ostalino, uporabila zlasti osebne spomine
na Murna in tako v obSirnem uvodu, kjer razlaga pes-
nika do nagega, postavi celoten lik Murna pesnika in
cloveka. Vsa studija pa je pisana zelo poljudno in jo
bo vsakdo bral z zanimanjem. Knjiga je sicer izbor
Murnovih del, pa tako natancen in s tolikimi kritic-
nimi opombami (teh je kar preveé — pisala jih je
skrbna Zenska roka) opremljen. da nam Murnovih
zbranih spisov ne bo nikoli treba. Pesmi Aleksandrova-
Murna, tega Groharja v poeziji (str. LXVI), beremo
danes s prav tolikim uzitkom, kakor so jih brali ob
prvi izdaji. To je pesnik naSe grude in nasih narodnih
posebnosti. Opombe o postanku posameznih pesmi so
zanimive, vazne pa bodo le za literarnega zgodovi-
narja. Murnov preprosti slog v pesmi in prozi pa naj
bi marsikateremu ssodobnemu« zvitorepemu pisatelju
pokazal pravo lepoto sloga, katerega bistvena lastnost
je tudi preprostost. TR
Moja pot. Spisal France Kralj. 1935, Tiskovna
zadruga v Ljubljani. Slovenskih poti XII zvezek. —
Zelo rad bi bil knjige vesel, pa je nisem mogel biti.
Zato sem se zbal samega sebe: ali se motim, ali sem
tako precudno okorel in vase zapet? Ko so mi pa vse
bolj veljavni mozje, kot sem sam, povedali svojo sodbo.
zapiSem z grenkostjo tole: Le Skoda lepot. ki jih skruni
mestoma toliko pomanjkanje sréne kulture in zraven
se neresni¢nost dogajanj. F.S.F.
Ivan Smelev: »Mary«. Prevedel iz ruséine
Radivoj Peterlin-Petruska. ZaloZba »>Prijatelje<. Ljub-
ljana, 1934. Str.84. — V knjigi imamo dvoje novel
v véasih nerodnem slovenskem prevodu iz ruséine,
novel, ki jih je napisal Ivan Smelev. Sredii¢e prve
novele je konj dirka¢ »Marye, sredii¢e druge pes
sMarsc. Navdusili me noveli nista in bi pri Smelevu
mogli najti tudi boljSe novele. To je branje, ki v ¢lo-
veku ne zapusti nobenega dojma. S. V.
Nina Smirnova: Marfa. Poslovenil Ludvik
Mrzel. Zalozba »Prijateljec. Ljubljana, 1934. — Cudna
zgodba Se bolj ¢udnih ljudi, ki so vsi po vrsti zalostne
postave, ki zive brez vsakega globljega pojmovnega
zivljenja, ki se ljubijo brez ljubezni in brez srca.
Ljudje, ki jim je v zivljenju edino vodilo nakljuéje,
kvec¢jemu Se kak nizkoten uzitek. Ruskega cloveka
iz polpretekle dobe so mam drugi pisatelji naslikali
vse drugacnega kot Smirnova. Pisateljica ima sicer
mocan slog in ¢udovito mo¢ v besedi, vendar pa njeni
liki ostanejo samo nedolotene osebe. Prevod je lep,
pozna se mu pa na ve¢ mestih naglica. V.

Blaz Jurko: Moje dogodivséine. Zalozil kon-
zorcij »Nove Dobec« v Celju. 1933. Str.192. — To je
drobna knjizica spominov iz dogodivi¢in polnega Ziv-
ljenja slovenskega ucitelja, ki je zivel v vednem stiku
z narodom, uganjal svoje potegavséine, zlasti kot lo-
vee, pomagal in svetoval ljudem ter Zivel bogato Ziv-
ljenje ljudskega vzgojnika. KnjiZica obsega le nje-
gove humoristi¢ne dogodivséine in noce imeti nikakih
literarnih namenov, ¢rtice v knjiZici so le kakor lahki
casnikarski zapiski v zabavo in kratek ¢as. So pa te
¢rtice zanimive v toliko, v kolikor se v njih zrcali tudi
socialni, politi¢ni in gospedarski obraz nedavnih ¢asov.

SisVs

O NEKATERIH JEZIKOVNIH
GREHIH

I. Kostial
17. »Skrutinatorjem sta bila izvoljena gg.A.B. in M.N.«

Ce bi kdo napisal: »L. I. je izvoljen predsednikome,
bi bilo to nedomace, prisiljeno, zastarelo; ¢e bi nam
pa piscc na nase vprasanje izjavil, da je hotel upo-
rabiti edninski orodnik (instr.sing.). bi mu smeli o¢i-
tati le nepotrebno posnemanje skladnje sorodnih jezi-
kov, ni¢ ve¢. V zgoraj navedenem stavku pa stoji
skrutinatorjem « in se govori o dveh osebah:
dvojinski orodnik pa se ne kon¢uje na -em, temved
na -ema. Zapisal sem si tudi krasni stavek: »U&i-
teljem so postavljeni gg. X, Y, Z, A, B, C...« V mno-
zini pa se¢ konc¢uje na -em, -om le dajalnik, a ta se ne
uporablja v nobenem slovanskem jeziku pri glagolih
imenovati, izvoliti, postaviti itd.

V vseh navedenih primerih je treba uporabiti
predlog za s tozilnikom: » za skrutatorja (dvoj.toZz.)
sta bila izvoljenac, »1.I. je izvoljen za predsednikac.
»za ucitelje so imenovani (postavljeni)c. Besede
sskrutinator« ni v mobenem jeziku: le v slovenskih
dnevnikih sem jo naSel pogostoma. Latini¢ina ima iz
glagola scrutari (= preiskovati) izvedenki scrutator
— preiskovavec in scrutinium — preiskava; tudi v
20. stoletju moramo torej Se pisati skrutator (= Stevec
glasov) in skrutinij (= Stetje glasov).

18. »Emigrantski dan je otvoril g.I. 1.z besedami: ,Mi
drugi emigranti ne smemo mirovati niti trenutka.’«

V tem stavku so kar trije pogreski. Slovenski se
rece le »mi emigrantic; ker pa pravi Lah »noi altri
emigratic in Furlan »nu atri$ emigrats« (kakor Francoz
»nous autres émigrése, Spanec »nos otros emigrados«),
zato pristavljajo nasi Primorci svoj »drugi« (ozi-
roma »druzi¢), kar je povsem neslovansko. sTre-
nutkac bi bilo prav, ¢e bi sluzila ta beseda za do-
polnilo (predmet) namesto toZilnika v nikalnem stavku,
n. pr. >fega trenutka ne bo$ utakale; v gornjem pri-
meru pa gre za odgovor ma vpraSanje »koliko &asa
ne smemo mirovatic — in tak odgovor se izraza le
s prislovnim (adverbialnim) dolo¢ilom v toZilniku (tudi
v nikalnih stavkih): torej: »niti trenuteke.

Prijateljici. (Fot. I'r. Krasovec.)
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In kje je tretja napaka? Zidovski izseljenci iz
Nemcéije imajo svoj »Emigrantentage. slovenski iz lta-
lije in s Koroskega pa emigrantski (bolje: izselnigki
ali izseljenski) shod, zbor(ovanje) ali skupscéino. Nem-
Ska beseda Tag ima vsaj Stiri pomene: 1. ¢as-od
vzhoda do zahoda sonca, 2. Stiri in dvajset ur (od pol-
no¢i do polnoci). 3. svetloba (dnevna) in 4. shod. zbo-
rovanje. V slovens¢ini ima »dan« le prve tri pomene,
Cetrtega pa ne, torej moremo re¢i sizselniski shod,
zbore ali pa »izseljenski sestaneke. Tudi v drugih slo-
vanskih jezikih nima sdan< pomena sshod, zbore.

19. »MnozZéstveni umori; obééstvo svetnikov.«

»Communio sanctorum« so poslovenili v 15. sto-
letju (Celovski rokopis, priblizno iz 1. 1450) »ob¢ina
svetikove: v (9. stoletju »6b&instvo svetceve v
vzhodni slovenséini — oboje prav dobro. Brez potrebe
pa je vzel Mat. Ravnikar okrog l. 1814 iz cerkvene
rus¢ine besedo 0bscestvo ter ji dal bolj slovensko lice
s tem, da je nadomestil skupek 3¢ s soglasnikom ¢
(ker odgovarja rusko-cerkvenoslovanskemu: 6bscij,
mosci, obéscat, noséno [prislov]. slovenski: ob&i. moci.
obecati, notno...). A njegovo 6béestvo naglasajo zdaj
obééstvo, kar je seveda napac¢no. lz ruscéine so vzeli
zurnalisti tudi mnéZestvo — mmozica; pogosto se bere
v dnevnikih in drugod o mnozestvenih umorih
in mnozestveni psihologiji. Novinarji to nagla-
Sajo najbrz mnoZéstvo.

Koliksne preglavice je delala nadim pisateljem
tvorba samostalnikov z obrazilom -stvo iz besed s
koné¢niki k. g, h, & Z 3, razvidimo iz Stevilnih prevodov
latinskega numen, divinitas, deitas ali nemskega Gott-
heit: Trubar, Dalmatin, Krelj so pisali bogastvo
(a iz polglasnika), Rogerij bozastvo. Prekmurci
bojstvo. Basar. Pohlin — njegovo »bogistvoe je
menda treba brati trizlozno s polglasnikom pred s —
Prekmurei in PreSeren bogstvo: Janezi¢ i. dr.
bos3tvo: nazadnje so se knjizevniki odlocili za
srbohrvasko bozanstvo. kakor so pisali ze kaj-
kavski pisatelji. Ko je Preseren 1. 1842 prevajal svojo
pesem »Der verlorene Glaube« v slovenséino (objav-
ljena je v obeh jezikih v Carniolii V., str.49). je za-
pisal zadnjo kitico takole:

Die ich als Gottheit einst verehrt,
Hat nur des schonen Weibes Wert.
Serzé je moje blo oltar,

Pred bogstvo ti, sdej lepa stvar.

Podobno je s starobolgarskim, staroruskim in staro-
srbskim dizrazom za beg: od 11.do 16.stoletja beremo
stiri oblike: béstvo, béjstvo, bézpstvo in bégmnstvo.

V dobri slovenscéini bi se reklo: ob¢éina svet-
nikov (morda tudi: obStvo) in mnosStveni umori
(mnoitvo sta pisala ze v 16.stoletju Dalmatin in
Trubar). .

20. Drozerija, drozist, drozerist.

Te poSasti sem si izpisal iz dnevnikov. Francozi so
napravili iz besede drogue izvedenki droguiste in dro-
guerie (izgov. drogist in drogri), torej slovensko dro-
gist in drogerija. DroZerist pa ni nic.

(Dalje prihodnji¢.)

VRT V JULIJU

Gotovo ste se navduseni in veseli lotili prvega
dela na vrtu. nad vse skrbno ste ocistili nasade, osna-
zili pota, pograbili tratice, obrezali okrasno grmicje,
popravili plotove, brajde, obloke in ¢ marsikaj, po-
tem ste zopet kopali, gnojili, sadili in zalivali: trudili
in mucili ste se torej tako reko¢ brez oddiha, le da
bi bil vrt ¢imprej urejen. Zdaj pa. ko se je pomlad
poslovila in ko smo Ze v vro¢em poletju, zdaj je
namah popustilo vase veselje do dela in vrta. Posve-
tite vendar vsaj kratek trenotek svojih prostih uric
vritu in cvetkam: v delu med cvetlicami najdete du-
Sevni mir in ravnovesje zivljenja in vsaj za trenotek
boste pozabili na gorje in zlo krute in laZnive se-
danjosti. Nikjer ne boste nasli toliko tihe srece.
skromne zabave in pritajenega zadovoljstva kot v
delu, ki je posveceno cvetlicam lastnega vrta.

Pocitnice so tu in skrbno pospravljena hisa caka,
da sprejme prijavljene goste. Toda kaj je z vrtom?
Tudi njega pripravite za sprejem. Torej ponovite Se
enkrat potrebna pomladanska dela.

Ne dovolite. da se bohoti plevel po stezicah.
po tratah in gredicah. Ne zanemarjajte najlepSega in
najeenejSega okrasa vrta, tratice, zalivajte jo dnevno,
kosite jo tedensko, gnojite jo mesecno. po vsaki koSnji
jo valjajte, da bo rusa gosta in zelena kot smaragd.
Ne kosite v son¢nih in vroc¢ih dnevih, ampak le v ob-
la¢nih in deZevnih, sicer travo ozge sonce. Ako so
vendarle tu in tam nastale v ru$i rumene lise. jih po
trosite s Sotnim zdrobom. ki ste mu primesali malen-
kost Cilskega solitra, da se bo trava ¢imprej obnovila.
Ako nastopi suSa, zalivajte redno, zlasti v vec¢ernih
urah in po moZnosti s postano vodo: poredko, toda
temeljito zalivanje ved¢ koristi nego vsakdanje in po-
vrino. Pomladansko okrasno grmicevje, ki je ze maja
odcvelo, obrezite in pomladite. Prijazne trajnice, ki
spremljajo navadno pota in stezice, privezite pravo-
¢asno, toda prav narahlo k primernemu kolju, da ne
polomita veter in ploha tenkega ter visokega steblovja.
Tudi mekateri mecki, zlasti pa Sibke dalije potre-
bujejo dostojno oporo. Ker so dvoletnice, predvsem
spominé¢ice, roznate pokalice, macehice, marjetice in
pritalne plamenice Ze odevele, jih nadomestimo s po-
letnicami, ker te cveté vse poletje in Se tja do pozne
jeseni. Gomolje in ¢ebultke raznih zlatic, vetrnic,
hijacintov, tulipanov, zafranov itd., ki ste jih po od-
cvetanju na gosto posadili na posebno gredico. da do-
zoré, izkopljite, ko so se listi osuSili. potem jih osna-
zite in spravite v klet na suh prostor. kjer naj ostanejo
do jesenske saditve. Palme, gumovce, tropi¢ne pra-
protovke, rododendrone, akaleje, erike, hortenzije,
kamelije, agave, aloe, oranzevee, kaplevje, lavorike,
oleandre in muze, ki ste jih dosedaj v senci navajali
na zunanji zrak, razvrstite na svoja mesta in uposte-
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vajte, da zahteva prva skupina polsenéne, druga pa
son¢ne prostore. Oleander potrebuje izredno mnogo vo-
de, torej ga zalivajte pogosto. Za moénejsi veter so vse
obcutljive, zlasti pa muza. Operite palme, lavorike,
oleandre, gumovcee itd. vsaj vsak mesec enkrat z mil-
nico in mehko krta¢o, da se na listih in steblih ne
naselijo kaparji in podobna golazen. V obsencene
gnojake ali zabojcke vsejte pepelke Slebedrice, kitaj-
ske jeglice, zlate Sebenike, jesenske in zimske Seboje,
macehice, pokalice, spominéice in druge dvoletnice.
Vse te cvetlice bodo evele v prihodnji spomladi. Od
trajnic sejte orlice in naprstce ter one alpske cvetke,
ki jim je ravnokar dozorelo seme. Vrtnice so v polnem
cvetju. Sedaj je cas, da si izberete vrste, ki vam uga-
jajo po obliki in barvi. Po nasih vrtovih imamo ze
prav pester izbor novejsih ¢ajevk in njih krizank.
zato izbira ne bo vselej lahka in pri dveh v barvi in
obliki podobnih rozah se odloéite vselej za ono, ki je
moc¢nejSa v rasti, ki tvori lepSo krono in ki je manj
obcutljiva, zlasti pa za plesen in rjo. Primerne belezke
v poletju nam potem jeseni ali spomladi olaj$ajo na-
roc¢ila. V obla¢nih ali dezevnih dnevih zalivajte cve-
to¢e vrtnice z razredéeno gnojnico, ki ste ji dodali
na 100 litrov 2kg superfosfata. To zalivanje pospesi
razvoj in rast mladic in nastavek popja za prihodnjo
cvetno dobo (avgust). Ne rezite vrtnic na predolge
peclje, tudi onih ne, ki ste jih namenili za Sopke in
vaze, kajti dolga rez slabi rastline. Cim veé listov ohra-
nite, tem ve¢ cvetja bo v avgustu. Obirajte skodljive
gosenice in zlate minice: nadlezne uSice zatirajte s to-
ba¢nim izvle¢kom. Plesen na rozah pa lahko ustavite
z zveplanjem ali Skropljenjem s solbarjem. Zelo ne-
varna je tudi rja, ki se pa da preprediti, ¢e pravotasno
skropite z 1 % bakrenoapneno brozgo. Ako so sibkovi
divjaki, ki ste jih sadili spomladi. dobro ukoreninjeni
in muzevni, cepite lahko na Zivo oko.

Tudi na zelenjadnem vrtu je $e mnogo posla. Cez
poletje naj ne bodo gredice prazne. Takoj, ko je prva
zelenjad pospravljena, zagnojite jih s kompostom ter
sadite ponovno rano zelje, ohrovt in erfurtsko kar-
fijolo. Sejte zopet pariski korencéek, dunajsko kole-
rabo in rdeo peso, konec meseca pa zimsko redkev.
Se je Cas, da sadite razne nizke vrste fiZola, ki dajo
v pozni jeseni zopet zelenega strocja. Solate glavatice,
razen nekaterih trmoglavk, gredo v vroc¢ini kaj rade
v cvet, zato je bolje, da sejete v vedji meri manj
obcutljivo vezivko in endivijo. Ce ju hodete beliti,
ne vezite jih v vro¢ih opoldanskih urah, marveé le
v hladnih jutrnjih in vedernih, da ne segnijejo glave.
Tudi rosnih in mokrih rastlin ne kaZe vezati. Arti-
¢oka dobiva prve cvetne nastavke, zato odstranite
del stranskih cvetnih glavie, da se bodo ostale raz-
vile ¢im popolneje, koski so uzitni kratek ¢as prej.
nego se pokaZejo prvi modricasti cvetovi.

Va$ vrt naj nudi: solatq glavatico. solato vezivko.
kolerabo, rano zelje, ohrovt, karfijolo, Zpinato, ko-
rencek, mangold, &ebulo, zimski ¢esen, drobnjak, be-
lus, rabarbaro, redkvico, redkev, rani krompir, petr-
Silj, bore¢, koperc itd.

Vsak vrt zahteva mnogo dela in resnega truda.
Kdor pa ima ljubezen do njega, bo imel kmalu z njim
veliko veselje, pa tudi korist. Posebno po mestih. po
uradniskih druzinah. za ljudi. ki so prisiljeni pri svo-
jem poklicu samo sedeti, je delo na vrtu — najbolj
naraven, a hkrati najbolj koristen sport.

ZDRAVSTVENA VPRASAN JA
ZA DRUZINO IN DOM

Dr. Malka Simec

Opekline povzrodijo na telesu ali samo hudo
rdecico — tako mesto obvezimo s ¢isto krpo. namodeno
v olju — ali rde¢ico z manj3imi ali ve¢jimi mehurji.
Ce so mehurji veliki in napeti, jih je treba predreti.
Prederejo se ob strani, blizu roba, s prekuhanimi
skarjami ali z iglo, ki je bila izzarjena nad plamenom.
Predrti mehur se mora pustiti na rani, da jo pokrije.
Obveze se kot v prejinjem primeru. Pri tezkih ope-
klinah je uni¢ena koZa in ¢esto tudi pod njo lezede
plasti telesa.

Pri nizkih temperaturah nastopajo ozebline
na tistih delih, ki ti¢e v telesnem obla¢ilu in ki so
oddaljeni od sredii¢a, predvsem na rokah in nogah.
Pri slabotnih in slabokrvnih ljudeh so ozebline po-
gostne. Ce so se Ze pojavile, moremo to neprijetnost
olajsati, odpraviti se pa navadno ne da. Pa¢ pa moremo
ozebline z uspechom prepreciti, ¢e skrbimo za dobro
prehrano, zadosti Siroko, toplo obutev oziroma roka-
vice ter redne tople kopeli v zgodnji jeseni, torej v
¢asu pred nastopom ozeblin. Po kopeli se priporota
drgnjenje z alkoholom, okisano ali slano vodo.

Splosno znana pojava na kozi sta kurje oko
in zulj. NajboljSe varstvo proti kurjim oc¢esom je
zadosti prostorna obutev; ljudje, ki nosijo higiensko
pravilne Cevlje, te nadloge ne poznajo. S pogostim
umivanjem in namakanjem v topli vodi. z mascobo
ali s posebnimi mazili moremo kurje oko omehéati,
nakar ga previdno izlus¢imo. Paziti je treba, da se
morebitne ranice po izlui¢anju dobro razkuZijo in
obvezejo, ker je Zze marsikdo placal z Zivljenjem pre-
malo pazljivo postopanje s kurjim ocesom. Zuljavo
roko moramo pogosto umivati s toplo vodo in milom
ter namazati s kako mas¢obo, da sc omehéa in pocasi
odluséi. Ljudje, ki imajo neZno koo, naj store to
pred delom, ker se potem Zulji ne razvijejo tako
hitro. Pred dolgotrajno hojo je priporo¢ljivo, nama-
zati z maScobo peto in podplate. Zulj, ki vsebuje
mnogo sokrvee, predremo kot mehur pri opeklini, po-
tem pa ga moramo dobro obvezati, ker je zlasti na
rokah in nogah stalno moZnost okuzenja.

Naj omenim 3e eno stvar, ki se pripeti pri po-
Civanju, zlasti pri lezanju v gozdu. Ob taki priliki se
zarije vCasih v kozo majhna, rjava zivalca, klop.
Dasi ni nevaren, ga je vendar treba odstraniti. Pri-
memo ga in vleéemo toliko fasa, da ga odtrgamo od
koze. Odtrgali pa smo v resnici samo trup, glavica je
ostala v kozi. Svojega namena nismo dosegli in ga s
trganjem tudi nikdar ne bomo. Edini uspe$ni nacin,
da se reSimo klopa, je. da kanemo na mesto, kjer se
je zaril, kapljico olja ali petroleja, nakar ga z lahkoto
odstranimo.

Koza nasega telesa, ki je tako vsestranskega po-
mena, paé zasluzi, da skrbimo zanjo po najboljsih
moc¢eh. Ne samo na ta naéin, da jo varujemo z razku-
zevalnimi sredstvi in obvezo, ¢e je ranjena, temved
tudi v vsakem primeru. Koza, ki ne more redno
oddajati masc¢obe in znoja. ne more vriiti svoje na-
loge in pesa. Potrebno je torej. da jo po pameti ne-
gujemo in utrjujemo. Prvi pogoj zdravja pa je snaga.
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Ni brez razloga postal obic¢aj, da se meri kultura na-
roda po koli¢ini porabljenega mila; za zdravsiveno
kulturo je to merilo gotovo upravic¢eno. Ze v zacetku
nase razprave smo omenili, da sta za ¢iséenje koze
potrebna voda in milo: najpogosteje potrebujejo umi-
vanja roke, ker z njimi delamo in se dotikamo vseh
mogoc¢ih stvari. Obraz in gornje telo umivajmo vsaj
enkrat na dan s hladno vodo, pri veé¢jem in manj
snaznem delu pa s toplo vodo, nakar naj sledi mrzel
obliv. Zene naj umivajo redno tudi spodnje telo s
toplo, a ne vro¢o vodo: opuscéanje te navade ob po-
sebnih ¢asih je napafno pojmovanje telesnih zahtev
in brez vsake podlage. Vsaj enkrat na teden naj bo
vse telo delezno tople kopeli. S kopanjem odstranimo
nesnago. znoj in odveéno mascobo, kozne pore se Si-
roma odpro in koza diha zopet svobodneje.

Koz fkoduje vse, kar zapira odprtine v njej.
Stalno, obilno pudranje, posebno pa Sminkanje po-
vzroCata, da koza ne more zadostiti svojim naravnim
dolZznostim: zato vene in stari. Lepoti¢enje, v zacetku
iz objestnosti, postane s¢asoma lepoti¢enje iz potrebe.
ker je koza izgubila vso svojo prvotno proznost in
svezost in postala starikava. Ce sezejo po lepotilih
ljudje v poznejsih letih, ko je Ze ¢as zacrtal brazde
v lica. je Se kolikor toliko razumljivo: da ga pa upo-
rablja mladina, ki stoji v cvetu svoje dobe, pa gotovo
ni prav. ’

Glede kopeli si zapomnimo: Topla kopel je
primerna zvecer, ker nas dela prijetno utrujene. Kri,
ki se je pod vplivom tople vode razlila po koZi in jo
ziveje pobarvala, povzroéi v mozganih nekoliko zmanj-
Sano prekrvljenost in ta se izraza v obcutku zaspanosti.
Hladna kopel deluje nasprotno: zaradi nizke tempe-
rature vode se kozne zilice skréijo, kri se pozene bolj
v notranjost telesa in v mozgane: ¢utimo se sveZe in
zivahne. Ce je ta oblutek izostal, je dokaz, da je bila
voda premrzla ali da je trajala kopel predolgo. Na {o
je treba vedno paziti. Kopanje v hladni vodi je pri-
poroCljivo za zjutraj ali ¢ez dan, zlasti ¢e smo telesno
ali duSevno utrujeni. Isto velja za toplo kopel z mrzlim
oblivom. Zelo dobro dé telesu drgnjenje z grobo bri-
saco, ki naj bi zakljuéilo vsako kopanje v mrzli vodi.
Prvo uro po vedjih obrokih, kosilu in vederji, se ne
smemo kopati. Hladna voda je vaZno sredstvo za utrje-
vanje telesa, samo uporabljati jo je treba po pameti.
Vsakdanje umivanje in drgnjenje gornjega telesa do
pasu, kopeli za noge, hoja po rosi, mlaéni, pozneje
mrzli oblivi .telesa so primerna sredstva utrjevanja.
Ce uporabljamo v zacetku mlaéno vodo, pocasi pa
preidemo k mrzli; ¢e izberemo pomlad za zaletek
utrjevalnega postopanja. poleti pa uzivamo blagodat
kopanja in gibanja na prostem, potem nam bo nada-
ljevanje tega postopka v jeseni in zimi uspelo igraje.
Mraz bomo manj obéutili, prehlajenja se nas bodo
ogibala in tudi za nalezljive bolezni bomo manj spre-
jemljivi. Slabotni in bolehni ljudje morajo biti po-
sebno previdni pri poskusih utrjevanja. Ni vse za
vsakogar. Najbolje storé, ¢e se posvetujejo z zdrav-
nikom.

Isto velja za sonc¢enje. Sonce, ki je vir ziv-
ljenja in energije, pospesuje tudi v nas pretakanje
krvi, toplotno regulacijo in presnovo telesa. Kljub
temu, da delujejo njegovi Zarki samo na gornje plasti
koze, je vendar vse telo deleZno njegove dobrote. S
pomocjo koze se poveda v krvi odporna sila zoper

bakterije in nalezljive bolezni, koza sama pa postanc
mocnejsa. bolj prozna in odporna. Ce primerjamo
¢loveka, ki uziva sonce, zrak in vodo, z rastlino, ki
s¢ je razvila zunaj v naravi, moremo primerjati clo-
veka, ki ne uporablja teh naravnih, krepilnih sred-
stev, z rastlino iz rastlinjaka. Ali nas ni na pocitnicah
Se nikdar navdal pogled na bledo. nezno in obcutljivo
kozo novodosleca s so¢utjem in rahlim prezirom? Ko-
rist sonca je vidna ze prostemu ocesu. Koliko vedja je
Sele ona, ki je s svojimi ¢utili ne moremo zaznati.
Znano je n.pr., da se rane poleti hitreje in lepse ce-
lijo kakor pozimi. Rane, ki se nikakor nocejo zarasti,
izpostavimo soncu, ki zbudi kozno tkivo, da poveca
proizvajanje celic. Sonéni zarki pospesSujejo celjenje
ran. In ni niti potrebno. da sije sonce naravnost na
rano; obsevajmo katerikoli del telesa. uspeh bo isti.
Na ta nac¢in si razlagamo hitrejse zarascanje ran v
son¢éni poletni dobi, tudi brez zavednega obsevanja.
Roke in obraz, ki so soncu dostopni, so prejeli toliko
mo¢i. da imajo vsi ostali deli telesa korist od njih.

Na telo delujejo nevidni toplotni, zlasti pa ne-
vidni kemijski zarki son¢nega spektira, ki so znani
pod imenom ultravioletni zarki. Ti v prvi vrsti povzro-
¢ajo blagodejne spremembe v telesu: pod njihovim
vplivom se pommnozi tudi koZno barvilo. Tako nastane
ogorelost. Ogorela koza ni samo posledica obsevanja.
temyed je istoCasno tudi obramba telesa proti pre-
moénemu soncu. Zato se smejo ljudje, ki so sonca
vajeni, katerih koza je ze porjavela, poljubno dolgo
gibati na soncu, a novinci so ze po kratkem ¢asu polni
opeklin in mehurjev. To pa ni niti prijetno niti telesu
v korist. Na gorah in ob morju se posebno hitro po-
javijo opekline radi soncenja, ker je tam zrak d&ist,
brez prahu in pridejo vsi ultravioletni zarki na ze-
meljsko povrsino.

Ce hotemo biti delezni koristi sonénega obsevanja,
moramo biti previdni. Pocasi in stopnjema se izpo-
stavljajmo soncu; ni glavni namen sonc¢enja, da po-
stanemo kar najbolj ogoreli, temve¢ da si bomo kar
najve¢ koristili. Dobra priprava za son¢no kopel je
zracna kopel, ki je Se premalo cenjena. Pozabljamo
namreé, da so tudi v senci razprieni sonéni Zarki:
skodljivi vplivi sonéne svetlobe pa tu ne pridejo do
izraza. Vsakdo, ki zaCenja s soncenjem, naj gre v
lahki, najbolje v kopalni obleki najprej v senco. Tu
naj s hojo. telovadbo ali igro razgiblje in segreje telo;
pravemu son¢enju naj odmeri le kratek ¢as. S tem se
bo kmalu tako utrdil, da mu bo sonéenje pozneje res
samo v uzitek in korist. Mnogim ljudem povzroda
sonce glavobol: taki naj si zavarujejo glavo z mokrim
robcem, s slamnikom ali sonénikom. Poscbno dobro
dé, &e je soncenje spojeno s kopanjem: vendar mo-
ramo pazili na to, da ne gremo v vodo preve¢ razgreti
in znojni. V vodi ne smemo biti mirni. Vsak ¢lovek,
otrok in odrasel, naj se nauéi plavati. Plavanje za-
vzema med sporti odlitno mesto; krepi enakomerno
vse misi¢evje telesa. Kopanju naj sledi igra ali drugo
telesno gibanje.

Se na eno vprasSanje moramo najti odgovor: Ali se
smejo sonciti vsi ljudje brez razlike? Ne. Slaboten in
bolehen organizem se izpostavlja poslabSanju svojega
zdravstvenega stanja, ker njegovo telo ne zmore spre-
memb, ki jih izziva v njem sonce. Koliko pljucnih
obolenj se je Ze nanovo razzivelo po nepremisljenem
son¢enju. Zdravnikov nasvet bo posebno v teh vpra-
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Sanjih velike vaznosti. Odgovarjajo¢ nacin in prava
mera bo telesu v prid, samovoljno in nepremisljeno
postopanje pa mu bo podkopalo ze tezko zdrzevano
zdravstveno ravnovesje.

Ko govorimo o kozi, ne smemo pozabiti dveh tvorb,
ki izhajata iz koze: to so lasje in nohti. Lasje se
morajo veckrat skrtaciti s trdo krtaco, deloma zato,
da se odstrani z njih prah in da se mascoba. ki jo
izloca koza, enakomerno razdeli do kraja lasu, deloma
pa zato. ker je krtafenje drgnjenje za lasisce. Po-
trebna je za njegovo okrepitev in za boljSo rast las.
Vsaj enkrat na mesec naj glavo operemo, dobro splah-
nemo in zdrgnemo.

Nohti so potrebni posebne paznje, ker so naj-
bolj izpostavljeni one¢is¢enju. Bas zato, ker so prav-
cati nabiralniki nesnage, je treba priporocati, da so
na kratko postrizeni. Cim dalj$i so, tem teze jih je
ohraniti zanesljivo snazne. Grda in vsem zdravstvenim
naCelom nasprotujota navada je grizenje nohtov, ki
je dokaj razSirjena med otroki, a tudi med odraslimi
ni neznana. Zaradi zdravja jo moramo iztrebiti. —
Glede manikiranja (posebne nege nohtov) velja, da
zmerno in previdno izvedenemu manikiranju ni mo-
goCe ugovarjati; ne smemo pa pozabiti, da je vedno
nevarnost za neznatne ranice, ki so na prstih bolj kot
kjerkoli na telesu izpostavljene zastrupljenju. Zato
so na manikiranih prstih tudi zanohtnice tako po-
gostne. Z zdravstvenega stalis¢a bolj priporocljiv je
tale postopek: Ko je roka oprana v topli vodi in milu,
z brisato potisnemo koZo ob nohtu nazaj, kakor dalec
gre brez boledine. Ce delamo to redno po vsakem
pranju, bo roka skoraj kot manikirana, ne bo pa ne-
varnosti za gnojno infekcijo, kar je najvaznejse.

KAM Z UMAZANIM
PERILOM?

V vsakem stanovanju mora imeti umazano perilo
dolo¢en prostor, kjer c¢aka do prihodnjega pranja.
Ta prostor pa mora biti suh in zrac¢en, toda ne
na vidnem mestu sredi stanovanja, ampak veé ali
manj skrit. Takega kota, ki ustreza vsem tem zahte-
vam, pa ni vedno lahko najti, zato dela shranjevanje
umazanega perila nekaterim gospodinjam naravnost
preglavice; druge, manj natanéne, se pa zadovoljé,
da ¢aka perilo v kakSnem temnem kotu v skrinji ali
zaprtem 781)0]“. Perilo, ki je leZalo dlje ¢asa v pro-
storu, kjer je malo zraka, ali v zaprti posodl, ima
rado neprijeten, zatohel duh. Da se temu izognemo
in da bo nafe umazano perilo shranjeno pravilno in
priroéno, hotem dati nekaj navodil, kako si lahko
pomagamo.

Najprej naj omenim, da spravljamo umazano pe-
rila na dva nacina, in sicer ali vsega skupaj ali
pa lo¢eno po vrstah, oziroma po tkaninah, iz
katere je, in po uporabi. V ve&ini gospodinjstev me-
¢ejo vse umazano perilo skupaj, ne glede na vrsto in
na tkanino. Cetudi je videti ta nacin IluJbO]J preprost,
je vendar povod, da imamo tik pred pranjem s peri-
lom %e¢ mnogo dela. Ker ne moremo prati vsega, kar
je umazano, skupaj in ker ga nismo loéili sproti, je
treba storiti to, preden za¢nemo prati, kar pa ni prav
ni¢ prijetno delo. Iz skrinje, zaboja ali velike vrece
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moramo zmetati perilo najprej na velik kup; tega
potem razmetemo na ve¢ manjsih kupckov. To delo
pa si prihranimo za vedno, ako se odlo¢imo za drugi
nac¢in shranjevanja perila, to je, da devamo umazano
perilo v posebne vrecdice, ki jih moramo imeti toliko,
kolikorkrat perilo posebej namocimo ali operemo. V
manjSem gospodinjstvu bi ga morda porazdelili v tele
skupine: belo, barvasto, volneno, svileno perilo in no-
gavice. V velikem gospodinjstvu bi bilo pa priporoc-
ljivo, da ga razberemo v: namizno, posteljno in Zzi-
votno, robce, volneno perilo in drobnarije (prticki,
vezenine), otrosko in kuhinjsko perilo. Potrebne vre-
¢ice si napravimo iz ostankoy pisanega blaga ali iz
blaga nerabne obleke. Zelo pripravne so vrecice, ki
imajo obliko velike torbice, kakrSne imamo v gospo-
dinjstvu za makupovanje (slika 1). Kos blaga, ki smo
si ga izbrali v ta namen, preganemo ¢ez pol, na dveh
straneh seSijemo, a ne ¢isto do vrha. Nato vsak konec
naberemo na kovinast obro¢, na katerih potem vreca
visi. Za shranjevanje perila je taka torbica zelo pri-
pravna, ker nam je treba sneti samo en obro¢, pa je
ze vreca dovolj odprta, da spravimo vanjo umazano
perilo. Za drobnejse perilo napravimo vrecice manjse
velikosti, za vecje kose pa ncku_l velikih, da so dovolj
prostorne in nam perilo ne visi ven, kar je zelo grdo
in povrsno. Razen pravkar opisanih vre¢ so zelo pri-
merne Se druge, ki jih napravimo podobno kot prve,
a namesto kovinastih obro¢ey uporabimo lesen obesal-
nik za obleko (glej sliko 2). Tako vredico si napravimo
iz ravnega kosa blaga, a tako, da je zgoraj sesita
skupaj, spodaj pa odprta. Nato jo na spodnjem koncu,
kjer se odpira, opremimo z gumbi in gumbnicami, da
se dda zapeti. Na sprednji strani ji naredimo v zgornji
polovici razporek, skozi katerega devljemo perilo
vanjo. Nazadnje vtaknemo vanjo obeSalnik tako, da
gleda kljuka ven, leseni del, ki je skrit v vrhu vrece,
pa ji da lepo, pravokotno obliko. (Kovinasti del na
obesalniku odvijemo in ga potem od zgoraj, ko smo
Siv malo odparali, privijemo nazaj.) Perilo devamo
v vreco skozi razporek; ko pa je polna, jo spodaj
odpnemo in vse perilo pade sdmo iz nje.

Cetudi potrebujemo v gospodinjstvu vre¢ za pe-
rilo ve¢, vendar lahko trdimo, da nas taka naprava
ne velja skoraj ni¢, saj se dobé obeSalniki ze po
dinarju. Za izdelane vrecice obeh oblik si pre-
skrbimo Se des¢ico s kljukicami, kamor jih obesimo.
drugo poleg druge. To namestimo v kakem zra¢nem
prostoru ob steni, n.pr. v kopalnici ali na podstresju
(¢e ni predale¢ od stanovanja oziroma pralnice). Vse
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skupaj Se lahko zagrnemo s tenkim, pisanim zastorom.
kakor kaze nasa slika.

Ako se nam potem primeri, da je treba kak pred-
met oprati prej kakor ostalo perilo, ker se nam zanj
mudi, tedaj dobro vemo. v katero vreco naj pose-
zemo, da ga dobimo. Ni nam treba veé riti po veliki
kopici perila. kar ni samo zelo zamudno, ampak tudi
ne preveé ¢edno delo. Kjer bi bilo treba vrecic vedje
stevilo, tam opremimo vsako posamezno z napisom,

da to¢no vemo, kaj je v njej.
\ e NI . v
N Na bel trak napiSemo s ¢ér-
L3 .
o
&

nilom ime perila, ali pa ga
j uvezemo z barvasto nitjo;
nato pa trak priSijemo na
vredico (slika 1).

Ce kje v tesnem stano-
vanju manjka prostora za
shranjevanje perila in bi ga
3 : gospodinja imela rajsi vsega
A 't7 skupaj, tedaj je praktic¢en
/ tretji nac¢in, ker nam ne
] 2 vzame prav za pray nobe-
7 nega prostora. Posebno je
< [ primeren za staro stanovanje

s ' (v mestih), kjer so prostori
Slika 5. zelo visoki v primeri s sta-
novanji v novih hisah (sli-
ka 3). Nad vrati v ozki vezi ali predsobi je med
dvema stenama pritrjena polica, ki je priblizno 50 cm
siroka in en in pol do dva metra dolga. Na spred-
njo stran police pa pritrdimo ozko des¢ico. 50 do
60 cm Siroka leZeca lestvica visi na kljukicah, ki
jih rabimo za obeSanje slik, in tvori ograjo te na-
prave, ki je podobna garam ali jaslim. Lestvica (na-
pravljena lahko iz drzaja metle, ene daljse in vec
krajsih ded¢ic) je obeSena tako, da visi poSevno
z zgornjim delom naprej; spodnji pa lezi zadaj za
de&¢ico. Perilo ¢isto preprosto medemo v to napravo
in je v njej shranjeno lepo na zraku. Pred pranjem
pa samo lestvico malo dvignemo, da pride pred de-
s¢ico, ki jo je drzala. Sedaj visi lestvica navpi¢no in
nastali prostor je dovolj velik, da pade perilo skozenj
na tla ali v pripravljeno kosaro. Ce je priprava zelo
visoko nad vrati, pa stopimo pri spraznjevanju na
prudico ali stol.

Te jasli se pa dado napraviti tudi tako, da je le-
stva pritrjena na vseh Stirih koncih, polica pa se da
odpirati navzdol.

Da manjsi ko$¢ki perila ne uhajajo skozi ograjo
in da je vse tudi lepo videti, pripnemo z Zeblji¢ki na
lestvico zadaj pisano blago. S H.

KUHARICA

Vrani¢ni cmok.

Zarumeni v zlici masti pol Zlice zrezane Cebule
in zelenega petrsilja, prideni 6 do 8 dkg izstrgane te-
le¢je ali goveje vranice in jo prazi nekaj minut. Po-
sebej meSaj 2 dkg sirovega masla in rumenjak, pri-
mesaj dve, v vodi napojeni in oZeti Zemlji, prazeno
vranico, $¢ep popra in majaronovih plevic, sneg be-
ljaka in pest krusnih drobtin. Vse narahlo premesaj
in stresi v moker, ozet prti¢, ga narahlo zavezi in po-

stavi v zavrelo slano vodo. Pokrij lonec in kuhaj 30
do 40 minut. Kuhanega odvij in zrezi na prst debele
rezine, ki jih nalozi na kroznik in zabeli z Zlico masti,
ki si v njej zarumenila nekoliko krusnih drobtin.
Postavi kot samostojno jed s solato na mizo.

Makaronov narastek z grahom in kuhanim, na drobno
zrezanim svinjskim mesom.

Mesaj v skledi 2 dkg qilou‘gu masla, dve zlici kisle
smetane in dva rumenjaka. Nato prideni pest (6 dkg
drobno zrezanega, prekajenega, kuhanega svinjskega
mesa, '/, | kuhanega, odcejenega in ohlajenega svezega

graha. '/, kg kuhanih. odcejenih in ohlajenih maka-
ronov, zlico drobno zrezanega zelenega petrsilja, ne-

koliko soli sneg dveh beljakov. Vse narahlo pre-
mesaj in stresi v dobro pomazano kozo in peci v sred-
nje vro¢i pecici pol ure. Postavi narastek kot samo-
stojno jed na mizo.

Spina¢ni narastek z grahom.

MeSaj 5dkg sirovega masla in rumenjak. Nato
primeSaj v mrzlem mleku napojeno in ozeto zemljo,
.1 kuhane, ozete in dobro sesckljane Spinace, eno do
dve zlici kuhanega in odcejenega graha, nekoliko soli,
zlico drobno zrezanega zelenega petrsilja, sneg beljaka
in zlico krusnih drobtin. Vse narahlo premesaj, stresi
v skledo, ki je za narastke, in peci v srednje vroci
pecici. Je to samostojna jed.

Mrzla zdrobovna jed z beljakom.

1/, 1 zavrelega mleka stresi osminko litra (10 dkg)
pSeni¢nega zdroba, ki si ga prej zmesala s */, 1 mrzle
vode; prideni nekaj zrn soli in kuhaj zdrob med
vednim mesanjem 12 do 15 minut; prideni zlic¢ico
sladkorja in kuhaj Se minuto. Nato primesaj sneg be-
ljaka in stresi jed v tri skodelice, ki si jih prej po-
plaknila z mrzlo vodo. Postavi skodelice za dve do tri
ure na hladno, da se zdrob strdi. Nato stresi jed
kroznike in oblij s sadnim sokom ali postavi jed z
rabarbarovo kremo na mizo.

Mezga iz CeSenj.

Odstrani dobro zrelim ¢esnjam peske in peclje
in jih stresi v kozo in kuhaj brez vode, da se zmehcajo.
Nato jih pretla¢i in dobljeno kaSo stehtaj in. kuhaj
med vednim meSanjem, da se ne prismodi. Ko se
nekoliko zgosti, prideni na vsak kilogram mezge '/, kg
sladkorne sipe in kuhaj Se med vednim meSanjem 20
do 30 minut. Se vro¢o mezgo stresi v tople kozarce,
ki jih oplakni s kakim Zganjem. Ko se mezga ohladi,
jo potresi po vrhu s salicilom in zavezi s pergamentnim
papirjem ali celofonom.

Ce pric¢ne sveze meso disati,

ga deni v vodo, v katero si dejala nekoliko kisa, in ga
dobro omij. Ali prideni vodi, v kateri ga pere§, nekaj
zrn hipermangano-kislega kalija. Ce postane voda
rjava, je znamenje, da ga mora$ Se v eni vodi oprati.

Ribezljev Zelé.

Osnazi nibezelj, ga stresi v lonee, dobro stla¢i in
pretlac¢i. Pretlaceni ribezelj deni v skledo in pri-
mesaj za | kg ribezlja 1 kg sladkorne sipe, meSaj dve
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uri in ga kuhaj ¢etrt ure. Se gorki zelé stresi v koza-
ree, ki si ga oplaknila z alkoholom. Drugi dan ga za-
vezi in shrani.

Pena iz rabarbare.

Dusi v dveh zlicah vina ali vode Stiri pesti olup-
ljene in na majhne kosce zrezane rabarbare. Kuhano
in ohlajeno rabarbaro pretlaci skozi sito, primesaj
15 dkg sladkorne sipe in meSaj pet minut. Nato pri-
mesaj sneg beljaka in Se mesaj 20 do 30 minut, da
naraste. Potem stresi peno v stekleno skledo in postavi
za nekaj ur na hladno. Postavi jo s pecivom ali kot
sladko solato na mizo.

Jagodova pena.

Mesaj /.1 jagod, zlico vina ali vode in 5 dkg slad-
korja pol ure. Nato prideni sneg treh beljakov in Se
zlico sladkorne moke in mesaj vse skupaj Se 20 do 30
minut. Postavi z drobnim pecivom ali pigkotno torto
na mizo. -~

Popravi! V junijski stevilki popravi pri ¢esnjevem
kolacu predzadnji stavek takole: Po vrhu nalozi '/, kg
cesenj brez peska in pecljev in peci v srednje vroci
pecici tri cetrti ure. M. R.

CARODEJEVKOTICEKTIN
ZABAVNE IGRE

Karta, ki ne zgori.

Raztopi veliko galuna v vodi in pomodci karto v to
raztopino. Ko se je karta posusila. jo pomodi znova
in jo zopet posusi. To ponovis e nekajkrat. Tako karto
drzis lahko brez skrbi v ognju. pa ne bo zgorela.

Liho ali sodo stevilo.

Za ta poskus lahko vzames karte, zrna fiZola, novee
ali kaj drugega. Reci, naj vzame kdo iz druzbe v prvo
roko liho, v drugo roko pa sodo Stevilo kart (fiZzola.
noveev) in ti bos uganil, v kateri roki ima liho in v
kateri roki ima sodo Stevilo. — Ko se je to zgodilo.
reci, naj Stevilo, ki ga ima v desni roki, pomnozi s 3,
in stevilo, ki ga ima v levi roki, s 4; potem pa naj
oba zmnozka seSteje in ti pove vsoto. Ce je vsota
z dva deljiva. ima v desni roki sodo in v levi liho
stevilo; ¢e pa vsota ni z dva deljiva, ima pa v desni
roki liho in v levi sodo Stevilo kart (fizola, novcev).

Uganem Stevilo oéi dveh kock.

Reci druzbi, naj vrze kdo dve kocki na mizo in ti
bos uganil, koliko o¢i kaze vsaka kocka, ne da bi
jih videl. Ko lezé kocke na mizi, naj kdo Stevilo odi
prve kocke pomnozi z 2; k zmnozku naj pristeje 5
in vsoto pomnozi s 5. Nato pa naj temu zmnozku
pristeje Se Stevilo o¢i druge kocke in ti pove dobljeno

vsoto. Od te vsote oditej v mislih 25 in ostanek ti
pove stevilo o¢1 obeh kock.

N. pr. Prva kocka kaze 3, druga 4 o¢i. Ce pomnozis
stevilo o¢i prve kocke z 2 (3 X 2), dobi§ 6: nato pri-
StejeS temu zmnozku 5 (6 -+ 5), dobis 11; Ce to vsoto
pomnozi§ s 5 (11 X 5), dobis 53, in ¢e naposled pri-
stejes se Stevilo oci druge’ kocke (55 4+ 4), dobis 59
in to vsoto ti ra¢unar pove. Ti pa v mislih hitro od-
stejes 25 (539 — 25) in dobis ostanek 54, ki ti pove, da
ima prva kocka 3, druga pa 4 odi.

V roki drZzim en novee, gledavei pa vidijo dva.

Ta poskus se napravi najbolje v sobi, kjer je Ze
ogledalo, in sicer precej nizko. n.pr. na umivalniku.
Ce Sele prineses ogledalo v sobo. si s tem Ze vnaprej
vse pokvaris. Nato pripoveduj o cudovitosti novca,
ki ga ima$ v roki in ki ima to lastnost, da ¢e ga po-
kazes, ne bodo videli le enega, ampak dva. Medtem
se priblizaj ogledalu in odpri pest pred njim, da bo
lezal novec na dlani. Gledavei bodo res videli dva
novca: enega na dlani in drugega v ogledalu.

Koliko je trikrat dve?

Ce vprasas druzbo, koliko je trikrat dve, ti bodo
vsi soglasno odgovorili, da je Sest. Ti jim pa morad
dokazati, da to ni res, ampak da je trikrat dve Stiri.
Kako bos to dokazal? Vzemi ¢etverokoten kos papirja,
ga prestrizi po sredi na dva dela in reci: sTo je en-
krat dvec. Nato vzemi prvi del, ga prestrizi in reci:
»To je dvakrat dve«: potem prestrizi $e drugi del in
reci: »Trikrat dve«. Na mizi pa leZe le Stirje kosi pa-
pirja: torej je trikrat dve Stiri.

*

Cim ve¢ pro¢ vzames, tem vedje je, a ¢im veé pri-
denes, tem manjse postaja. (Jama v zemlji.)
Pet in dvajset gospodov je, ni¢ ne uzivajo, ne
slisijo ne vidijo, ni jim mar za bogastvo in denar, a
vendar ves svet obvladujejo. (Pet in dvajset ¢rk.)
Koristna kovina sem, ¢etudi ne ena najzlahtnejsih,
ako mi pa eno érko odvzames, potem me spoznas kot
reko v eni sosednih drzav. (Cin, In.)
Kaj je najdaljSe, a obenem najkrajse, najhitrejse
in_vendar silno pocasno, tako malo cenjeno, pa tako
dragoceno, vse pogoltne. a daje zivljenje vsemu. (Cas.)
(Colnic¢ek tkalca.)
V katerem mesecu jedé ljudje najmanj?
(V februarju.)
Katere brade se nikoli ne brijejo, a tudi ne ra-
stejo? (Brade kljucev.)
Kaj postane iz mladega mornarja. ako pade v Ja-
dransko morje? (Moker mornar.)
Kaj vidi kralj redkokedaj, kmet pa vsak dan?
(Sebi enakega.)

Kateri ¢oln vozi po suhem?

Kdo zna vse jezike govoriti? (Odmev.)
Kako lezi macka na zidu? (Trdo.)
Kaj gori svetleje kot ena luc? (Dve luéi.)
Kdo se nikdar ne zlaze? (Ogledalo.)

Bezi pro¢ od mene, izogibaj se me; kajti. ¢e me
imas, potem ima§ same skrbi. Ako me zgubi3, ti je
srce tezko, ako pa me dobis, me nimas ve¢. (Pravda.)
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Vremenska uganka za julij.
(R. Jagrovski, Ljubljana.)
Af, Czakt, Erzblne, 13d, Jue, Ko. Lc,
Mp. Ovjh, Pi, Rg, Sm, Ts.

Posetnica.
(Hostar, Radovljica.)

Gev Al Grasek
‘ Unec

Kaj je ta naro¢nik sMladike<?

Seznam letovisé.
{Janko Moder, Dol.)

Kraj: Stev. letoviscarjev:
)Y SITI et ol B R sy 378
ST IENCT st i S e ORE 123
Mojstrana B\ - cieo ez 456 — 789
Domzales i Simwadt n s o 4367
K AT s e e 345
O e (W e R R R e 245 — 78
REanJile o oot tn s islas ot o 45
RISANS "os: Sz soos. ol wiss st 12

Istopisnica.
(El Gej, Ljubljana.)
Delavec —————— velik siroj.
To delo ni za — - !

Rogac.
(Rados, Stari trg.)

UGANKE

Ureja Josip Novak

Jadransko morje.
(R. K., Ljubljana.)

Zlogovna kriZzanka.
(R. K., Ljubljana.)

TUELE ) R e
> 111
1111
<0 |
]
5H;’JL:(I ¥ :"!fl.'Hu!L

Vodoravno: 1. neprijeten polozaj,
5. bo zuzelka, 5. sejmska pro(Eljn\'ku,
7. ljudski zbor, 9. razpoka, 10 greh, 11.
spone, 12. rastlina, 14. livada, 16. zna-
nivka pomladi, 18. kvariti, 19. pogansko
svetisce.

Navpiéno: 1. krpa, 2. zastavljenec,
3. hrvaska pokrajina, 4. mlaka, 6. cilj,
8. vrsta sporta, 9. ostrina, 12, ptica, 15.
Gregorci¢eva pesem, 15. Zarisce elek-
tri¢nih zarkoy, 16. ima vsakdo. 17. cunja.

Saljivka.

(R. K., Ljubljana.)
Zakonee mlad v besedi prvi
si predstavlja strah.
Pomanj$aj tega, pa prelevi
v pevea se na mah.

Konjicek.
(France, Srediste.)

rJr\s]n|l!n'd
j|i“n|e‘e[v‘n Z

Ilé\‘]ifc‘c'.\lfn!e
ile pij‘dln!o]:\

h|o[M[p|!]e

Stevilnica.
(Joze Juter, Maribor.)

6,13, 4,5 — 5,12, 7, 4 — 14, 1, 2, 12,

8, 12 — 9, 10 — 6, 3, 10, 11, 12 — 4, 1,
2,:12,:8, 12.
Kljué: 1, 2, 3, 4, 6 plod,
0, 4, 7, 8 — domaca zival, «
9, 10, 11, 12 = Zuzelka,
13, 3, 12, 14, 12 = reka.

Zlogovnica.
(Radog, Stari trg.)
. pro, njim, zak, Bog, jo, la, jih.
ima, dov, ki, si, dos, in, da, ti.
Uredi te zloge tako, da dobi§ pre-
govor.

Star napis.
(Castor & Pollux, Maribor.)

Resitve je posiljati do 20, vsakega meseca na naslov: G. visji Solski nadzornik Josip Novak, ViZmarje, p. 5t. Vid nad Ljubljano.
Tudi vse rokopise za uganke posiljajte zastavljavci ugank na isti naslov. Lepo risane uganke bomo primerno nagradili.

ResSitev ugank v junijski Stevilki.

Vremenskaugankazajunij:
Kljué: gosta¢, hmelj, vezba, c{uri.
Ce gostuje rad vihar,
milo tozi ¢ebelar.
Besednauganka: Zlato — blato.
Orientalska poezija. Po Stiri
proge na obladilih kazejo, da jemlji
vsako ¢etrto ¢érko (tudi Ze uporabljene
stej!), pa dobi§ Tagoreov verz iz Ptic
selivk: PriZgi v mojem srcu veéerno
zvezdo pokoja in pusti, naj mi potem
no¢ Sepec¢e o ljubezni.
Crkovna podobnica: Vidovdan.
Steber: Mozes, teloh, grozd, fazan,
obara, Kotor, beril, svii¢, Lavra, peket,
fraza, malik, slina. V srednji vrsti na-
vzdol dobimo: Zlo zatri v kali.

Domine:

2 b 13

5 | '7

Bilizii o
{84 |5i4 13 [=15]5
3L A [
4|la:2|5|4 4|47 1

3 81

6| |6

—[6 6

Vecer Crki v levem spodnjem oglu
slike pomenita, da je ¢rko R v abecedi
zamenjati s ¢rko K ter v tem smislu
nadaljevati abecedo v obi¢ajnem redu.
Dobi se: Sonéni zaton.

Crkovnica: Napidi abecedo v
ravni vrsti. Stevilke pomenijo ¢rke iz
abecede. Ko si dobil ¢rko, ki jo znaci
Stevilka, jo postavi pod napisano abe-
cedo na tisto mesto, ki ga povedo ¢rke
pred Stevilkami. N. pr. Stevilka 1 znadi
¢rko a. Napisi jo pod b, g. m in r. Tako
nadaljuj, dokler ne dobii: Za lenuha
skorja suha.

Posetnica: Clan polarne ekspe-
dicije.

Skrit pregovor:

Lenoba je vragova mreZa.



LISTNICA UREDNISTYA

Polde P. Pises: = Vidim, da se Vam od poslanih dopadejo
le one, ki so pisane v narodnem dulu ali po naroduem
motivu — saj te pisem tudi najbolj od srea, umetne sem res
bolj prisiljeno zapel. Posiljam spet dve, po narodunem motivu
zapefi pesmi. Preprosti sta, vsakomur razumljivi, morda bo
ravno ta preprostost vse¢ Sirokemu krogu braveev.s

A tvoji pesmi nista za rabo. Res, glavno je, da pesem
iz srca pozene svoje kali, kot je rekel Preseren; drugo je
tudi vazno in samo ob sebi umljivo, da mora koreniniti
tudi v nadi domaci zemlji in njenem ljudstvu. Tako pre-
prosta kakor umetna pesem. Ni pa e literarna pesem. ¢e
kdo kar posname, najveckrat celé nerodno, slog in vsebino
narodnih pesmi in nasteje gaviroze, rozmarine, sréke in
podobne pritikline, pa misli, da je ustvaril neko novo le-
poto. Povrhu: noben pesnik ni zavedno posnemal, ¢e je bil
res samonikel talent.

Ciril Fabjan.

Vdolenjskih klancih.

Vlazne megle zaprezajo

temno zelenje v mrak.
Trudni konjicki kimajo.
Hlapci se z vincem zalivajo.
Of. mrhe pijane, hi, hot!

Kolesa po blatu Skatlajo.
I'urmani vince peljajo
v strmi breg.

K tej Kar lepi =ljudskiz popevki piSes: »Ta vinska ima pre-
cej domade izraze, ki pa se lahko nadomestijo z bolj slo-
venskimi, a zal, ne tako domacimi. Zato me bo takdna
sprememba celé veselila, da bom vsaj vedel, kaj je holje
rabiti.

Torej glede pravega knjizevnega jezika si nisi na
jasnem. Izzval si me. Ne le tebi, tudi marsikateremu dru-
gemu bodi zapisan tale odgovor in zagovor.

VpraSanje jezika je zelo obSirna zadeva. Marsikdo.
poklican ali nepoklican, se je Ze potil ob njem. Ne bova ga
reSevala znova. Le to naj zapiSem: Literarni jezik mora
biti zares slovenski. Besede, ukradene na tujem zelniku in
na na$i njivi med ljudstvom udomadene, imajo paé svoj
posebni vonj, ki se sem in {ja v posebnih okolis¢inah lepo
prilega tudi pesmi ali S¢ bolj prozi; zato so se vsi nafi
pisatelji tudi teh besed vcasih prijeli, a so jih povsem po-
nasili. Primeri samo Finzgarja in Preglja! Taki izrazi imajo
v pesmi ¢esto poseben ¢uvstveni pomen in dajo svojevrsten
nastroj. Mozje so vedeli, zakaj jih uporabljajo. Da pa to
zadened, je pa seveda treba Cuta in pesniSkega daru. Brez
vzroka pa ni pray, pisati kako jezikovno godljo.

Nekateri (n. pr. Bozo VoduSek, v lanskem Krogu in
mnogi nadi listi) so glede jezika res zelo Sirokoprsni (Siroko-
grudni — Ze ni slovensko!) in bi radi kar skoro neko obce
clovesko sloveni¢ino. A dokler pifemo slovenski in dokler
nase jezikoslovje velja in ostane znanost, mora biti pat
slovenstina, kar piSemo, ne pa kaka jugoslovan$¢ina ali
evrop$éina. Velja tudi, da smo bili vprav Slovenci vedno
dovolj Sirokosréni v tem pogledu, prej preved kot premalo
in mnogo bolj kot drugi, vecji narodi. Tako se mi ne bra-
nimo krajevnih izrazov (koliko so jih vprav najboljsi pisa-
telji uvedli v naSo knjigo!) in jih $e vedno uvajamo (pri-
meri novejée prevode!), ogibati se bomo morali pa tistih,
ki imajo po raznih krajih razliéni pomen — v tem smo pac
sKranjeic in sStajercic precej razliéni. Francozi in drugi
Romani take krajevne izraze radi prezirajo. Tako je fran-
coska akademija baje zavrgla stotine dobrih besed, ker so
bile pa¢ normanske, burgonjske ali gaskonjske itd. Ali
nismo mi bolj velikodudni in bolj mladostno svezi? Vse
zahteve. ki jih n. pr. Vodu$ek Zele postavlja, smo dejanski

raktiéno Ze vedno izpolnjevali. (Pria o tem naj bo samo
reznikov spis v lanskem in lefoS$njem Domu in svetu.)

Velja pa, kar mi prav te dni piSe dober poznavavec
nasega jezika:

1. knjizni jezik se mora kolikor toliko ujemati z go-
vorjenim ljudskim (a slovenskim!) jezikom:

2. jezik se mora tudi razlikovati po raznih socivloskih
skupinah, kakor v vseh drugih jezikih;

5. spoStovati moramo pa osebno svobodo posameznih
pisateljev. kolikor ne krSi dognanih jezikovnih zakonov na-
sega jezika in ne prestopa mej normiranega jezikovuiega
izrazanja. (V tem je med pisatelji in uredniki vedno boj:
pisately hote ¢im veé svobode, urcdnik pa ima slovuico in
druge zakonodaje jezika kar v korekturnem svinéniku ali
pa vsaj na mizi, potem pa je hitro zamera.) Pravilo je lahko,
izvajanje tezje. Poleg darn vednosti je treba tudi daru
— modrosti!

Veliko premalo pa se zavedamo mnogih nepofreb-
nih izposojenk iz slovanskih jezikoyv, spre-
jeli smo jih zaradi politicnega panslavizma. Moj gornji
dobri jezikoslovec pravi, da se tudi njemun zdi ta vnetost
komi¢na in Skodljiva, ker so faki vneti gospodje presadili
v svoji nevednosti (in linguisticis) preve¢ turskih in mad-
zarskih besed iz srbsko-hrvatskih slovarjev in nemskih be-
sed iz ruskih besednjakov v slovenske knjige. Dokler smo
sami bogati, nam ni dovoljeno beraciti pri sosedih.

Dalje piSemo Slovenci vsaj polovico tujk brez de-
janske potrebe. Véasih smo kar naivni, se mi zdi. Nemci
pod Hitlerjem niti besede >moderen- ali sliteratura- ne zapi-
Sejo ved, ampak vedno rekd szeitgendossische in Schriften-
tume, tako so narodni in socialni. Pri nas pa je n. pr. nekdo
kar napisal: :Danes ne rabimo ve¢ razli¢nili brusov in
slovarjev tujk.c Oni jezikoslovee mi je na te besede dejal:
Ce kdo res tako misli. se mi smili.z Res, za »radios bhomo
tezko nadli slovensko obleko, kakor so Nemci iznaSli >Rund-
funk-, tudi :sportac ne bomo ponaSili, a nikar ne potuj-
cujmo sami. kar nosi lahko domace lice. in se brez potrebe
ne odtujujmo od ljudskega jedra. v katerem je kri nascga
jezika. Saj so tujke ¢esto prav nerodno skovane in so le
s ponovno rabo dobile neki pomen. ki ga po besednem
sestavu dejanski nimajo.

Ladislav R. Takih nikar. Nimajo cene.

SavinSek. Velja, kar sem pisal. Pesmi so okorne. Za-
stavljene gosli je Zalostna, gotovo resni¢na dijaska zgodba,
literarne vrednosti pa nima.

Marija Sou. Zgodba o fantu, ki nikdar ne misli na ziv-
ljenjsko druzico, slednji¢ pa prizeni kolovrat in nevesto
v hodni¢nem platnu ter druzno z njo redi propadajoco
Jurijevino, je nmarejena bolj iz pretirane teorije, kakor iz
zivljenja: ni resni¢nostna. Povrhu najboljSe motive opustite.

Niko R. Menim, da v tebi ni pesniske moéi. Motiv naj-
des, vse ob¢utis, a oblikovati ti ni dano: brez notranje zveze
naniza$ ¢isto razlitne stvari. Véasih tudi nemogoce (»RoZ
¢rnih rad bi natrgal, da ¢elo si z njimi ozaljSam, po smrti
pa grobe). Cas bo pokazal, ali se motim ali ne.

Joze v Mariboru. Tvoja pesem je odmev prebranih
pesniskih zbirk iz moderne. Dober sicer, tudi smisel ima,
a ostane vendarle odmev. Poskufaj in se trudi.

RESIVCI UGANK V JUNIJSKI STEVILKI

Benedi¢ié Jakob (7). SuSterSi¢ Franc (7), Bratuli¢ Vik-
tor (7), Modrinjak France (9), Zupni urad, PiSece (9), Lu-
Josip (9), Lipoglaviek Slava (9), Pot Marko (4), Demsar Vik-
tor (7), Modrinjak France (7), Zupni urad, PiSece (7), Lu-
koviek Ivanka (8), Sancin Anton (8), Trinar Slavko (4),
Pipan Jelica (7), Papler Marija (8), Jug Franjo (7), Malovrh
Jozica (8), Dobrovolje Lojze (8), Vovk Joza (9), Rotar Ma-
rija (9), Debevec Krista (5), Volk Slavko (8), Finzgar Ma-
rija (8), Pavlin France (8), Bulovee Ivo (8), Samostan Sti¢na
(9), Zorec Alojzij (9). Gole Anton (9), Golnar Franc (9),
Rozanec Josip (8). Kalan Minka (8), Petelin M. (9), Skalar
Marija (9), Videniek Ana (3), Bufon Anica (8), Kumar Ma-
rija (8), Jegli¢ Stanko (9), Moder Janko (9), Padar Joze (9),
dr. Knific Ivan (9), Bobnar Janez (9), Bobnar Marija (9),
Horvat Franc (9).

G. V.D., Radovljica. T.e posljite! Kar bo porabnega,
bom priobéil.

G. F. P., Brezovica. Uganke morate risati s tuSem.
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Naroéniki! Prosimo vas, pokazite Mladiko tudi prijateljskim druzinam. Ce sodite, da bi katere narocile

Mladiko. blagovolite sporotiti naslove na dopisnici: Upravi Mladike, Celje. — Od prejsnjih letnikov

Mladike se $e dobijo letniki 1924, 1925 in 1926 broSirani po 90 Din, vezani po 130 Din, letniki 1927, 1928,

1929, 1930, 1931, 1932 in 1933 brosirani po 110 Din, vezani po 150 Din; z odpravnino stane letnik 10 Din

ved. Vezava Mladike stane z izvirnimi platnicami v platnu 40 Din, napol v platnu 30 Din: lahko pa
se naro¢ajo izvirne platnice tudi same ter stanejo v platnu 30 Din, napol v platnu 20 Din.

Tiska Mohorjeva tiskarna, r.z. z 0.z, v Celju (Fran Milavec, Celje). — Izdaai‘a Druzba sv. Mohorja (dr. Frane Kotnik) v Celju.
Za uredniStvo: Fran Milavec, Celje.
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GOSPODARJI IN GOSPODINJE!

MOHORJEVA TISKARNA V CEL]JU JE PRICELA IZDAJATI 20. APRILA t.1.

SLOVENSKI
GOSPODARSKI LIST

Namenjen je nasim gospodarjem in gospodinjam, poljedelcem, sadjarjem,
vinogradnikom, zivinorejcem, ¢ebelarjem, sploh vsem panogam kmelkega go-
spodarstva. List, ki ga je rodila ljubezen do rodne grude in Ziva poireba, po-
magati nasSim gospodarjem, naj zaide v sleherno hiso slovenskih gospodarjev.
katerim bodi prijatelj in uéitelj. bodrilen in prepri¢evalen vodnik iz tezke
krize, ki je zajela vse nase gospodarstvo. tako nm‘(‘ga kmeia kakor tudi vele-
posesinika. Doslej je izslo pe. Stevilk. ki obravnavajo v glavnem tale poglavja:

Pri listu sodelujejo najboljsi strokovnjaki in je zato brez dvoma, da nudi
svojim éilateljem»!f()sp()({arjcm res dragocene nauke. »SLOVENSKI GOSPO-
DARSKI LIST« izhaja dvakrat na mesec na dvanajstih do Sestnajstih straneh
IN STANE ZA LETO 1934 SAMO DIN 20-—. List izhaja v prikladni obliki
in ga bo mo¢i na koncu leta vezati v priro¢no knjigo, ki bo leta in leta dolgo
svojim naro¢nikom najboljdi prijatelj v gospodarstvu. — Naro¢nike »Mladike«,
ki se pecajo s katerokoli gospodarsko panogo, opozarjamo na ta, za nje tako
vazen list. Tudi gospodinje imajo v listu svoj prostor. Prvih pet Stevilk je Se
na razpolago. — List narolajte po dopisnici, ki jo naslavljajte:

UPRAVA SLOVENSKEGA GOSPODARSKEGA LISTA
V¥V CELJU
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